
 

บทที่ 3 

มาตรการทางกฎหมายที่เกีย่วข้องกบัระบบเกษตรพนัธสัญญาในต่างประเทศ          
กบัประเทศไทยและวเิคราะห์เปรียบเทียบ 

   
 ในปัจจุบนั สถาบนัระหว่างประเทศเพื่อการจดัท ากฎหมายเอกชนให้เป็นเอกภาพ (International 
Institute For The Unification Of  Private Law: Unidroit) หรือองคก์ารอาหารและการเกษตรแห่งสหประชาชาติ  
(Food and Agriculture Organization of the United Nations: FAO) ไดมี้ความพยายามในการจดัท ากฎหมาย
เก่ียวกบัเกษตรพนัธสัญญา เพื่อเป็นแนวทางหรือตน้แบบให้ประเทศต่างๆ ไดด้ าเนินการตรากฎหมายเพื่อ
คุ้มครองเกษตรกรจากการท าเกษตรพนัธสัญญา นอกจากน้ี ในหลายประเทศ ได้มีการตรากฎหมายท่ี
เก่ียวขอ้งกับเกษตรพนัธสัญญาข้ึนโดยเฉพาะ เช่น สหรัฐอเมริกา สาธารณรัฐอินเดีย ประเทศโมรอคโค 
ประเทศปานามา เป็นตน้  
  ในบทท่ี 3 น้ี ผูว้ิจยัจะไดศึ้กษาถึงมาตรการทางกฎหมายของต่างประเทศอนัไดแ้ก่ มาตรการทาง
กฎหมายท่ีเก่ียวกบัเกษตรพนัธสัญญาท่ีจดัท าข้ึนโดยสถาบนัระหว่างประเทศเพื่อการจดัท ากฎหมายเอกชน
ให้เป็นเอกภาพ (Unidroit) มาตรการทางกฎหมายของสหรัฐอเมริกา และสาธารณรัฐอินเดีย และกฎหมายท่ี
เก่ียวขอ้ง เช่น มาตรการทางกฎหมายของสาธารณประชาชนจีน เพื่อเป็นแนวทางในการศึกษาเปรียบเทียบกบั
พระราชบญัญติัส่งเสริมและพฒันาระบบเกษตรพนัธสัญญาท่ีเป็นธรรม พ.ศ. 2560 ท่ีสารนิพนธ์ฉบบัน้ีมุ่ง
ท าการศึกษา ทั้งน้ี เพื่อจะได้น าไปศึกษาและวิเคราะห์ปัญหาเก่ียวกบัเกษตรพนัธสัญญาในประเทศไทย
ต่อไป  
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3.1  มาตรการทางกฎหมายทีเ่กีย่วข้องกบัเกษตรพนัธสัญญาในต่างประเทศ 
 
 ในเร่ืองของมาตรการทางกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งกับเกษตรพนัธสัญญาในต่างประเทศน้ี ผูว้ิจยัได้
ท าการศึกษามาตรการทางกฎหมายของ Unidroit สหรัฐอเมริกาและสาธารณรัฐอินเดีย โดยทั้งหมดน้ีไดมี้การ
ออกมาตรการทางกฎหมายเพื่อคุม้ครองเกษตรกรของประเทศต่าง ๆ ไวอ้ยา่งชดัเจน 
 3.1.1  มาตรการทางกฎหมายตามคู่มือทางกฎหมายของ Unidroit 
  1) สาระส าคญั 
 ในการจดัท าคู่มือทางกฎหมาย น้ี คณะท างานของ Unidroit ไดท้  าการศึกษา โดยพิจารณา
ประกอบกับกฎหมายของประเทศต่างๆ ได้แก่ สหรัฐอเมริกา สาธารณรัฐฝร่ังเศส  สาธารณรัฐอินเดีย 
ราชอาณาจกัรโมร็อกโก สาธารณรัฐปานามา ราชอาณาจกัรสเปน และสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม         
ซ่ึงคู่มือทางกฎหมายเก่ียวกบัเกษตรพนัธสัญญาของอูวนี์ดรัวน้ี มีสาระส าคญัแบ่งออกได้เป็น 6 ประเด็น
ดว้ยกนั ดงัต่อไปน้ี 
  2) บุคคลซ่ึงเก่ียวขอ้งกบัสัญญา (Parties to the Contract)  
  โดยส่วนใหญ่แล้วคู่สัญญาในระบบเกษตรพนัธสัญญามกัจะเป็นในลกัษณะสัญญาสอง
ฝ่าย คือ เกษตรกรกบัผูป้ระกอบการ อยา่งไรก็ดี อาจมีบุคคลอ่ืนเขา้ร่วมดว้ยในลกัษณะสัญญาหลายฝ่าย เช่น 
หน่วยงานภาครัฐ ผูข้ายปัจจยัการผลิต เป็นตน้ 

(1)  เกษตรกรหรือผูผ้ลิต (Agricultural Producer)  เกษตรกร คือ ผูท่ี้ด าเนินการผลิตสินคา้
จากการใช้ประโยชน์ในท่ีดิน ป่าไม ้ทะเล แหล่งน ้ าต่างๆ โดยทัว่ไปไดแ้ก่ การเพาะปลูกพืช การเล้ียงสัตว ์
ตลอดจนการผลิตท่ีเก่ียวขอ้งกบัแหล่งทรัพยากรเช่นนั้น เช่น การผลิตนม น ้ าผึ้ง  ผา้ไหม โดยอาจเป็นบุคคล
ธรรมดาหรือในรูปของห้างหุ้นส่วนหรือบริษทั และอาจอยู่ในรูปแบบองค์กร เช่น กลุ่มเกษตรกร สมาคม
หรือสหกรณ์ ไม่ว่าจะแสดงออกโดยใช้ช่ือขององค์กรนั้นเองหรือในฐานะตวัแทนของเกษตรกรผูเ้ป็น
สมาชิก ซ่ึงในส่วนน้ีประเด็นเร่ืองความเป็นอิสระในสถานะทางกฎหมายของตวัเกษตรกรมีความส าคญัท่ี
จ าตอ้งพิจารณา เพื่อการบงัคบัใชส้ัญญาการผลิตทางการเกษตร 1  ซ่ึงในบางพฤติการณ์สถานะทางกฎหมาย
ของเกษตรกรจะขาดความเป็นอิสระ โดยพบว่ามีบทบาทเสมือนเป็นลูกจา้งหรือตวัแทนของผูป้ระกอบการ 
ท าให้สัญญาอาจตกเป็นโมฆะ และอาจถูกยื่นต่อศาลเพื่อก าหนดลกัษณะความสัมพนัธ์ ไม่ว่าคู่สัญญาจะมี
                                                           
1 ในการจดัท าขอ้แนะน าทางกฎหมายน้ี Unidroit ใชค้  าวา่ “สัญญาการผลิตทางการเกษตร (agricultural production 
contract)” ในการส่ือความหมายถึงสญัญาท่ีท าในระบบเกษตรพนัธสญัญา (Contract Farming)   
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การก าหนดไวห้รือไม่ก็ตาม เน่ืองจากสัญญาการผลิตทางการเกษตรและสัญญาจ้างแรงงานนั้นมีความ
แตกต่างกันในทางกฎหมาย และเป็นประเด็นส าคญัในกรณีมีการท าสัญญากบัเกษตรกรในแบบไม่เป็น
ทางการ ซ่ึงคู่มือทางกฎหมายเก่ียวกบัเกษตรพนัธสัญญาน้ีจะไม่ใช้กบักรณีท่ีเกษตรกรมีสถานะเป็นลูกจา้ง
ในลกัษณะของสัญญาจา้งแรงงาน (Employment Relationship) โดยคู่มือน้ีจะใชก้บักรณีท่ีเกษตรกรมีความ
อิสระจากผูป้ระกอบการเท่านั้น2 
 ลกัษณะส าคญัอีกประการหน่ึงท่ีตอ้งพิจารณาในส่วนน้ีคือ สัญญาท่ีเกษตรกรท าข้ึนเป็น
สัญญาการผลิตทางการเกษตรหรือสัญญาเช่าอสังหาริมทรัพย ์โดยเกษตรกรตอ้งแสดงให้เห็นได้ว่างานท่ี
เกษตรกรท าตามสัญญา ไดท้  าไปในลกัษณะเป็นกิจการของตนและรับความเส่ียงดว้ยตนเองในงานท่ีท านั้น 

(2)  ผูป้ระกอบการ (The Contractor) ส่วนใหญ่ผูป้ระกอบการจะเป็นผูป้ระกอบกิจการ
ทางดา้นอาหารและการตลาด เช่น โรงงานแปรรูป ผูค้า้ส่ง ผูส่้งออก และมกัอยูใ่นรูปแบบบริษทัทั้งขนาดเล็ก
และขนาดใหญ่ หรืออาจเป็นหน่วยงานภาครัฐ สหกรณ์ เป็นต้น ทั้งน้ี ผูป้ระกอบการอาจท าสัญญากับ
เกษตรกรโดยผา่นคนกลางก็ได ้

(3)  คู่สัญญาอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง (Other Relevant Parties) หมายถึง ผูท่ี้มีส่วนเก่ียวขอ้งกบั
สัญญาการผลิตทางการเกษตรหรือมีส่วนไดเ้สียกบัความสัมพนัธ์ตามสัญญาน้ี เช่น เจา้ของท่ีดิน หน่วยงาน
รัฐ ผูจ้ดัหาปัจจยัการผลิต สถาบนัการเงิน ผูใ้หบ้ริการทางเทคนิคในกระบวนการผลิต เป็นตน้ 
     3)  แบบของสัญญาและการจดัท าสัญญา (Contract Form and Formation) 
                              1) แบบของสัญญา (Contract Form) 
                              การก าหนดให้ตอ้งท าในรูปแบบลายลกัษณ์อกัษร เน่ืองจากในทางปฏิบติับ่อยคร้ัง พบว่า 
สัญญาไม่ไดถู้กจดัท าข้ึนอยา่งชดัเจน มีการท าสัญญากนัดว้ยวาจาโดยเฉพาะในแถบละตินอเมริกา3  หรือใน
รูปแบบจดหมายอิเล็กทรอนิกส์ หรือสัญญาท่ีไม่สมบูรณ์ การร่างสัญญาท่ีไม่ครบถว้น การจดัท าสัญญาท่ี
อ่านเข้าใจได้ยาก หรือมีเพียงใบแจ้งหน้ี ซ่ึงเป็นไปตามวิธีปฏิบติัหรือวิธีทางการการค้าในแต่ละพื้นท่ี
แตกต่างกันไป ดังนั้น การก าหนดให้สัญญาต้องท าเป็นลายลักษณ์อกัษร พร้อมทั้งก าหนดวิธีการและ
ขั้นตอนจึงเป็นส่ิงส าคญั เพื่อสร้างความชัดเจน ความสมบูรณ์ และการบงัคบัใช้ท่ีมีประสิทธิภาพ ทั้งน้ี              

                                                           
2 Unidroit Secretariat, (2014). Report on First Meeting of the Unidroit Working Group for the Preparation of a 
Legal Guidance on Contract Farming. (Online). Available: http://www.unidroit.org, p.6. [2018 , 2 Apil]. 
3 Unidroit Secretariat, (2014). Report on First Meeting of the Unidroit Working Group for the Preparation of a 
Legal Guidance on Contract Farming. (Online). Available: http://www.unidroit.org, p.6. [2018 , 2 Apil]. 
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ในกรณีท่ีเกษตรกรเป็นผูไ้ม่รู้หนงัสือ ซ่ึงมีจ านวนมากในทุกประเทศ รัฐหรือหน่วยงานภาครัฐตอ้งเขา้ให้
ความช่วยเหลือแก่เกษตรกรในการท าสัญญา โดยเฉพาะในช่วงการร่างสัญญา ทั้ งน้ี ในกรณีมีความ
จ าเป็นตอ้งท าสัญญากนัด้วยวาจาก็ควรมีบุคคลภายนอกซ่ึงไม่มีส่วนได้เสียกบัคู่สัญญาฝ่ายใดเขา้มาเป็น
พยานในขณะท าสัญญาดว้ย และในกรณีท่ีจะจดัท ากฎหมายพิเศษเก่ียวกบัเกษตรพนัธสัญญา ควรจะตอ้ง
ก าหนดรายละเอียดเก่ียวกับรูปแบบของเอกสารต่างๆ ท่ีเก่ียวข้อง ซ่ึงจะต้องอ่านเข้าใจได้โดยง่าย และ
รายละเอียดโดยเฉพาะท่ีจะท าให้เกษตรกรรับรู้และตระหนักถึงภาระหน้าท่ีและความรับผิดตามสัญญา
ไดม้ากท่ีสุด 
              เน้ือหาของสัญญา บ่อยคร้ังมกัอยู่ในรูปแบบขอ้สัญญามาตรฐานและมกัอา้งไปถึงเอกสาร
อ่ืนๆ ท าให้เกษตรกรขาดความเป็นอิสระในการเจรจาต่อรองหรือปฏิเสธขอ้สัญญา เน่ืองจากลกัษณะปกติ
ของคู่สัญญาในสัญญาประเภทน้ี จะมีอ านาจต่อรองทางเศรษฐกิจและการรับรู้ข้อมูลท่ีไม่เท่าเทียมกัน          
ซ่ึงผูร่้างสัญญามกัเป็นฝ่ายไดเ้ปรียบในเร่ืองผลประโยชน์และลดความเส่ียงของฝ่ายตน ท าให้คู่สัญญาฝ่ายท่ี
เสียเปรียบอาจบอกเลิกสัญญาหรือยื่นเร่ืองต่อศาลเพื่อขอแกไ้ขสัญญาให้เป็นธรรม ดงันั้น จึงควรมีการออก
กฎระเบียบโดยเฉพาะข้ึน และก าหนดแบบของสัญญาการผลิตทางการเกษตร ซ่ึงมีความเรียบง่าย ชัดเจน 
สามารถอ่านเข้าใจได้โดยง่าย ไม่ยาวหรือมีรายละเอียดมากจนเกินไป โดยตั้งอยู่บนพื้นฐานของความ
ไวว้างใจและความสุจริตของคู่สัญญาทั้งสองฝ่าย โดยก าหนดหวัขอ้เน้ือหาในสัญญาเป็นเบ้ืองตน้ ดงัน้ี 

 (1) รายละเอียดเก่ียวกบัคู่สัญญา 
 (2) วตัถุประสงคข์องสัญญา 
 (3) ขอ้ตกลงเก่ียวกบัท่ีดิน ส่ิงปลูกสร้าง และส่ิงอ านวยความสะดวกท่ีใชใ้นการผลิตต่างๆ 
 (4) รายละเอียดเก่ียวกบัผลผลิต เช่น ปริมาณ คุณภาพ สถานท่ีและเวลาในการส่งมอบ 
 (5) ปัจจยัการผลิตและการบริการท่ีผูป้ระกอบการมีหนา้ท่ีจดัหาให้ รวมถึงขอบเขตการเขา้

มีส่วนร่วมในกระบวนการผลิต 
 (6) การก าหนดราคาและเง่ือนไขการช าระราคา 
 (7) ระยะเวลาของสัญญา การต่อสัญญา การเลิกสัญญา การแก้ไขสัญญาและการต่อ   

สัญญาใหม่ 
 (8) การชดใช้ค่าสินไหมทดแทนเพื่อความเสียหายในการผลิตหรือจากการไม่ปฏิบติัตาม

สัญญาอนัเน่ืองมาจากเหตุสุดวสิัย ค่าเสียหายจากการผิดสัญญา เป็นตน้ 
 (9) หนา้ท่ีความรับผิดต่อการไดรั้บหรือในการปฏิบติัตามขอ้ก าหนดของภาครัฐ 
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 (10) การแบ่งส่วนความรับผิดในการก าจดัของเสีย การใช้ปัจจัยการผลิตไม่ถูกต้อง         
และในความเสียหายท่ีอาจจะเกิดต่อส่ิงแวดลอ้ม 

(11) การระงบัขอ้พิพาท 
  การก าหนดขอ้สัญญาเก่ียวกบัการเปิดเผยขอ้มูล เพื่อให้เกษตรกรไดรั้บขอ้มูลท่ีชดัเจนใน
การเขา้ท าสัญญา ซ่ึงกฎหมายเก่ียวกบัเกษตรพนัธสัญญาหลายฉบบัได้ก าหนดให้ตอ้งมีการแจง้เกษตรกร
เร่ืองความเส่ียงท่ีพึงตอ้งรับจากการเขา้ท าสัญญา หรือตอ้งก าหนดรายละเอียดเบ้ืองตน้ท่ีจ  าตอ้งให้คู่สัญญา
พิจารณา ตลอดจนการจดัท าแบบตวัอยา่งสัญญาไวใ้นตอนทา้ยของกฎหมายนั้นๆ เพื่อให้เกษตรกรน าไปใช้
ในการเจรจาต่อรองในการเข้าท าสัญญา ประเด็นส าคัญอีกประการหน่ึงท่ีต้องมีการเปิดเผยข้อมูล คือ         
เร่ืองจ านวนเงินท่ีฝ่ายเกษตรกรจะตอ้งลงทุนตลอดอายุของสัญญา และเร่ืองสถานะทางการเงินและธุรกิจของ
ผูป้ระกอบการ และกฎหมายควรก าหนดสิทธิต่างๆ ของเกษตรกรไว้ในตัวกฎหมายนั้ นอีกด้วย เช่น            
การก าหนดให้เกษตรกรมีสิทธิยกเลิกสัญญาไดภ้ายใน 3 วนัหลงัจากไดท้  าสัญญา เป็นตน้ 
       กรณีการใช้สัญญามาตรฐานหรือสัญญาส าเร็จรูป ซ่ึงมกัถูกใช้โดยผูป้ระกอบการขนาด
ใหญ่และใชก้บัเกษตรกรจ านวนมาก ควรก าหนดให้ตอ้งอยูภ่ายใตก้ฎหมายพิเศษท่ีเก่ียวขอ้งและกฎหมายว่า
ดว้ยนิติกรรมสัญญาทัว่ไป 
      การก าหนดเร่ืองการเปิดเผยเน้ือหาของสัญญาและการทบทวนสัญญา โดยท่ีกฎหมายว่า
ดว้ยสัญญาการผลิตทางการเกษตรส่วนใหญ่ไดก้ าหนดกฎเกณฑ์เก่ียวกบัการเปิดเผยเน้ือหาสัญญาและการ
น าเสนอสัญญาให้เจา้หน้าท่ีรัฐพิจารณาสัญญา และให้อ านาจเจา้หน้าท่ีรัฐเขา้มาตรวจสอบสัญญาไดว้่าท า
สัญญาตามแบบฟอร์มท่ีก าหนดไวห้รือไม่ ซ่ึงการเปิดเผยน้ีอาจอยู่ในรูปแบบการจดทะเบียน (Registration) 
การขอใบรับรอง (Certification) และการยื่นค าขออนุญาต (Filing) เช่น กฎหมายของประเทศฝร่ังเศสได้
ก าหนดให้มีสัญญามาตรฐานซ่ึงได้รับความเห็นชอบจากกระทรวงเกษตร โดยสัญญามาตรฐานน้ีจะมีผล
บงัคบัใชก้บัผลผลิตทางการเกษตรทุกประเภทหลงัจากครบก าหนดหน่ึงปีนบัแต่วนัท่ีไดรั้บความเห็นชอบ 
        ผลของการก่อสัญญาท่ีไม่สมบูรณ์และการไม่ปฏิบติัตามแบบของสัญญาท่ีก าหนดไว ้     
การไม่ปฏิบติัตามในเร่ืองรูปแบบสัญญา เช่น สัญญาไม่ไดท้  าเป็นลายลกัษณ์อกัษร ขาดขอ้สัญญาขอ้หน่ึงขอ้
ใด ไม่สามารถเขา้ใจได ้และปัญหาในส่วนของเน้ือหาของขอ้สัญญา เช่น การขาดรายละเอียดท่ีเพียงพอท่ี
เกษตรกรจะรับรู้ถึงความเส่ียง ซ่ึงหากกรณีเป็นดงัน้ีจะท าให้เกิดผล คือ (1) การบอกล้างสัญญาหรือการ
เปล่ียนแปลงขอ้สัญญา (2) การยื่นเร่ืองต่อศาลเพื่อให้พิจารณาทบทวนเน้ือหาในสัญญา (3) การเรียก
ค่าเสียหาย (4) การลงโทษและมาตรการต่างๆ ไดแ้ก่ การลงโทษทางแพ่ง การลงโทษทางอาญา การยกเลิก
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ใบอนุญาตของผูป้ระกอบการ หรือการใช้มาตรการใดๆ ท่ีจะมีผลกระทบต่อช่ือเสียงของผูป้ระกอบการ เช่น 
ตามกฎหมายของประเทศเวียดนามก าหนดให้มีการประกาศผ่านส่ือมวลชนเร่ืองการกระท าผิดสัญญาของ
ผูป้ระกอบการ4 
       ในกรณีความไม่สมบูรณ์ของสัญญา จากสาเหตุเก่ียวกบัความสามารถและความยินยอม
ของคู่สัญญา เช่น ความส าคญัผิด การข่มขู่ การฉ้อฉล และความไม่ถูกตอ้งตรงกนัในสาระส าคญัในเง่ือนไข
ของสัญญา ซ่ึงอาจจะน าไปสู่การบอกลา้งสัญญาได ้ซ่ึงวิธีการบอกลา้งสัญญาในทางปฏิบติักรณีสัญญาการ
ผลิตทางการเกษตรและการบงัคบัใชก้ฎหมาย ตอ้งพิจารณาถึงประเด็นต่างๆ ไดแ้ก่ 
 (1) เหตุแห่งการบอกลา้งสัญญา 
 (2) คู่สัญญาจะท าการบอกลา้งสัญญาไดเ้องหรือตอ้งฟ้องคดีต่อศาล 
 (3) การบอกลา้งสัญญาจะมีผลเฉพาะขอ้หน่ึงขอ้ใดหรือมีผลต่อสัญญาทั้งฉบบั 
 (4) การแจง้ รูปแบบ เน้ือหาและระยะเวลาในการบอกลา้งสัญญา 
 (5) ผลของการบอกลา้งสัญญาและการชดใชค้่าเสียหาย 
  4)  การจดัท าหรือการก่อสัญญา (Contract Formation) 
                          คู่สัญญาต้องยินยอมหรือตกลง หรือมีความชัดเจนแน่นอนในการท าสัญญาไม่ว่าในข้อ
สัญญาใดๆ โดยถือเป็นประเด็นท่ีส าคญั โดยเฉพาะข้อตกลงเร่ืองราคา จ านวน คุณภาพและก าหนดเวลา 
มิฉะนั้นอาจเป็นผลให้สัญญาไม่มีผลบงัคบัใช้ต่อคู่สัญญา ซ่ึงหากเป็นกรณีท่ีเก่ียวขอ้งกบัความสามารถ 
ความส าคญัผิด การข่มขู่ การบงัคบั การฉ้อฉล และความแตกต่างกนัในสาระส าคญัในเง่ือนไขแห่งสัญญา 
จะท าใหส้ัญญาตกเป็นโมฆียะ ไม่ชอบดว้ยกฎหมายตามบทบญัญติัท่ีใชบ้งัคบัตามกฎหมายภายในของแต่ละ
ประเทศ ซ่ึงเกษตรกรสามารถบอกลา้งสัญญาได้ อีกทั้ง ในกรณีมีการบงัคบั ข่มขู่ คุกคาม หรือการกระท า
ใดๆ ท่ีไม่ชอบดว้ยกฎหมาย เพื่อให้คู่สัญญาเขา้ท าสัญญาหรือเลิกกิจการหรือรบกวนการประกอบอาชีพถือ
เป็นการกระท าความผิดทางอาญาอีกดว้ย 
         การจดัท าสัญญาตอ้งมิให้เกิดการเอารัดเอาเปรียบและการกระท าของผูป้ระกอบการตอ้ง
กระท าโดยค านึงถึงเกษตรกร และไม่อยูใ่นกรอบของ “การปฏิบติัโดยไม่เป็นธรรม” ในประเทศท่ีมีการออก
กฎหมายพิเศษเพื่อใช้คุ ้มครองสัญญาการผลิตทางการเกษตรมกัก าหนดมาตรการคุ้มครองเกษตรกรใน
ขั้นตอนการจดัท าสัญญาโดยบญัญติัให้การท าสัญญาตอ้งท าเป็นลายลกัษณ์อกัษรและก าหนดเน้ือหาพื้นฐาน
ในขา้งตน้ตอ้งมีในสัญญา เพื่อท าให้เกิดความโปร่งใสและความชดัเจนเก่ียวกบัสิทธิหนา้ท่ีของคู่สัญญาและ
                                                           
4  Unidroit Secretariat, supra note 1, p.24.  
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ผลท่ีอาจเกิดข้ึนและก่อนการเขา้ท าสัญญาควรจะตอ้งมีการท าเอกสารเป็นหนงัสือซ่ึงมีวตัถุประสงคเ์พื่อให้
ขอ้มูลแก่เกษตรกรล่วงหน้าเก่ียวกับเง่ือนไขในสัญญา โดยอาจอยู่ในรูปแบบของเอกสารก่อนการเขา้ท า
สัญญาดว้ย 
  5)  ภาระหนา้ท่ีของคู่สัญญา (Parties’ Obligations)  
        คู่มือทางกฎหมายน้ี ลักษณะของสัญญาในเบ้ืองต้นถือว่าเป็นสัญญาแบบผสม (Mixed 
Contract) หนา้ท่ีของคู่สัญญาและกฎหมายท่ีบงัคบัใชอ้าจบ่งบอกลกัษณะเฉพาะทางกฎหมายของสัญญาบาง
ประเภท แต่ไม่ไดมุ้่งเน้นวา่จะเป็นสัญญาซ้ือขายหรือสัญญาจา้งท าของ อยา่งไรก็ตาม ลกัษณะทางกฎหมาย
ของสัญญาน้ีในประเทศก าลงัพฒันา  พบวา่อยูใ่นลกัษณะของสัญญาซ้ือขายมากกวา่สัญญาจา้งท าของ5  ทั้งน้ี 
หน้าท่ีและความรับผิดส่วนใหญ่ของคู่สัญญาจะข้ึนอยู่กับความเป็นเจ้าของหรือการโอนกรรมสิทธ์ิใน
ผลผลิต 
       ขอ้ตกลงพื้นฐานของคู่สัญญา โดยบทกฎหมายเอกเทศสัญญาเร่ืองซ้ือขายมกัถูกน ามา
บงัคบัใช้กับการผลิตผลผลิตให้กับผูป้ระกอบการและกรณีท่ีผูป้ระกอบการจดัหาปัจจยัการผลิตให้กับ
เกษตรกร ซ่ึงมีประเด็นท่ีเก่ียวขอ้ง ดงัต่อไปน้ี 
 (1) การก าหนดชนิดของผลผลิตท่ีจะตกลงกนั 
 (2) เวลาท่ีแน่นอนในการโอนกรรมสิทธ์ิ ซ่ึงจะมีความเก่ียวขอ้งกบัการโอนความเส่ียง   
และความรับผดิ 
 (3) ลกัษณะและขอบเขตของการรับประกนัโดยผูข้าย อนัเก่ียวขอ้งกบัการโอนกรรมสิทธ์ิ
หรือคุณภาพของสินคา้ 
 (4) หนา้ท่ีของผูข้ายในการส่งมอบสินคา้ 
  (5) การเยียวยาต่อผูซ้ื้อในกรณีท่ีผูข้ายไม่ปฏิบติัตามสัญญา เช่น การไม่ช าระราคาและ
ปฏิเสธไม่รับสินคา้ การเยียวยาตามกฎหมายและสัญญาเท่าท่ีสามารถท าได ้เช่น การลดราคา การเลิกสัญญา 
การเรียกค่าเสียหาย 
 (6) เหตุแห่งการยกเวน้ความรับผิดจากการไม่ปฏิบติัตามสัญญา 
 (7) หนา้ท่ีช าระราคาของผูซ้ื้อตามท่ีไดต้กลงกนัไวแ้ละท าการรับมอบผลผลิตหรือสินคา้ 

                                                           
5 Unidroit Secretariat, (2014). Report on First Meeting of the Unidroit Working Group for the Preparation of a 
Legal Guidance on Contract Farming. (Online). Available: http://www.unidroit.org, p.17. [2018, 2 Apil]. 
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 (8) การเยยีวยาต่อผูข้ายในกรณีท่ีผูซ้ื้อไม่ปฏิบติัตามสัญญา 
   ประเด็นทางกฎหมายท่ีเก่ียวข้องอีกหน่ึงเร่ือง คือ เร่ืองหน้ีกระท าการ ซ่ึงทั้ งฝ่าย
ผูป้ระกอบการและเกษตรกรต่างมีหนา้ท่ีท่ีเก่ียวขอ้งกบัการใชท้กัษะและแรงงานหลายประการ ในการปฏิบติั
ตามสัญญาเพื่อประโยชน์ต่อคู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึง ซ่ึงมีประเด็นท่ีเก่ียวขอ้ง ดงัต่อไปน้ี 
 (1) หน้าท่ีของเกษตรกรท่ีจะต้องด าเนินการเพาะปลูกพืชหรือเล้ียงสัตว์ ตามท่ี
ผูป้ระกอบการก าหนดไวโ้ดยเฉพาะ 
 (2) ผูป้ระกอบการอาจมีหนา้ท่ี เช่น การให้ค  าปรึกษาทางเทคนิคเก่ียวกบัขั้นตอนการผลิต 
หรือการเขา้ไปด าเนินการโดยตรง เช่น การจดัเตรียมดินหรือการขนส่งผลผลิต 
 (3) ประเด็นอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวข้องท่ีต้องพิจารณา เช่น หน้าท่ีโดยเฉพาะท่ีต้องกระท าโดย
คู่สัญญา การรับประกนัท่ีเก่ียวขอ้ง การเยยีวยาต่อการไม่ปฏิบติัตามสัญญา เป็นตน้ 
  หนา้ท่ีของผูป้ระกอบการตามสัญญา (Contractor’s Obligations) 
  หน้าท่ีหลกัของผูป้ระกอบการตามสัญญาการผลิตทางการเกษตรน้ี คือ การรับซ้ือผลผลิต
หรือการให้สินจ้างเพื่อการผลิตสินค้านั้ น และท่ีพบบ่อยคร้ังคือหน้าท่ีจัดหาปัจจัยการผลิตเพื่อใช้ใน
กระบวนการผลิต รวมถึงการใหค้  าแนะน าและความรู้ในการผลิตแก่เกษตรกร ซ่ึงอธิบายโดยละเอียดไดด้งัน้ี 
 1. ขอ้สัญญาว่าดว้ยปัจจยัการผลิตและบริการ โดยทัว่ไปผูป้ระกอบการจะมีหน้าท่ีจดัหา
พนัธ์ุสัตวพ์นัธ์ุพืชและปัจจยัการผลิตต่างๆ มีเพียงบางกรณีท่ีผูป้ระกอบการอาจเป็นผูจ้ดัหาท่ีดิน สินทรัพย์
ถาวร (เช่น อาคาร เคร่ืองจกัร) อุปกรณ์ท่ีใช้ในการผลิต โดยจะตอ้งพิจารณาประเด็นท่ีเก่ียวขอ้งดงัต่อไปน้ี 
คือ 
 (1) ผูป้ระกอบการจะโอนกรรมสิทธ์ิใหแ้ก่เกษตรกรหรือไม่ก็ได ้
 (2) อาจมีการช าระเงินล่วงหนา้ให้แทนเกษตรกรไปก่อน โดยมูลค่าของปัจจยัการผลิตและ
บริการจะถูกจดบนัทึกไว ้
 (3) พนัธ์ุสัตวห์รือปัจจยัการผลิตอาจถูกจดัหามาให้โดยบุคคลภายนอก ซ่ึงก าหนด โดย
ผูป้ระกอบการ 

 ทั้ งน้ี ในประเด็นเก่ียวกับปัจจัยการผลิตท่ีจัดหามาโดยผูป้ระกอบการมักจะเกิดการ
ฟ้องร้องคดีกนัในเร่ืองอตัราผลตอบแทนในการผลิตหรือความเส่ียงท่ีเกิดจากปัจจยัการผลิต (เช่น เมล็ดพืช
ติดเช้ือโรค) ดงันั้น การรับประกนัคุณภาพของปัจจยัการผลิตหรือการรับรองคุณภาพโดยหน่วยงานอิสระ
หรือหน่วยงานท่ีมีอ านาจอ่ืน (เช่น หน่วยงานรัฐบาล) จึงเป็นส่ิงจ าเป็น โดยเฉพาะเร่ืองปัจจยัการผลิตปลอมท่ี
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มีปัญหามากในประเทศก าลงัพฒันา และในกรณีท่ีปัจจยัการผลิตท่ีจดัหามาโดยผูป้ระกอบการมีคุณภาพต ่าก็
จะส่งผลต่อคุณภาพของผลผลิต ดงัน้ี การปฏิบติัตามสัญญาตามหลกัสุจริตจึงมีความส าคญั 
  2. ขอ้สัญญาว่าดว้ยบริการท่ีเก่ียวขอ้งกบัการผลิต ลกัษณะส าคญัประการหน่ึงของสัญญา
การผลิตทางการเกษตร คือ ผูป้ระกอบการจะให้ค  าแนะน า ค  าสั่งหรือการควบคุมดูแลในขั้นตอนการผลิต  
ซ่ึงจะมีผลกบัหน้าท่ีและความรับผิดของเกษตรกร โดยหากผูป้ระกอบการเขา้ควบคุมดูแลกระบวนการผลิต
ทั้งหมด ผูป้ระกอบการจะตอ้งรับซ้ือผลผลิตทั้งหมดโดยไม่สามารถอา้งเร่ืองผลผลิตไม่มีคุณภาพได้ และ
ผูป้ระกอบการหรือบุคคลภายนอกตามท่ีระบุไวอ้าจก าหนดในขอ้สัญญาให้มีสิทธิท่ีจะเขา้ออกในท่ีดินหรือ
ส่ิงปลูกสร้างของเกษตรกร เพื่อท าการตรวจสอบการด าเนินการหรือเขา้แทรกแซงทางเทคนิคเท่าท่ีจ  าเป็น 
เช่น การให้ความช่วยเหลือด้านสัตวแพทย ์โดยประเด็นท่ีตอ้งพิจารณาคือการแจง้เกษตรกรล่วงหน้าและ
ประเด็นท่ีเก่ียวขอ้งกบัการด าเนินการน้ี ซ่ึงในขอ้สัญญาเร่ืองค าแนะน าของผูป้ระกอบการ มกัไม่ปรากฏ
รายละเอียดในสัญญา ควรจะตอ้งระบุรายละเอียดให้ชัดเจนและแสดงแง่มุมต่างๆ เก่ียวกบัค าแนะน าของ
ผูป้ระกอบการ และหากเป็นกรณีท่ีผูป้ระกอบการเพิ่มค าแนะน าหรือออกค าสั่งในระหวา่งการผลิตท่ีไม่เกิน
ความคาดหมายของคู่สัญญา ผูป้ระกอบการจะมีหน้าท่ีต้องเขา้ช่วยเหลือเกษตรกรในการนั้นเพื่อให้การ
ปฏิบติัตามสัญญาเป็นไปไดด้ว้ยดี 
  3. การรับมอบผลผลิต ในส่วนน้ีจะต้องพิจารณาในเร่ืองวิธีการประเมินคุณภาพของ
ผลผลิตในความเป็นธรรมและใชม้าตรฐานท่ีเหมาะสม และตอ้งรับสินคา้ท่ีมีคุณสมบติัเป็นไปตามท่ีก าหนด
ไว ้ในกรณีท่ีคู่สัญญาไม่เห็นดว้ยกบัคุณภาพของสินคา้ อาจตอ้งก าหนดให้บุคคลภายนอกท่ีมีความอิสระ
และความเป็นกลางเขา้ร่วมตรวจสอบ ซ่ึงมีความส าคญัอย่างยิ่ง โดยอาจก าหนดให้หน่วยงานของรัฐเขา้ท า
หนา้ท่ีสนบัสนุนตรวจสอบคุณภาพของผลผลิต โดยใหค้วามช่วยเหลือแก่คู่สัญญาในเวลาส่งมอบผลผลิต 
  4. ราคาและการช าระราคา เง่ือนไขเร่ืองราคาเป็นเหตุผลหลกัท่ีท าให้เกษตรกรยอมเขา้ท า
สัญญาการผลิต และเป็นปัจจยัส าคญัท่ีจะท าให้สัญญาประสบความส าเร็จ เน่ืองจากราคาซ่ึงเป็นท่ีพึงพอใจ
จะช่วยลดการผิดสัญญาและช่วยก่อให้เกิดความไวว้างใจและร่วมมืออนัดีระหว่างกนั และช่วยหลีกเล่ียง
ปัญหาขอ้พิพาทและการฟ้องร้องคดีอีกดว้ย และจากการศึกษาของ Unidroit พบวา่กลไกการก าหนดราคายงั
ไม่โปร่งใสและไม่เป็นธรรม ราคาถูกก าหนดข้ึนโดยผูป้ระกอบการฝ่ายเดียว ซ่ึงควรจะตอ้งก าหนดให้มาจาก
การเจรจาต่อรองกบัฝ่ายเกษตรกร เน่ืองจากเกษตรกรมีอ านาจต่อรองนอ้ยกวา่ ซ่ึงการก าหนดเง่ือนไขในเร่ือง
ราคาท่ีไม่ชดัเจนจะท าให้เกิดการผิดสัญญาและท าให้เกษตรกรไม่ทราบหรือไม่เขา้ใจถึงวิธีการค านวณราคา 
และเป็นการเปิดช่องใหผู้ป้ระกอบการซ่ึงเป็นผูรั้บซ้ือน ามาใชอ้า้งเพื่อลดราคาท่ีตอ้งจ่ายแก่เกษตรกร 
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  ขอ้ตกลงเร่ืองราคาน้ีควรถูกตรวจสอบเร่ืองเง่ือนไขในการก าหนดราคาและการตรึงราคาท่ี
ถูกใช้ในสัญญาการผลิตทางการเกษตร ข้อดีและข้อเสียท่ีต้องพิจารณาตามลักษณะของผลผลิตและ
ผลประโยชน์ของคู่สัญญา คู่สัญญาอาจท าการเลือกวิธีการก าหนดราคาผลผลิตท่ีมีหลากหลายรูปแบบ และ
อาจน ามาประยุกต์ใช้ด้วยกัน ดงัต่อไปน้ี ยกเวน้ในกรณีท่ีราคาผลผลิตท่ีได้ถูกก าหนดโดยนโยบายของ
ภาครัฐ 
 (1) ราคาท่ีก าหนดไว ้- ราคาปรับเปล่ียนได ้(ข้ึนอยูก่บัการเปล่ียนแปลงราคาของตลาดโลก
หรือตลาดทอ้งถ่ิน) 

 (2) ราคาท่ีค านวณตามมูลค่าตลาดทนัที (Spot-Market) 
 (3) ราคาตามการขายฝาก (ค านวณราคาภายหลงัจากผลผลิตไดถู้กส่งไปยงัตลาดและถูกขาย
แลว้) 
 (4) ราคาแบบแยกส่วน (ส่วนหน่ึงเป็นไปตามราคาท่ีตกลงกนัและอีกส่วนหน่ึงเป็นไปตาม
ราคาสุดทา้ยหลงัจากผูป้ระกอบการไดข้ายสินคา้ไปแลว้) 
 (5) การแบ่งปันรายได้ (การแบ่งปันผลก าไรตามจ านวนท่ีได้ตกลงกนัระหว่างเกษตรกร
และผูป้ระกอบการ) 
 (6) ราคาขั้นต ่า โดยยดืหยุน่ตามราคาตลาด ณ วนัท่ีส่งมอบผลผลิต 
 (7) ราคาท่ีค านวณตามผลงาน โบนสัและค่าปรับ 
 เร่ืองราคาต้องชัดเจนและโปร่งใสก่อนท่ีจะก าหนดลงในสัญญา และต้องระบุใน
รายละเอียดลงไวใ้นสัญญาก่อนเร่ิมกระบวนการผลิต 
 ในส่วนน้ียงัต้องมีการพิจารณาถึงกลไกท่ีใช้เพื่อคุ้มครองเกษตรกร ในบางประเทศ
ก าหนดให้เกษตรกรมีสิทธิเก่ียวกบัหลักประกันในผลผลิต บางประเทศก็จดัให้มีกองทุนค้าประกนัโดย
ธนาคารของรัฐ แผนประกนัภยัหรือการประกนัการช าระเงิน โดยในสัญญาจะระบุระยะเวลาการช าระเงิน 
เช่น วนัท่ีส่งมอบผลผลิต ภายหลงัส่งมอบผลผลิต ตามก าหนดเวลาการจ่ายเงิน หรือตามก าหนดเวลาการ
จ่ายเงินกูย้ืม เป็นตน้ ซ่ึงโดยทัว่ไปการช าระเงินค่าผลผลิตจะท าภายหลงัวนัส่งมอบผลผลิตประมาณ 30 ถึง 
90 วนั รวมถึงควรก าหนดเร่ืองดอกเบ้ียจากการช าระเงินล่าชา้ ทั้งน้ีหากก าหนดระยะเวลาช าระเงินเป็นระยะ
ยาวก็จะท าให้เกิดค่าใช้จ่ายเพิ่มเติมแก่เกษตรกรในกรณีท่ีเกษตรกรมีหน้าท่ีตอ้งช าระเงินคืนแก่สถาบนั
การเงิน 
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 5. หน้าท่ีอ่ืนๆ เช่น การปฏิบติัตามข้อสัญญาเพื่อการส่ือสารสาธารณะ การถ่ายทอด
เทคโนโลยีภายใตข้อ้ตกลง ขอ้ผูกพนัของผูป้ระกอบการเก่ียวกบัการพฒันากลุ่มเกษตรกรหรือชุมชนใน
ชนบท เพื่อเป็นตวัอยา่งในการขอความช่วยเหลือดา้นการเงินและสุขอนามยัหรือโครงการให้ความช่วยเหลือ
ดา้นการศึกษา เป็นตน้ 
 หนา้ท่ีของเกษตรกรตามสัญญา  
 หน้าท่ีหลกัของเกษตรกรตามสัญญาการผลิตทางการเกษตรน้ี คือ หน้าท่ีผลิตสินคา้ตามท่ี
ตกลงไวใ้นสัญญา และส่งมอบผลผลิตใหแ้ก่ผูป้ระกอบการตามเง่ือนไขท่ีไดต้กลงกนั ซ่ึงสามารถอธิบายโดย
ละเอียดไดด้งัน้ี 
 1. หนา้ท่ีเก่ียวกบัการจดัการฟาร์ม ในส่วนน้ีควรพิจารณาถึงเง่ือนไขในสัญญาวา่ดว้ยเร่ือง
ท่ีดิน ส่ิงปลูกสร้างหรือสินทรัพยถ์าวร โดยเฉพาะอยา่งยิ่งในการระบุถึงจ านวนท่ีดิน และรายละเอียดการส่ง
มอบผลผลิตตามสัญญาจากท่ีดินท่ีไดก้ าหนดไวห้รือตามปริมาณท่ีไดต้กลงกนัไว ้การระบุถึงส่ิงปลูกสร้าง
และส่ิงอ านวยความสะดวกต่างๆ ไม่ว่าจะมีข้อสัญญาเก่ียวกับการลงทุนจากเกษตรกรหรือไม่ก็ตาม           
เร่ืองกรรมสิทธ์ิหรือสิทธิของเกษตรกรในท่ีดินและส่ิงปลูกสร้าง รวมถึงเร่ืองผลประโยชน์ของเจา้ของท่ีดิน
จากสัญญา การขาดความมัน่คงในการเช่า เร่ืองหา้มโอนสิทธิในท่ีดินภายใตส้ัญญา 
 2. รายละเอียดเก่ียวกบัผลผลิต ผลผลิตแต่ละประเภทจะมีรายละเอียดเฉพาะตวัแตกต่างกนั
ไป อยา่งไรก็ดีรายละเอียดท่ีควรก าหนดไวใ้นสัญญา ไดแ้ก่ 
 (1) คุณภาพตามลกัษณะทางกายภาพ เช่น รูปร่าง ขนาด น ้ าหนกั สีและปริมาณสารอาหาร 
เป็นตน้ โดยเร่ืองคุณภาพของผลผลิตน้ีควรจะตอ้งก าหนดตามมาตรฐานอาหารปลอดภยัมาเป็นขั้นต ่าโดย
กล่าวไวช้ดัแจง้หรืออา้งถึงไวใ้นสัญญา หรืออา้งอิงตามกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้ง ซ่ึงระดบัคุณภาพท่ีแตกต่างกนั
จะส่งผลต่อราคาท่ีต่างกันไปด้วย และการระบุถึงคุณภาพนั้นอาจท าโดยการประเมินผ่านขั้นตอนการ
ทดสอบหรือการรับรอง และอาจท าโดยบุคคลภายนอก 
 (2) ปริมาณของผลผลิต โดยระบุไวเ้ป็นจ านวนหน่วยหรือน ้ าหนัก และขั้นตอนการนับ
จ านวนผลผลิตควรอยู่บนพื้นฐานของความเป็นธรรม โดยให้คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายไดต้รวจดูการชัง่น ้ าหนกั
สินคา้ และแมว้่าเกษตรกรจะผูกพนัตอ้งส่งมอบผลผลิตตามจ านวนท่ีก าหนดไวแ้ก่ผูป้ระกอบการ แต่ใน
สัญญาควรก าหนดอนุญาตให้เกษตรกรสามารถน าผลผลิตไปขายนอกเหนือจากขอ้ตกลงในสัญญาไดเ้ป็น
จ านวนหน่ึง เพื่อสร้างความยืดหยุน่ในการปฏิบติัตามสัญญาและเป็นการลดการผดิสัญญาของเกษตรกร6 
                                                           
6 Ibid., p.13. 
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 (3) รายละเอียดวธีิการจดัส่ง สถานท่ีและเวลาส่งมอบผลผลิต 
 3. รายละเอียดเก่ียวกับผลผลิตและบริการ เกษตรกรจะมีหน้าท่ีกระท าการบางอย่าง 
เก่ียวกบัเวลา แรงงาน และทกัษะในการผลิต ในกรณีท่ีผูป้ระกอบการเป็นเจา้ของในผลผลิตนั้น แต่ก็อาจจดั
อยู่ในหน้าท่ีในบริบทเร่ืองการซ้ือขายด้วย โดยในรายละเอียดนั้นจะข้ึนอยู่กบัลกัษณะของแต่ละผลผลิต     
โดยหนา้ท่ีท่ีเก่ียวขอ้ง ไดแ้ก่ 
 (1) ใชปั้จจยัการผลิตท่ีจดัหาให้โดยผูป้ระกอบการเท่านั้น 
 (2) ปฏิบติัตามค าสั่งของผูป้ระกอบการในเร่ืองเทคนิคในการเพาะปลูกหรือเล้ียงสัตว ์เช่น 
การเตรียมดิน เวลาและวิธีการท่ีใช้เพาะปลูก การให้น ้ า การเก็บเก่ียว เป็นตน้ หรือในกรณีเล้ียงสัตว ์เช่น 
ขั้นตอนในเร่ืองของเวลา ปริมาณและคุณภาพ ในการใหอ้าหาร เวลาส่งมอบเพื่อขาย เป็นตน้ 
 (3) ปฏิบติัตามมาตรฐานทางเทคนิคหรือกฎระเบียบพิเศษท่ีผูป้ระกอบการไดก้ าหนดไว้
โดยเฉพาะ 
 (4) ให้ผูป้ระกอบการหรือบุคคลภายนอกท่ีไดรั้บมอบหมายสามารถท่ีจะเขา้ในท่ีดินหรือ
ส่ิงปลูกสร้าง ซ่ึงเก่ียวขอ้งกบัการปฏิบติัหนา้ท่ีตามสัญญา 
 (5) จดัเตรียมขอ้มูลท่ีเก่ียวขอ้งกบักระบวนการผลิตและท าการบนัทึกการด าเนินการต่างๆ 
ท่ีไดท้  าตามท่ีไดต้กลงกนัไว ้ใหแ้ก่ผูป้ระกอบการ 
 (6) ท าการช่วยเหลือในการกระบวนการผลิต เช่น การจดัการ การบรรจุหีบห่อ การเก็บ
รักษา และการขนส่ง 
 (7) ท าการใดๆ อนัเป็นการรับประกนัหรือเพื่อใหมี้การประกนัเพื่อความสูญหายในผลผลิต 
 ในขอ้สัญญาเร่ืองการปฏิบติัตามค าแนะน าของผูป้ระกอบการ ซ่ึงมกัไม่ปรากฏรายละเอียด
ท่ีชดัเจนในสัญญา จึงควรจะตอ้งระบุรายละเอียดให้ชดัเจนมากข้ึนและแสดงแง่มุมต่างๆ เก่ียวกบัค าแนะน า
ของผูป้ระกอบการท่ีเกษตรกรจะตอ้งปฏิบติัตาม เพื่อให้เกษตรกรเขา้ใจในขอบเขตท่ีตนจะตอ้งกระท า และ
หากเป็นกรณีท่ีผูป้ระกอบการเพิ่มค าแนะน าหรือค าสั่งในระหว่างการผลิตท่ีไม่เกินความคาดหมายของ
คู่สัญญา ผูป้ระกอบการจะมีหนา้ท่ีตอ้งเขา้ช่วยเหลือเกษตรกรในการนั้นเพื่อให้การปฏิบติัตามสัญญาเป็นไป
ไดด้ว้ยดี 
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      6) การไม่ปฏิบติัตามสัญญาและการเยียวยา (Excuses for Nonperformance and  Remedies  
for Breach) 
 การไม่ปฏิบติัตามสัญญาของคู่สัญญา (Nonperformance of Parties’ Obligations) ในส่วนน้ีวา่ 
ดว้ยการปฏิบติัตามสัญญาการผลิตทางการเกษตร ซ่ึงเหตุผลทัว่ไปในการไม่ปฏิบติัตามสัญญาของคู่สัญญา
เกิดข้ึนจากการเปล่ียนแปลงในพฤติการณ์ท่ีไดเ้กิดข้ึนระหวา่งอายุของสัญญา ส่งผลให้เกิดความเส่ียงต่อการ
ปฏิบติัตามสัญญาและเป็นผลท าใหเ้กิดความเปล่ียนแปลงในความสัมพนัธ์ของคู่สัญญา สถานการณ์เช่นวา่น้ี
อาจเกิดจากความผนัผวนอย่างมากในตลาด ซ่ึงส่งผลต่อราคาหรือความต้องการผลผลิตหรือท าให้เกิด
เง่ือนไขในการผลิตท่ีเป็นภาระหนกัมากยิ่งข้ึน ส่ิงน้ีท าให้เกิดผลท่ีร้ายแรงต่อการด าเนินการตามสัญญาและ
จะชักจูงให้คู่สัญญาฝ่ายท่ีเสียเปรียบกระท าผิดสัญญา ดังน้ี จึงควรพิจารณาว่าคู่สัญญาจะจัดการกับ
สถานการณ์เช่นน้ีอย่างไร ตวัอย่างเช่น การก าหนดในสัญญาให้สามารถแกไ้ขขอ้สัญญาภายใตพ้ฤติการณ์     
ท่ีก าหนดไวไ้ด ้
 1. การไม่ปฏิบติัตามสัญญาของผูป้ระกอบการ โดยทัว่ไป คือ การไม่จดัส่งหรือจดัส่งล่าชา้
ในปัจจยัการผลิตหรือบริการหรือไดส่้งมอบส่ิงของหรือบริการท่ีมีความช ารุดบกพร่องให้เกษตรกร ซ่ึงท า
ให้เกิดความเสียหายแก่เกษตรกรอย่างมาก และในกรณีไม่สามารถจ่ายค่าผลผลิตในราคาท่ีได้ตกลงไวก้บั
เกษตรกร ซ่ึงการไม่ช าระเงินของผูป้ระกอบการภายหลงัจากเกษตรกรไดท้  าการส่งมอบผลผลิตให้แลว้นั้น
เป็นความเส่ียงหลกัส าหรับเกษตรกร และบ่อยคร้ังเกษตรกรมกัจะไดรั้บการช าระเงินค่าผลผลิตล่าชา้ 
 2. การไม่ปฏิบติัตามสัญญาของเกษตรกร การไม่ปฏิบติัตามสัญญาของเกษตรกรควรตอ้ง
พิจารณาในประเด็นดงัต่อไปน้ี 
 (1) การส่งมอบผลผลิตล่าชา้หรือส่งมอบก่อนก าหนด และผลท่ีเกิดข้ึน 
 (2) การกระท าผิดขั้นตอนและผลจากการนั้น ทั้งกรณีท่ีเก่ียวขอ้งกบัคู่สัญญาทั้งสองฝ่าย
และในกรณีท่ีมีบุคคลภายนอกเก่ียวขอ้งดว้ย 
 (3) การใหเ้กษตรกรไดรั้บโอกาสในการแกไ้ขความผิดพลาดภายใตเ้ง่ือนไขใดๆ ก็ตาม 
 (4) ความบกพร่องในคุณภาพของผลผลิต โดยผูป้ระกอบการมกัจะลดราคารับซ้ือผลผลิตท่ี
ก าหนดไวต้ามสัญญาหรืออาจคิดค่าปรับ ประเด็นท่ีควรก าหนดให้ชดัเจนคือราคาดงักล่าวนั้นสามารถลดลง
ไดเ้ท่าใดหรือจะก าหนดค่าปรับไดเ้ท่าใด และเกษตรกรสามารถคดัคา้นไดห้รือไม่อยา่งไร 

 (5) ความบกพร่องในคุณภาพของผลผลิต โดยผูป้ระกอบการมกัจะปฏิเสธการรับมอบ
ผลผลิตทั้งหมดหรือบางส่วนและชะลอการช าระเงิน และมีหลายประเด็นท่ีต้องก าหนดให้ชัดเจน เช่น 
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เง่ือนไขในการปฏิเสธโดยเฉพาะการแจง้เหตุผลแก่เกษตรกร ผลจากการปฏิเสธนั้นไม่วา่จะเป็นเร่ืองของเวลา
ท่ีให้เพิ่มเติม เพื่อให้โอกาสเกษตรกรด าเนินการการแกไ้ขขอ้ผิดพลาด ถึงแมว้่าเกษตรกรจะมีสิทธิคดัคา้น
การปฏิเสธของผูป้ระกอบการ 
 การผิดสัญญาท่ีเกิดข้ึนบ่อยคร้ังของเกษตรกร คือ การน าผลผลิตไปขายนอกเหนือสัญญา 
(Side-Selling) การไม่ส่งมอบผลิตผลทั้งหมดแก่ผูป้ระกอบการตามท่ีไดต้กลงไวก้นัในสัญญา เกษตรกรกลบั
น าผลผลิตไปขายในตลาดทัว่ไปเพื่อให้ไดร้าคาท่ีดีกวา่ และพบวา่เกษตรกรอาจน าปัจจยัการผลิตท่ีจดัหามา
ให้โดยผูป้ระกอบการน าไปใช้ส่วนตวัหรือน าไปขายต่อ หรือเป็นกรณีท่ีเกษตรกรซ้ือผลผลิตในตลาดแลว้
น ามาส่งมอบแก่ผูป้ระกอบการตามสัญญาเพื่อให้ไดร้าคาตามท่ีระบุในสัญญา ซ่ึงอาจเกิดจากการท่ีผลผลิต
ไม่ไดคุ้ณภาพตามท่ีไดต้กลงไว ้
 เหตุหลุดพน้จากความรับผิด ภายหลงัจากท าสัญญาแลว้เป็นไปไดว้่าจะมีเหตุบางประการ
ท าให้คู่สัญญาฝ่ายหน่ึงไม่สามารถปฏิบติัตามสัญญาไดห้รือท าให้การท่ีจะปฏิบติัตามสัญญานั้นกลายเป็น
ภาระหนกัข้ึนอย่างยิ่ง โดยเฉพาะเหตุตามธรรมชาติซ่ึงมกัเกิดข้ึนในสัญญาประเภทน้ี เช่น ภยัแลง้ น ้ าท่วม 
สภาพภูมิอากาศเปล่ียนแปลงกะทนัหัน หรือโรคระบาด ซ่ึงมกัท าลายผลผลิตทั้งหมดหรือบางส่วนของ
เกษตรกร ตลอดจนเหตุแทรกซ้อนอ่ืนๆ ซ่ึงมีความเป็นไปได้ท่ีจะเกิดข้ึนในการผลิตจะมีผลกระทบการ
ความสามารถในการปฏิบติัตามสัญญาของคู่สัญญา เช่น การเปล่ียนแปลงกฎหมายหรือนโยบายภาครัฐ
เก่ียวกบัการเกษตรไม่วา่ในระดบัภายในประเทศหรือสากล เหตุจลาจล ภยัสงคราม การประทว้งหยุดงาน ซ่ึง
มีผลกระทบต่อกระบวนการผลิต การขนส่งผลผลิต และอ่ืนๆ 
 ขอ้ก าหนดเร่ืองเหตุสุดวิสัย (Force Majeure) มกัจะถูกระบุไวใ้นสัญญามากกวา่การอาศยั 
กฎหมายทัว่ไปท่ีจะใชบ้งัคบักบัสัญญาไม่วา่จะเพื่อเป็นการจ ากดัหรือขยายความรับผิดก็ตาม เหตุสุดวิสัยมี
ลกัษณะคือเป็นเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนโดยไม่อาจคาดหมายได ้ไม่อาจหลีกเล่ียงได ้อยูเ่หนืออ านาจควบคุมของ
คู่สัญญาและท าให้ไม่สามารถปฏิบติัตามสัญญาได้ เหตุสุดวิสัยเช่นน้ีมกัเก่ียวข้องกบัภยัธรรมชาติ การ
กระท าของภาครัฐและเหตุแทรกแซงทั้งภายในและภายนอก ซ่ึงเป็นเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนไดห้ลายรูปแบบท่ี
คู่สัญญาสมควรตอ้งพิจารณา 
 การเปล่ียนแปลงไปของสถานการณ์ (Change of Circumstances) ท่ีเกิดข้ึนในระหวา่งอายุ
สัญญาเป็นความเส่ียงท่ีเกินกวา่จะคาดคิดในขณะเขา้ท าสัญญา อาจไม่ถึงขั้นเป็นอุปสรรคต่อการปฏิบติัตาม
สัญญาแต่ท าใหค้วามสมดุลของความสัมพนัธ์ของคู่สัญญาเปล่ียนแปลงไปอยา่งมาก เป็นเหตุให้คู่สัญญาฝ่าย
หน่ึงฝ่ายใดตอ้งรับภาระหนกัเพิ่มข้ึน และมกัเป็นเหตุท าให้เกิดการไม่ปฏิบติัตามสัญญา ซ่ึงกฎหมายส่วน
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ใหญ่ไม่มีบทบญัญติัในเร่ืองน้ีและมกัไม่มีระบุไวใ้นสัญญาการผลิตทางการเกษตร อยา่งไรก็ดี ในสัญญามกั
มีการระบุเหตุในการปรับราคาซ่ึงเก่ียวข้องกับการเปล่ียนแปลงอตัราค่าเงิน อตัราเงินเฟ้อ หรือค่าอ่ืนๆ          
เพื่อลดผลกระทบจากปัจจยัแทรกซ้อน จึงสมควรท่ีจะระบุในสัญญาให้เป็นเหตุท่ีจะท าเจรจาต่อรองในขอ้
สัญญากนัใหม่ 
 ในกรณีเหตุสุดวิสัย ขอ้ก าหนดตามสัญญาอาจก าหนดครอบคลุมในเง่ือนไขดงัน้ี เช่น เร่ือง
การแจง้จากคู่สัญญาท่ีไดรั้บผลจากเหตุสุดวิสัยในส่วนของการปฏิบติัตามสัญญาวา่ไม่สามารถท าได ้เร่ือง
การปฏิบติัตามสัญญาตกเป็นอนัพน้วิสัยในบางส่วนหรือเพียงชั่วคราว เร่ืองการเร่ิมด าเนินการตามสัญญา
ภายหลงัจากการหยุดชัว่คราว เร่ืองการเจรจาเปล่ียนแปลงในขอ้สัญญา เร่ืองการตรวจสอบความเสียหายและ
การกระจายความเสียหายระหวา่งคู่สัญญา และเร่ืองสิทธิเก่ียวกบัการชดเชยความเสียหาย 
 ประเด็นส าคัญประการหน่ึงคือเร่ืองพยานหลักฐานซ่ึงคู่สัญญามกัมองข้ามประเด็นน้ี     
โดยจะมีผลเก่ียวขอ้งกบัการพิจารณาขอ้พิพาท โดยปกติคู่สัญญาท่ีอา้งว่าไดรั้บผลกระทบจากเหตุสุดวิสัย
ตอ้งมีภาระการพิสูจน์ในเหตุท่ีอา้งถึงนั้นตามขอ้สัญญาหรือกฎหมายท่ีบงัคบัใช ้และความเช่ือมโยงระหวา่ง
เหตุท่ีเกิดข้ึนนั้นกบัการไม่ไดป้ฏิบติัตามสัญญา ตามวิธีท่ีก าหนดไวใ้นสัญญา อยา่งไรก็ตามภาระการพิสูจน์
อาจตกอยูก่บัคู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึงก็ได ้สัญญาควรก าหนดกลไกการตรวจสอบท่ีซบัซ้อน เช่น การยื่นรายงาน
อย่างเป็นทางการและได้รับการยอมรับจากคู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึง โดยเฉพาะต่อผู ้ประกอบการ                      
เม่ือกระบวนการผลิตไดรั้บผลกระทบจากภยัพิบติัทางธรรมชาติ หรือการก าหนดให้เจา้หน้าท่ีทอ้งถ่ินเป็น         
ผูพ้ิจารณาวินิจฉัยหากคู่สัญญาไม่ยอมรับในพยานหลกัฐานนั้น คู่สัญญาอาจตอ้งการพยานหลกัฐานจาก
แหล่งข้อมูลภายนอกและมีความเป็นอิสระในการพิสูจน์เหตุท่ีท าให้ผลผลิตไม่เป็นไปตามสัญญา เช่น          
ขอ้พิพาทจากเหตุการณ์ทางธรรมชาติท่ีมีลกัษณะไม่ปกติและควบคุมไม่ไดอ้าจตอ้งการการรับรองจากกรม
อุตุนิยมวทิยาวา่มีการเกิดพายข้ึุน 

 ผลจากเหตุสุดวิสัย กฎหมายโดยส่วนใหญ่จะให้คู่สัญญาฝ่ายท่ีไดรั้บผลกระทบนั้นหลุด
พน้จากการช าระหน้ีในส่วนท่ีไดรั้บผลจากเหตุสุดวิสัยนั้น ซ่ึงในสัญญาการผลิตทางการเกษตรน้ีมกัระบุไว้
ชดัแจง้ว่าให้หยุดการปฏิบติัตามสัญญาเพียงชัว่ระยะเวลาท่ีเกิดเหตุสุดวิสัยนั้น ทั้งน้ี เพื่อความเป็นธรรม ใน
สัญญาควรจดัใหมี้กลไกในการกระจายความเส่ียงจากเหตุสุดวิสัยซ่ึงมีผลกระทบต่อคู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหน่ึง 
โดยเฉพาะเกษตรกร โดยการก าหนดใหคู้่สัญญาอีกฝ่ายจ่ายค่าชดเชยความเสียหายบางส่วน ซ่ึงอาจจ ากดัเพียง
บางเหตุการณ์ บางช่วงเวลา หรือตามเง่ือนไขบางประการ 
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 ในเร่ืองเหตุสุดวิสัยน้ี อาจก าหนดให้คู่สัญญามีสิทธิหรือบงัคบัให้ท าการเจรจาต่อรองกนั
ใหม่ ซ่ึงการเจรจากนัใหม่น้ีจะมีประโยชน์อย่างมากในกรณีท่ีเป็นสัญญาระยะยาวและคู่สัญญาเล็งเห็นถึง
ประโยชน์ในการด าเนินการผลิตร่วมกนัต่อไป 
 การเยยีวยา (Remedies) 
 ในมุมมองส าหรับเกษตรกรจ าตอ้งพิจารณาถึงตวัแปรท่ีเก่ียวขอ้ง ซ่ึงมีผลต่อการเลือกใช้
วธีิการเยยีวยาและการค านวณค่าเสียหาย ดงัน้ี 
 (1) ประเภทของผลผลิต เช่น พืชหรือสัตว์ ผลผลิตท่ีเก็บรักษาได้นานหรือเน่าเสียง่าย      
เป็นตน้ 
 (2) ประเภทของสัญญา 
 (3) โครงสร้างของสัญญา ไดแ้ก่ สัญญาแบบสองฝ่าย สัญญาหลายฝ่าย 
 (4) การมีอยูข่องตลาดรอง 
 การเยยีวยาส าหรับการไม่ปฏิบติัตามสัญญาอาจถูกก าหนดไวใ้นสัญญาหรือตามกฎหมายท่ี
ใชบ้งัคบั ประเด็นท่ีตอ้งพิจารณาคือการเยียวยาสามารถท าไดแ้ค่ไหนอยา่งไร ซ่ึงควรไดรั้บการก าหนดไวใ้น
กฎหมายพิเศษและสัญญาการผลิตทางการเกษตร วธีิการเยยีวยาซ่ึงโดยปกติมกัน ามาใชก้บัคู่สัญญา ไดแ้ก่ 
 (1) คู่สัญญาอาจไม่ท าหนา้ท่ีตามสัญญาของตนเม่ือคู่สัญญาอีกฝ่ายไม่ท าหนา้ท่ีตามสัญญา 
สถานการณ์เช่นน้ีมกัจะเกิดข้ึนไดใ้นหลายกรณี ซ่ึงคู่สัญญาทั้งสองฝ่ายต่างมีหนา้ท่ีในลกัษณะต่างตอบแทนกนั 
 (2) คู่สัญญาท่ีท าผิดสัญญาอาจท าการเยียวยาการไม่ปฏิบติัตามสัญญาของตนและท าการ
ปฏิบติัหนา้ท่ีตามสัญญาของตนนั้น ภายใตเ้ง่ือนไขบางประการ 
 (3) คู่สัญญาท่ีท าผิดสัญญาอาจได้รับเวลาเพิ่มเติมเพื่อปฏิบติัหน้าท่ีตามสัญญาของตน 
ภายใตเ้ง่ือนไขบางประการ 
 (4) คู่สัญญาอาจเรียกร้องให้มีการกระท าการเป็นพิเศษบางอย่าง เม่ือคู่สัญญาอีกฝ่ายไม่ได้
ปฏิบติัหนา้ท่ีตามสัญญา ภายใตเ้ง่ือนไขบางประการ 
 (5) การจ ากดัหรือยกเวน้ความรับผิด 
 ค่าเสียหาย (Damages) 
 ค่าเสียหายโดยปกติจะตอ้งพิจารณาตามสัญญา และควรพิจารณาถึงการก าหนดเง่ือนไข
ของคู่สัญญาและขอ้ก าหนดทางกฎหมายท่ีน ามาปรับใช้กบัความเสียหาย ประเด็นหน่ึงท่ีตอ้งพิจารณา คือ
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กรณีท่ีคู่สัญญามีอิสระในการเรียกค่าชดเชยหรือเบ้ียปรับจากการไม่ปฏิบติัตามสัญญา โดยข้ึนอยูก่บัระบบ
กฎหมายและการพิจารณาถึงขอ้สัญญาและการกระท าท่ีไม่เป็นธรรม 
 ประเด็นส าคญัท่ีตอ้งพิจารณาในเร่ืองค่าเสียหาย มีดงัน้ี 
 (1) การแบ่งความเสียหายตามการแบ่งส่วนความรับผิดในความเสียหาย 
 (2) การค านวณความเสียหาย โดยเฉพาะกรณีความเสียหายท่ีเกิดข้ึนนั้นสามารถ
ค านวณได ้
 (3) จ านวนของค่าชดเชย ไม่วา่จะค านวณจากราคาตามสัญญาหรือราคาตลาดในเวลาท่ีท า
การส่งมอบ และตอ้งค านึงถึงค่าใชจ่้ายท่ีเกิดข้ึนเพื่อจ ากดัความเสียหายนั้นดว้ย 
 (4) การแบ่งความเสียหายท่ีไม่เป็นธรรม 
 (5) การจ่ายค่าเสียหายและดอกเบ้ีย 
  7)  ระยะเวลา การต่อสัญญาและการบอกเลิกสัญญา (Duration, Renewal and Termination) 
       1)  ระยะเวลา (Duration)  
 ในส่วนน้ีเป็นประเด็นส าคญัท่ีถือเป็นความเส่ียงต่อเกษตรกร โดยปกติแลว้ระยะเวลาของ
สัญญาจะถูกก าหนดไวแ้น่นอน และบางกรณีอาจถูกก าหนดไวต้ามกฎหมาย ซ่ึงมกัเช่ือมโยงกบัวงรอบการ
ผลิตและข้ึนอยู่กบัลกัษณะของพืชผลหรือการเล้ียงสัตว ์โดยอาจจะมีการก าหนดเวลาขั้นต ่าไวต้ามกฎหมาย 
ส าหรับกรณีสัญญาระยะยาวในกรณีพืชจ าพวกชา กาแฟ ออ้ยและโกโก้ อาจจ าเป็นต้องได้รับการแก้ไข
สัญญาเป็นระยะๆ ระยะเวลาท่ีเหมาะสมพิจารณาไดจ้ากองคป์ระกอบสองประการ ไดแ้ก่ (1) วงรอบการผลิต
ตามประเภทของผลผลิต และ (2) ภาระทางการเงินของคู่สัญญา โดยในกรณีน้ี จ  าตอ้งพิจารณาถึงระยะเวลาท่ี
จ าเป็นส าหรับเกษตรกรท่ีจะหักกลบลบหน้ีในการลงทุนในอุปกรณ์และเคร่ืองมือส าหรับการผลิตหรือการ
จ่ายช าระเงินคืนตามสัญญากูย้มืแก่สถาบนัการเงิน โดยมกัเป็นสัญญาระยะยาว 
       จากการศึกษาของ Unidroit พบว่า เกษตรกรพอใจกบัมาตรการคุม้ครองตามกฎหมายของ
สหรัฐอเมริกาว่าดว้ยสัญญาการผลิตทางการเกษตร กล่าวคือ ในกรณีท่ีเกษตรกรถูกเรียกร้องให้ลงทุนเป็น
เงินจ านวนหน่ึง ผูป้ระกอบการจะอยู่ภายใตข้อ้จ ากดัในเร่ืองการเลิกสัญญา การบอกลา้งสัญญาหรือการต่อ
สัญญา 
       ในเร่ืองระยะเวลาของสัญญาน้ีมีรูปแบบให้คู่สัญญาเลือกใช้ 2 รูปแบบ รูปแบบแรก คือ 
การก าหนดระยะเวลาไวแ้น่นอนค่อนขา้งสั้น เรียกวา่ สัญญาระยะสั้น (Short-term Contracts) และอีกรูปแบบ 
คือ การก าหนดระยะเวลาไวย้าวโดยไม่มีระยะเวลาส้ินสุด เรียกว่า สัญญาระยะยาว (Long-term Contracts) 
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เหตุผลท่ีใช้ในการพิจารณาคือลักษณะตามธรรมชาติของผลผลิตนั้นๆ และความตั้งใจของคู่สัญญาว่า
ประสงคจ์ะเขา้ผกูพนัในระยะเวลาสั้นหรือยาว ในกรณีสัญญาระยะสั้นส าหรับการปลูกพืช เช่น การปลูกผกั
และพืชไร่ ซ่ึงมกัก าหนดเป็นรายปีหรือฤดูกาล ในขณะท่ี ชา กาแฟ ออ้ยและโกโก ้ตอ้งเป็นสัญญาระยะยาว 
ส าหรับกรณีการเล้ียงสัตวม์กัเป็นสัญญาในระยะยาว โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ในกรณีเก่ียวขอ้งกบัการลงทุนใน
ระยะยาวโดยปกติแลว้คู่สัญญาจะท าสัญญาระยะยาวมากกวา่ 
       2)  การยกเลิกสัญญา  (Termination)  
       การเลิกสัญญาเกิดข้ึนไดใ้นหลายกรณี ทั้งตามสัญญาและตามกฎหมาย ซ่ึงโดยส่วนใหญ่
จะเป็นการยกเลิกสัญญาโดยการตกลงกนัระหวา่งคู่สัญญา ในกรณีสัญญาไม่มีก าหนดเวลาแน่นอนหรือเม่ือ
คู่สัญญาฝ่ายหน่ึงตอ้งการบอกเลิกสัญญาเป็นธรรมดาท่ีตอ้งมีการแจง้ความประสงคน์ั้นไปยงัคู่สัญญาอีกฝ่าย
หน่ึงโดยตอ้งเป็นไปตามรูปแบบและช่วงเวลาตามท่ีก าหนดไว ้
       โดยในส่วนน้ีอาจตอ้งพิจารณาถึงประเด็นขอ้สัญญาท่ีไม่เป็นธรรมด้วย เหตุในการเลิก
สัญญา เช่น การพน้วิสัยในการปฏิบติัหน้าท่ีของคู่สัญญาอีกฝ่าย การเลิกสัญญาก่อนก าหนดตามท่ีระบุไว้
ตามสัญญา การบอกเลิกสัญญาก่อนก าหนดเพราะเหตุผิดสัญญาของคู่สัญญาอีกฝ่าย การบอกเลิกสัญญาฝ่าย
เดียว ซ่ึงมีประเด็นท่ีสมควรตอ้งก าหนดไวใ้นสัญญา ไดแ้ก่ 
 (1) หน้าท่ีการแจง้ล่วงหน้าในการบอกเลิกสัญญา รูปแบบ เน้ือหาและก าหนดเวลาในการ
แจง้ดงักล่าว 
 (2) หน้าท่ีชดเชยความเสียหายในกรณีเลิกสัญญา โดยเฉพาะกรณีผูป้ระกอบการตอ้งการ
เลิกสัญญา ควรจะตอ้งชดเชยค่าเสียหายอยา่งนอ้ยในส่วนท่ีเกษตรกรไดรั้บจากการบอกเลิกสัญญาล่วงหนา้ 
 (3) ผลจากการเลิกสัญญา การคืนสู่ฐานะเดิม สิทธิในการเรียกค่าเสียหายจากการไม่ปฏิบติั
ตามสัญญา 
       3)  การต่ออายสุัญญา (Renewal)  
 อาจท าข้ึนใน 3 ลักษณะ ได้แก่  (1) ข้อตกลงโดยชัดแจ้ง (2) การต่ออายุสัญญาโดย
อตัโนมติั และ (3) การต่ออายโุดยคู่สัญญาฝ่ายเดียว ดงัน้ี 
 ประการแรก คู่สัญญาอาจก าหนดไวใ้นสัญญาวา่การต่ออายุสัญญาสามารถท าไดต่้อเม่ือมี
ขอ้ตกลงเป็นหนงัสือโดยชดัแจง้เท่านั้น และโดยทัว่ไปสัญญาท่ีไดรั้บการต่ออายุจะมีขอ้ตกลงต่างๆ เป็นไป
ตามสัญญาเดิม และอาจก าหนดให้คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายท าการเจรจาทบทวนขอ้สัญญาเพื่อการต่ออายุสัญญา
ในระยะเวลาตามท่ีก าหนดไวก่้อนจะครบก าหนดอายสุัญญา 
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 ประการท่ีสอง ในกรณีสัญญาระยะสั้ นมักพบว่าจะก าหนดให้เป็นการต่อสัญญา             
โดยอตัโนมติัโดยก าหนดระยะเวลาไวเ้หมือนหรือแตกต่างกบัท่ีก าหนดในสัญญาเดิม เวน้แต่คู่สัญญาฝ่าย
หน่ึงแจง้บอกเลิกสัญญาเป็นหนงัสือภายในระยะเวลาท่ีก าหนดไวก่้อนครบก าหนดสัญญา 
 ประการสุดท้ายและเป็นกรณีพิเศษ คือ สัญญาอาจก าหนดให้คู่สัญญาเพียงฝ่ายเดียว              
(มกัเป็นฝ่ายผูป้ระกอบการ) มีสิทธิขยายระยะเวลาของสัญญา อยา่งไรก็ตามขอ้สัญญาเช่นน้ีอาจไม่มีผลใช้
บงัคบัตามกฎหมายของบางประเทศ เน่ืองจากเป็นการให้ผูป้ระกอบการไดเ้ปรียบอยา่งมากเหนือคู่สัญญาอ่ืน
โดยปราศจากเหตุผล 
  8)  กฎหมายท่ีใชบ้งัคบัและการระงบัขอ้พิพาท (Applicable Law and Dispute Resolution) 
       1)  กฎหมายท่ีใชบ้งัคบั (Applicable Law)  
          ในกรณีทัว่ไปสัญญาท่ีท าข้ึนเพื่อใช้ภายในประเทศใดประเทศหน่ึง โดยพิจารณาได้ตาม
ท่ีตั้งของคู่สัญญาโดยเฉพาะฝ่ายเกษตรกร สถานท่ีในการท าสัญญาและการปฏิบติัตามสัญญา เป็นตน้ สัญญา
นั้นก็จะอยูภ่ายใตก้ฎหมายภายในของประเทศนั้นๆ แต่ถา้สัญญามีลกัษณะเป็นสัญญาระหวา่งประเทศ ก็ควร
พิจารณาถึงหลกัเกณฑอ่ื์นๆ ดว้ย ไดแ้ก่ อนุสัญญาสหประชาชาติวา่ดว้ยสัญญาส าหรับการขายสินคา้ระหวา่ง
ประเทศ พ.ศ. 2523 (The United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods : CISG 
1980) และหลกัเกณฑ์ของ Unidroit วา่ดว้ยสัญญาซ้ือขายระหวา่งประเทศ พ.ศ.2553 (The Unidroit Principles 
of International Commercial Contracts 2010) 
       2)  การระงบัขอ้พิพาท (Dispute Resolution)  
          ในขั้นแรกเม่ือเกิดข้อพิพาทคู่สัญญามักจะปรึกษาหารือโดยตรงระหว่างกัน หากไม่
สามารถแกข้อ้พิพาทไดคู้่สัญญาจะอาศยัวิธีการไกล่เกล่ีย การไกล่เกล่ียคือวิธีการแกปั้ญหาโดยเป็นท่ียอมรับ
ร่วมกนัด้วยความช่วยเหลือจากบุคคลท่ีสาม และผูกพนัตนเองด้วยความสมคัรใจ ด้วยประโยชน์ในขอ้น้ี
กฎหมายพิเศษเก่ียวกับสัญญาการผลิตทางการเกษตรจึงก าหนดให้ยื่นข้อพิพาทเข้าสู่การไกล่เกล่ีย 
ขอ้ก าหนดน้ีเป็นการรับประกนัต่อคู่สัญญาเพื่อมัน่ใจวา่พวกเขามีสิทธิหรือหน้าท่ีในการยื่นขอ้พิพาทเขา้สู่
กระบวนการไกล่เกล่ีย และจะปรากฏอยูใ่นสัญญา ถา้การไกล่เกล่ียไม่สามารถแกไ้ขขอ้พิพาทไดคู้่สัญญาอาจ
เลือกท่ีจะยืน่ขอ้พิพาทต่ออนุญาโตตุลาการหรือยื่นฟ้องต่อศาล การแกไ้ขขอ้พิพาทผา่นทางอนุญาโตตุลาการ 
คือ การยื่นขอ้พิพาทต่อบุคคลท่ีสามท่ีมีความเป็นกลางและค าตดัสินจะมีผลผูกพนัและมีผลบงัคบัไดต้าม
กฎหมาย คู่สัญญาจะมีอิสระอย่างมากในการก าหนดขั้นตอนและบุคคลท่ีจะมาเป็นอนุญาโตตุลาการ ซ่ึงใน
ส่วนของอนุญาโตตุลาการน้ีอยู่ภายใต้กฎหมายภายในของแต่ละประเทศ ในกรณีท่ีคู่สัญญาไม่ใช้
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กระบวนการอนุญาโตตุลาการ วิธีการสุดทา้ยในการระงบัขอ้พิพาทก็คือการยื่นฟ้องคดีต่อศาล ซ่ึงขั้นตอน
การพิจารณาคดีของศาลจะเป็นไปตามท่ีกฎหมายก าหนด ในระดบัท่ีเป็นทางการอยา่งมากและมีค่าใชจ่้ายสูง 
องค์กรของเกษตรกรและองค์กรอ่ืนๆ ควรมีบทบาทส าคญัในการให้ค  าปรึกษาและความช่วยเหลือในการ
ต่อสู้คดีในศาลแก่เกษตรกรแต่ละราย การฟ้องคดีต่อศาลตอ้งเสียค่าใชจ่้ายสูงและใชเ้วลานานหลายปี 
          ขอ้พิพาทส่วนใหญ่จะไม่ข้ึนสู่กระบวนการพิจารณาของศาลเพราะเป็นวิธีท่ีมีค่าใชจ่้ายสูง
และใชร้ะยะเวลานาน รวมถึงประเด็นการรับสินบนของศาล กฎหมายพิเศษเก่ียวกบัเกษตรพนัธสัญญาส่วน
ใหญ่จึงมีบทบญัญติัเก่ียวกบัแนวทางในการระงบัขอ้พิพาท ซ่ึงประเด็นท่ีจะตอ้งพิจารณา ไดแ้ก่ 
 1) วตัถุประสงคแ์ละประโยชน์ของกลไกการระงบัขอ้พิพาท เช่น การประนีประนอมหรือ
การไกล่เกล่ีย ซ่ึงวิธีการเจรจาไกล่เกล่ียระหว่างคู่สัญญาน้ี โดยทัว่ไปเป็นทางเลือกหน่ึงในการแก้ไขข้อ
พิพาทและสร้างโอกาสให้คู่สัญญาสามารถด าเนินการตามสัญญากันต่อไปได้ กลไกการไกล่เกล่ียน้ีมกั
ด าเนินการโดยหน่วยงานรัฐหรือคณะกรรมการผลผลิตชนิดนั้นๆ และอาจกระท าภายใต้บทบญัญติัใน
กฎหมายพิเศษ 
 2) คู่สัญญาอาจจะเรียกร้องให้มีการเพิ่มเติมขอ้สัญญาในเร่ืองการไกล่เกล่ีย ซ่ึงวิธีการไกล่
เกล่ียน้ีอาจถูกน ามาใช้เป็นขั้นตอนแรกก่อนใช้กลไกระงบัขอ้พิพาทด้วยวิธีการอ่ืน เช่น อนุญาโตตุลาการ
หรือการฟ้องคดีต่อศาล 
 3) กฎหมายส่วนใหญ่จะมีบทบญัญติัเก่ียวกบัการไกล่เกล่ียซ่ึงออกแบบโดยคู่สัญญาหรือ
ก าหนดเจา้หน้าท่ีท่ีมีอ านาจในการแกไ้ขขอ้พิพาท รวมถึงรายละเอียดองค์ประกอบ ก าหนดเวลา และเร่ือง
อ่ืนๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง 
 4) หน่วยงานพิเศษ และหน่วยงานรับพิจารณาอุทธรณ์ ซ่ึงจดัตั้งข้ึนตามกฎหมายมีอ านาจ
หนา้ท่ีโดยเฉพาะในการระงบัขอ้พิพาทท่ีเกิดข้ึนจากสัญญาเกษตรแบบพนัธสัญญา 
 5) คู่สัญญาอาจเลือกท่ีจะเสนอขอ้พิพาทต่ออนุญาโตตุลาการ อยา่งไรก็ตามการด าเนินการ
ท างอนุญาโตตุลาการมีค่าใช้จ่ายท่ีอาจเกินกว่าความสามารถของเกษตรกร และอาจไม่ได้รับการยอมรับ
เพราะเหตุจากการขาดความเป็นกลางของอนุญาโตตุลาการ 
 ในส่วนของภาครัฐการจัดตั้ งศาลพิเศษเพื่อพิจารณาคดีทางการเกษตรหรือการจัดตั้ ง
คณะกรรมการพิเศษท่ีมีความรู้ความเช่ียวชาญโดนเฉพาะ จะเป็นแนวทางท่ีช่วยแก้ไขข้อพิพาทให้แก่
คู่สัญญาไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพ โดยเฉพาะในการปกป้องเกษตรกร 
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 3.1.2  มาตรการทางกฎหมายเกี่ยวกับเกษตรพนัธสัญญาของสหรัฐอเมริกา 
        สหรัฐอเมริกาถือว่าเป็นตน้แบบของธุรกิจเกษตรพนัธสัญญา เน่ืองจากมีการใช้ระบบเกษตรพนัธ
สัญญาอย่างแพร่หลายทั้งในส่วนของการเพาะปลูกพืชและภาคปศุสัตว ์อย่างไรก็ตาม ระบบเกษตรพนัธ
สัญญาในสหรัฐอเมริกาไดเ้กิดปัญหาเช่นเดียวกนั ไดแ้ก่ ปัญหาความไม่เท่าเทียมกนัของคู่สัญญา การเอารัด
เอาเปรียบ และการกระท าอนัไม่เป็นธรรมต่อเกษตรกร ดงันั้นหน่วยงานภาครัฐของประเทศจึงได้ออก
กฎหมายพิเศษเพื่อบงัคบัใช้กบัเกษตรพนัธสัญญาโดยเฉพาะ ทั้งกฎหมายระดบัสหพนัธรัฐ (Federal Law) 
และกฎหมายในระดบัรัฐ (State Law) 
       ทั้งน้ี ในการศึกษากฎหมายของสหรัฐอเมริกาท่ีเก่ียวขอ้งกบัธุรกิจเกษตรพนัธสัญญา ผูเ้ขียนมุ่งเน้น
ศึกษากฎหมายในระดบัรัฐเป็นส าคญั เน่ืองด้วยเป็นกฎหมายในลกัษณะกฎหมายพิเศษท่ีมุ่งใช้บงัคบักับ
ธุรกิจเกษตรพนัธสัญญาโดยตรงและครอบคลุมทั้งภาคปศุสัตวแ์ละการปลูกพืช อีกทั้งยงัมีความทนัสมยั
มากกวา่กฎหมายในระดบัสหพนัธรัฐอีกดว้ย 

1) กฎหมายแม่แบบ Producer Protection Act 2000 
  สาระส าคญัของ Producer Protection Act มีดงัต่อไปน้ี 
  1. การปฏิบติัตามสัญญาทางการเกษตรและการบงัคบัใชส้ัญญาของคู่สัญญาทุกฝ่ายตอ้งเป็นไปตาม
หลกัสุจริต 7 
  2. ก าหนดให้สัญญาตอ้งท าเป็นหนังสือโดยใช้ภาษาท่ีเรียบง่ายชดัเจนและเปิดเผยถึงความเส่ียง
ต่างๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง 8  ไดแ้ก่ สิทธิของเกษตรกรในการทบทวนการท าสัญญา ระยะเวลาของสัญญา การเลิก
สัญญา การเจรจาต่อรองใหม่ ความรับผิดในความเสียหายต่อส่ิงแวดล้อม ปัจจยัท่ีใช้ในการค านวณ
ค่าตอบแทน หน้าท่ีในการปฏิบติัตามกฎระเบียบของทอ้งถ่ิน รัฐและสหรัฐ และขอ้สัญญาใดๆ ท่ีสมควร
จะตอ้งเปิดเผย สัญญาตอ้งอ่านเขา้ใจไดง่้ายและใช้ขนาดตวัอกัษรท่ีเหมาะสม อีกทั้งตอ้งจดัท าใบปะหน้า 
(Cover Sheet) ของสัญญา ซ่ึงระบุขอ้ความดงัน้ี 
 (1) ถอ้ยค าวา่สัญญาน้ีเป็นเอกสารสัญญาทางกฎหมายระหวา่งคู่สัญญา 

                                                           
7 Producer Protection Act Section 3. Implied Obligation of Good Faith. 
8 Producer Protection Act  Section 4. Disclosure of Risks and Readability. 
  
. 
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 (2) ถ้อยค าว่า “กรุณาอ่านสัญญาด้วยความรอบคอบ ใบปะหน้าของสัญญาน้ีเป็นเพียงการสรุป
เน้ือหาโดยย่อของสัญญาเท่านั้น ซ่ึงภายในสัญญาจะก าหนดรายละเอียดเก่ียวกบัสิทธิหน้าท่ีของคุณและ
คู่สัญญาอีกฝ่าย ดงันั้น การอ่านสัญญาของคุณดว้ยความรอบคอบจึงเป็นส่ิงส าคญั” 
 (3) ความเส่ียงต่างๆ ไดแ้ก่ ระยะเวลาของสัญญา, การเลิกสัญญา, การเจรจาต่อรองใหม่, ความรับผิด
ในความเสียหายต่อส่ิงแวดลอ้ม, ปัจจยัท่ีใชใ้นการค านวณค่าตอบแทน, หนา้ท่ีในการปฏิบติัตามกฎระเบียบ
ของทอ้งถ่ิน รัฐและสหรัฐ และขอ้สัญญาใดๆ ท่ีสมควรจะตอ้งเปิดเผย 
 (4) สิทธิของเกษตรกรในการทบทวนการท าสัญญา (ตามมาตรา 5) 
 (5) ดชันีของขอ้สัญญาท่ีส าคญัพร้อมระบุหน้าท่ีปรากฏในสัญญา ไดแ้ก่ ช่ือของคู่สัญญาทุกฝ่าย, 
บทนิยามของสัญญา, ขอ้สัญญาเก่ียวกบัการเลิกสัญญา การต่อสัญญาและการแกไ้ขสัญญา, หนา้ท่ีหรือความ
รับผดิของคู่สัญญาแต่ละฝ่าย, ขอ้สัญญาใดๆ ท่ีอาจมีการเปล่ียนแปลงในสัญญา 
 รูปแบบของสัญญาและภาษาท่ีเขา้ใจไดง่้าย โดยสัญญาตอ้งมีความท่ีชดัเจนและจดัแบ่งหวัขอ้อยา่ง
เหมาะสม เขียนดว้ยภาษาท่ีชดัเจนไม่ขดัแยง้ในตวัเอง ใชถ้อ้ยค าและไวยากรณ์ท่ีเป็นท่ีเขา้ใจไดโ้ดยบุคคลท่ีมี
สติปัญญา การศึกษาและประสบการณ์โดยทัว่ไปในวงการน้ี แต่ไม่ใช้บงัคบักบัถ้อยค าทางกฎหมายหรือ
รูปแบบใดๆ ท่ีมีกฎหมายบงัคบัไว ้และค าศพัทท์างเทคนิคต่างๆ 
 เกษตรกรหรือผูป้ระกอบการสามารถเสนอสัญญาต่อเจ้าหน้าท่ี เช่น คณะกรรมการหรืออยัการ 
เพื่อให้ท าการตรวจสอบว่าสัญญาได้ปฏิบติัตามกฎหมายเร่ืองน้ีหรือไม่ โดยภายหลงัจากการตรวจสอบ
เจา้หนา้ท่ีจะด าเนินการดงัต่อไปน้ี 
 (1) รับรองวา่สัญญาไดป้ฏิบติัตามกฎหมายมาตราน้ี 
 (2) ปฏิเสธการรับรองวา่สัญญาไดป้ฏิบติัตามกฎหมายมาตราน้ีและบนัทึกหมายเหตุค าคดัคา้นไว ้  
 (3) ปฏิเสธการตรวจสอบสัญญาเน่ืองจากเป็นเร่ืองท่ีอยูใ่นระหวา่งการพิจารณาคดีของศาล 
 (4) ปฏิเสธการตรวจสอบสัญญาเน่ืองจากสัญญาไม่อยูภ่ายใตบ้งัคบัของมาตราน้ี 
 ปัจจยัท่ีเจา้หนา้ท่ีจะใชใ้นการพิจารณาถึงการอ่านเขา้ใจไดง่้าย (Readability) อยา่งนอ้ยมีดงัต่อไปน้ี 
 (1) ความเรียบง่ายของโครงสร้างประโยค 
 (2) ใชถ้อ้ยค าท่ีใชโ้ดยทัว่ไปและเป็นค าท่ีเขา้ใจได ้
 (3) มีการหลีกเล่ียงท่ีจะใชถ้อ้ยค าทางกฎหมายท่ียากต่อการเขา้ใจ 
 (4) มีการลดการอา้งอิงไปยงัส่วนอ่ืนๆ หรือขอ้สัญญาอ่ืน 
 (5) การวเิคราะห์จากคะแนนตามหลกัเกณฑท่ี์ระบุเพิ่มเติม 



70 
 

 

 (6) มีการใชถ้อ้ยค าท่ีชดัเจนในขอ้สัญญา 
 (7) ปัจจยัอ่ืนท่ีเก่ียวขอ้งกบัการอ่านเขา้ใจไดง่้ายของสัญญา 
 การตรวจสอบสัญญาของเจา้หนา้ท่ีตามขา้งตน้น้ีไม่อยูภ่ายใตก้ารพิจารณาทบทวนโดยศาล และการ
รับรองสัญญาน้ีไม่เป็นการเห็นชอบความถูกตอ้งตามกฎหมายหรือผลทางกฎหมายของสัญญา ในกรณีท่ี
เจา้หน้าท่ีไม่ด าเนินการตรวจสอบสัญญาภายใน 30 วนั ให้ถือว่าสัญญาของผูป้ระกอบการได้ปฏิบติัตาม
กฎหมายน้ีแลว้ และการไม่สามารถยื่นสัญญาต่อเจา้หนา้ท่ีเพื่อตรวจสอบไม่ไดเ้ป็นการแสดงถึงการไม่สุจริต
หรือเพิ่มขอ้สันนิษฐานวา่สัญญานั้นฝ่าฝืนต่อกฎหมายน้ี 
 ศาลสามารถแก้ไขเปล่ียนแปลงถ้อยค าในสัญญาหรือจ ากัดการใช้ข้อสัญญาได้ หากศาลพบว่า        
(1) ขอ้สัญญาฝ่าฝืนหลกัการเปิดเผยหรือหลกัการอ่านเขา้ใจไดโ้ดยง่าย (2) การฝ่าฝืนนั้นท าให้เกษตรกรเกิด
ความสับสนในสิทธิหนา้ท่ีหรือการเยียวยาใดๆ ตามสัญญา และ (3) การฝ่าฝืนนั้นท าให้หรืออาจเป็นผลให้
เกษตรกรไดรั้บความเสียหายทางการเงิน 
 ในกรณีท่ีศาลไดแ้กไ้ขเปล่ียนแปลงถอ้ยค าในสัญญาหรือจ ากดัการใชข้อ้สัญญา ศาลจะมีค าสั่งเท่าท่ี
จ  าเป็นเพื่อหลีกเล่ียงการไดล้าภมิควรได ้และการยื่นขอ้เรียกร้องต่อศาลในส่วนน้ีไม่มีผลท าให้เกษตรกร
ระงบัการปฏิบติัตามสัญญาส่วนอ่ืนท่ีชอบดว้ยกฎหมาย ทั้งน้ี การยื่นขอ้เรียกร้องต่อศาลในส่วนน้ีจะไม่ได้
รับการพิจารณา หากพบวา่เป็นการยืน่ภายหลงัจากการปฏิบติัตามสัญญาไดเ้สร็จสมบูรณ์แลว้ 
 ในกรณีท่ีคู่สัญญาไดก้ระท าไปโดยสุจริตและไดใ้ชค้วามพยายามท่ีจะปฏิบติัตามกฎหมายในส่วนน้ี
อยา่งเตม็ท่ีแลว้ หากมีการเรียกร้องค่าเสียหายจากคู่สัญญาอีกฝ่าย คู่สัญญาท่ีถูกเรียกร้องก็สามารถยกข้ึนเป็น
ข้อต่อสู้ได้ รวมถึงการไม่ต้องรับผิดในค่าทนายความและค่าใช้จ่ายในการตรวจสอบการกระท าฝ่าฝืน
กฎหมายในส่วนน้ีดว้ย และการฝ่าฝืนกฎหมายในส่วนน้ีไม่ท าให้เกษตรกรหลุดพน้จากความรับผิดจากการ
กระท าผิดสัญญาของตน เกษตรกรสามารถเรียกร้องค่าเสียหายไดต้ามท่ีเกิดข้ึนจริงอนัเน่ืองมาจากความไม่
เขา้ใจในสิทธิหน้าท่ีหรือการเยียวยาตามสัญญาเท่านั้น โดยเกษตรกรสามารถเรียกร้องเก่ียวกบัการฝ่าฝืน
กฎหมายในส่วนน้ีของสัญญาภายในระยะเวลา 6 ปีนบัแต่สัญญามีผลใชบ้งัคบั 
  3. สิทธิของเกษตรกรในการทบทวนสัญญา เกษตรกรสามารถยกเลิกสัญญาไดโ้ดยการส่งจดหมาย
เป็นหนงัสือยกเลิกสัญญาต่อผูป้ระกอบการภายในระยะเวลา 3 วนัท าการนบัแต่สัญญามีผลใช้บงัคบั หรือ
ก่อนก าหนดเวลาตามท่ีได้ระบุไว้ในสัญญา ซ่ึงสิทธิในการยกเลิกสัญญา วิ ธีการยกเลิกสัญญา                                
และก าหนดเวลาในการยกเลิกสัญญาจะตอ้งไดรั้บการเปิดเผยอยา่งชดัเจนในสัญญา 9 
                                                           
9 Producer Protection Act Section 5. Contract Producer's Three Day Right to Review.  
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  4. ห้ามมิให้มีขอ้สัญญาเก่ียวกบัการไม่ให้เปิดเผยสัญญา กรณีท่ีสัญญามีขอ้ก าหนดให้ขอ้มูลใดๆ 
ในสัญญาตอ้งเป็นความลบั ห้ามมิให้ผูป้ระกอบการบงัคบัใช้ขอ้ก าหนดดงักล่าว และให้ขอ้ก าหนดเช่นว่า
นั้นตกเป็นโมฆะไม่ว่าขอ้ก าหนดนั้นจะมีอยูโ่ดยชดัแจง้หรือโดยปริยาย ไม่วา่ดว้ยวาจาหรือเป็นลายลกัษณ์
อกัษร หรือในเง่ือนไขใดๆ ไม่วา่ในสัญญาหรือในเอกสารใดๆ ก็ตาม ทั้งน้ี การตกเป็นโมฆะไม่มีผลไปถึงขอ้
สัญญาอ่ืนๆ10 
  5. สิทธิเหนือทรัพย์ของผูป้ระกอบการเพื่อเป็นหลักประกันการช าระหน้ีตามสัญญาการผลิต 
(Production Contract Lien)11 
 5.1) สิทธิเหนือทรัพยข์องผูป้ระกอบการเพื่อเป็นหลักประกนัการช าระหน้ี ตามท่ีก าหนดใน
กฎหมายน้ี จะใช้บงัคับเฉพาะสัญญาการผลิตท่ีผูป้ระกอบการมีความเป็นเจ้าของในทรัพย์ (พนัธ์ุพืช,       
พนัธ์ุสัตว)์ ท่ีเกษตรกรใชใ้นการผลิต  
 5.2) เกษตรกรซ่ึงเป็นคู่สัญญากบัผูป้ระกอบการจะมีสิทธิเหนือทรัพยข์องผูป้ระกอบการเพื่อเป็น
หลกัประกนัการช าระหน้ีตามสัญญาการผลิตตามท่ีก าหนดในกฎหมายน้ี โดยสิทธิดงักล่าวจะเป็นไปตามหน้ี
ท่ีผูป้ระกอบการคา้งช าระแก่เกษตรกรตามขอ้ตกลงในสัญญา 
 กรณีสัญญาการผลิตปศุสัตวแ์ละน ้านมดิบ เกษตรกรมีสิทธิดงัน้ี 
 1. กรณีสัญญาการผลิตปศุสัตว ์(Livestock) 
 (1) ถา้ผูป้ระกอบการยงัไม่ไดข้ายหรือฆ่าสัตวน์ั้น ใหเ้กษตรกรมีสิทธิเหนือสัตวด์งักล่าว 
 (2) ถา้ผูป้ระกอบการขายสัตวน์ั้นไปแลว้ ให้เกษตรกรมีสิทธิเหนือเงิน (cash) ท่ีไดจ้ากการขาย
นั้น ในกรณีน้ีเงินท่ีอยู่ในมือของผูป้ระกอบการให้ถือว่าเป็นเงินท่ีไดจ้ากการขายสัตวด์งักล่าว โดยไม่ตอ้ง
ค านึงถึงท่ีมาของเงินดงักล่าวนั้น 
 (3) ถา้ผูป้ระกอบการฆ่าสัตวน์ั้นแลว้ ให้เกษตรกรมีสิทธิเหนือทรัพยสิ์นใดๆ ของผูป้ระกอบการ 
ซ่ึงจะอยูภ่ายใตเ้ร่ืองการประกนัหน้ีดว้ยทรัพย ์(security interest) ตามมาตรา 9-102 ของ Uniform Commercial 
Code 
 2. กรณีน ้านมดิบ (Raw Milk) 
 (1) ถา้ผูป้ระกอบการยงัไม่ไดข้ายหรือแปรรูปน ้ านมดิบนั้น ให้เกษตรกรมีสิทธิเหนือน ้ านมดิบ
ดงักล่าว 

                                                           
10 Producer Protection Act Section 6. Confidentiality Provisions Prohibited. 
11 Producer Protection Act Section 7. Production Contract Lien. 
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 (2) ถา้ผูป้ระกอบการขายน ้ านมดิบนั้นไปแลว้ ให้เกษตรกรมีสิทธิเหนือเงิน (cash) ท่ีไดจ้ากการ
ขายนั้น ในกรณีน้ีเงินท่ีอยู่ในมือของผูป้ระกอบการให้ถือว่าเป็นเงินท่ีได้จากการขายน ้ านมดิบดังกล่าว             
โดยไม่ตอ้งค านึงถึงท่ีมาของเงินดงักล่าวนั้น 
 (3) ถ้าผูป้ระกอบการแปรรูปน ้ านมดิบนั้นแล้ว ให้เกษตรกรมีสิทธิเหนือทรัพยสิ์นใด ๆ ของ
ผูป้ระกอบการ ซ่ึงจะอยู่ภายใตเ้ร่ืองการประกนัหน้ีด้วยทรัพย ์(security interest) ตามมาตรา 9-102 ของ 
Uniform Commercial Code 
 ในเร่ืองระยะเวลาของสิทธิเหนือสัตวห์รือน ้ านมดิบจะมีข้ึนในเวลาท่ีสัตวน์ั้นมาถึงสถานท่ีเล้ียง
และต่อเน่ืองไปเป็นระยะเวลา 1 ปี ภายหลงัจากท่ีสัตวน์ั้นไม่อยู่ภายใตก้ารดูแลของเกษตรกรหรือเม่ือสัตว์
นั้นไดอ้อกจากสถานท่ีเล้ียงของเกษตรกร 
 3. กรณีสัญญาการเพาะปลูกพืช เกษตรกรมีสิทธิดงัน้ี 
 (1) ถา้ผูป้ระกอบการยงัไม่ไดข้ายหรือแปรรูปพืชผลนั้น ใหเ้กษตรกรมีสิทธิเหนือพืชผลดงักล่าว 
 (2) ถา้ผูป้ระกอบการขายพืชผลนั้นไปแลว้ ให้เกษตรกรมีสิทธิเหนือเงิน (cash) ท่ีไดจ้ากการขาย
นั้น ในกรณีน้ีเงินท่ีอยูใ่นมือของผูป้ระกอบการให้ถือว่าเป็นเงินท่ีไดจ้ากการขายพืชผลดงักล่าว โดยไม่ตอ้ง
ค านึงถึงท่ีมาของเงินดงักล่าวนั้น 
 (3) ถ้าผูป้ระกอบการแปรรูปพืชผลนั้นแล้ว ให้เกษตรกรมีสิทธิเหนือทรัพย์สินใด ๆ ของ
ผูป้ระกอบการ ซ่ึงจะอยู่ภายใตเ้ร่ืองการประกนัหน้ีด้วยทรัพย ์(security interest) ตามมาตรา 9-102 ของ 
Uniform Commercial Code 
 ในเร่ืองระยะเวลาของสิทธิเหนือพืชผลจะมีข้ึนในเวลาท่ีพืชผลนั้นถูกปลูกและต่อเน่ืองไปเป็น
ระยะเวลา 1 ปี ภายหลงัจากท่ีพืชผลหรือใบประทวน (Warehouse receipt) ท่ีออกโดยผูป้ระกอบการโกดงั
สินคา้ ไม่ไดอ้ยูก่บัเกษตรกร  
 5.3) การสงวนสิทธิเหนือทรัพยข์องผูป้ระกอบการเพื่อเป็นหลกัประกนัการช าระหน้ีตามสัญญา
การผลิต (Preserving the Lien) 
 เกษตรกรจ าตอ้งยื่นเอกสารแสดงสิทธิฯ (Lien Statement) ต่อเลขานุการแห่งรัฐ (Secretary of 
State) ตามแบบฟอร์มท่ีเจา้หนา้ท่ีก าหนดเพื่อการสงวนสิทธิ ในกรณีเกษตรกรมีสิทธิเหนือสัตวห์รือพืชผล 
เกษตรกรจะตอ้งยื่นเอกสารภายใน 45 วนั นับแต่สัตวน์ั้นได้มาถึงสถานท่ีเล้ียง หากเป็นกรณีมีสิทธิเหนือ
พืชผล เกษตรกรจะต้องยื่นเอกสารภายใน 45 วนันับแต่ได้ท าการปลูกพืชผลนั้น ซ่ึงเจ้าหน้าท่ีจะคิด
ค่าธรรมเนียมและอาจออกกฎระเบียบให้สามารถยื่นเอกสารโดยวิธีอิเล็กทรอนิกส์ได ้นอกจากน้ี สิทธิเหนือ
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ทรัพยสิ์นของผูป้ระกอบการ ตามกฎหมายน้ีเป็นสิทธิท่ีเหนือกวา่และอยู่ในล าดบัก่อนสิทธิเหนือทรัพยสิ์น
หรือสิทธิในการประกนัหน้ีดว้ยทรัพยท่ี์แยง้กนัหลายรายเหนือผลผลิตนั้น รวมถึงสิทธิเหนือทรัพยสิ์นหรือ
สิทธิในการประกนัหน้ีด้วยทรัพยท่ี์เกิดข้ึนก่อนสิทธิเหนือทรัพยสิ์นของผูป้ระกอบการฯ น้ี ยกเวน้ตามท่ี
ก าหนดไวใ้นกฎหมายอ่ืน 
 5.4) การบังคับใช้สิทธิฯ ในกรณีท่ีผลผลิตยงัอยู่ภายใต้การดูแลของเกษตรกรตามข้อ 5.2 
เกษตรกรอาจบงัคบัตามสิทธิของตนได้ตามท่ีก าหนดไวใ้นมาตรา 9-504, 9-506 และ 9-507 ของ Uniform 
Commercial Code หากเป็นกรณีท่ีผลผลิตไม่อยูภ่ายใตก้ารดูแลของเกษตรกรแลว้ เกษตรกรสามารถบงัคบัใช้
สิทธิของตนไดต้ามท่ีก าหนดไวใ้นบทท่ี 9 ส่วนท่ี 5 ของ Uniform Commercial Code 
 6. กรณีสัญญาการผลิตท่ีเก่ียวขอ้งกบัการลงทุน 
 ห้ามมิให้ผูป้ระกอบการยกเลิกสัญญาหรือไม่ต่ออายุสัญญา ในกรณีท่ีสัญญาก าหนดให้เกษตรกร
ลงทุนเป็นเงินจ านวนไม่ต ่ากวา่ 100,000 เหรียญสหรัฐ เวน้แต่ผูป้ระกอบการจะไดด้ าเนินการดงัต่อไปน้ี12 

(1) ผูป้ระกอบการไดบ้อกกล่าวเป็นลายลกัษณ์อกัษรวา่มีความประสงคจ์ะยกเลิกสัญญาหรือไม่
ต่ออายสุัญญา ล่วงหนา้เป็นระยะเวลาอยา่งนอ้ย 90 วนั ก่อนครบก าหนดอายสุัญญา 
 (2) ผูป้ระกอบการไดช้ดเชยค่าเสียหายท่ีเกิดจากการเลิกสัญญาหรือการไม่ต่อสัญญา โดยค านวณ
ค่าเสียหายตามอายกุารใชง้านท่ีเหลือของส่ิงปลูกสร้าง เคร่ืองจกัรและอุปกรณ์อ่ืนๆ ท่ีเก่ียวขอ้งกบัการผลิต 
 ในกรณีท่ีเกษตรกรผดิสัญญาในเร่ืองการลงทุน ผูป้ระกอบการไม่อาจบอกเลิกสัญญาหรือไม่ต่ออายุ
สัญญา เวน้แต่จะไดด้ าเนินการดงัต่อไปน้ี 
 (1) ผูป้ระกอบการไดบ้อกกล่าวเป็นลายลกัษณ์อกัษรวา่มีความประสงคจ์ะยกเลิกสัญญาหรือไม่
ต่ออายุสัญญา ล่วงหน้าเป็นระยะเวลาอย่างน้อย 45 วนั ก่อนครบก าหนดอายุสัญญา โดยในหนังสือบอก
กล่าวจะตอ้งแสดงรายละเอียดท่ีเป็นสาเหตุของการละเมิดสัญญา 
 (2) เกษตรกรไม่สามารถแกไ้ขการละเมิดสัญญาตามท่ีไดแ้จง้ไวใ้นหนงัสือบอกกล่าวไดภ้ายใน
ระยะเวลา 30 วนั นบัแต่ไดรั้บหนงัสือบอกกล่าว ทั้งน้ี ความพยายามในการแกไ้ขการผิดสัญญาของเกษตรกร
จะไม่ถูกตีความวา่เป็นการรับสารภาพวา่ไดก้ระท าผิดสัญญาในมูลคดีทางแพง่ 
 ทั้ งน้ี ผูป้ระกอบการสามารถยกเลิกสัญญาหรือไม่ต่ออายุสัญญาได้โดยไม่ต้องบอกกล่าว
ล่วงหนา้หรือชดเชยความเสียหายตามขา้งตน้ ในกรณีดงัต่อไปน้ี 

(1) เกษตรกรจงใจไม่ปฏิบติัตามสัญญาและกรณีเกษตรกรลม้เหลวในการปฏิบติัตามสัญญา 
                                                           
12 Producer Protection Act Section 8. Production Contracts Involving Investment Requirements. 
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(2) เกษตรกรไดก้ระท าความผิดในฐานฉ้อโกงหรือลกัทรัพยโ์ดยมุ่งกระท าต่อผูป้ระกอบการ 
 ในกรณีท่ีผูป้ระกอบการยกเลิกสัญญาหรือไม่ต่ออายุสัญญานอกเหนือไปจากท่ีก าหนดไวน้ี้ 
ผูป้ระกอบการจะต้องชดเชยค่าเสียหายท่ีเกิดจากการเลิกสัญญาหรือการไม่ต่อสัญญาให้แก่เกษตรกร               
โดยค านวณค่าเสียหายตามอายุการใชง้านท่ีเหลือของส่ิงปลูกสร้าง เคร่ืองจกัรและอุปกรณ์อ่ืนๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง
กบัการผลิต 
    7. การหา้มผูป้ระกอบการกระท าการท่ีไม่เป็นธรรม (Unfair Practices) ต่อเกษตรกร13รวมถึงการกระท า
ของลูกจา้งหรือตวัแทนของผูป้ระกอบการ ซ่ึงถือเป็นการกระท าท่ีไม่ชอบดว้ยกฎหมาย ดงัต่อไปน้ี 
 (1) การตอบโต ้การบงัคบัขู่เข็ญ การข่มขู่ การท าให้เสียเปรียบ และการเลือกปฏิบติัซ่ึงกระท าต่อ
เกษตรกร อนัเน่ืองมาจากการใชสิ้ทธิหรือการพยายามใชสิ้ทธิของเกษตรกร รวมถึงการกระท าท่ีมีผลกระทบ
ต่อการเลิกสัญญา การต่ออายุสัญญา การก าหนดขอ้สัญญาซ่ึงเป็นการเลือกปฏิบติัต่อเกษตรกรหรือการ
ตีความขอ้สัญญาในลกัษณะเลือกปฏิบติั เช่น เร่ืองราคาผลผลิต คุณภาพและปริมาณของผลผลิต ขอ้ก าหนด
เร่ืองการลงทุน และในเร่ืองการให้รางวลั การก าหนดบทลงโทษ 
 (2) การให้ข้อมูลเท็จแก่เกษตรกรในเร่ืองเก่ียวกับกลุ่มเกษตรกรหรือสมาคมของเกษตรกร           
สิทธิของเกษตรกรตามกฎหมาย ขอ้มูลเก่ียวกบัค่าตอบแทน การไม่ให้ขอ้มูลทางสถิติหรือขอ้มูลท่ีเกษตรกร
จะสามารถน าไปใช้ค  านวณค่าตอบแทน รวมถึงอตัราการแลกเน้ือ ผลวิเคราะห์อาหาร ประวติัพ่อพนัธ์ุแม่
พนัธ์ุ เป็นตน้ 
 (3) การไม่อนุญาตให้เกษตรกรหรือผูแ้ทนของเกษตรกรเขา้สังเกตการณ์ชัง่น ้ าหนกั ซ่ึงจะใช้ใน
การค านวณค่าตอบแทน 
 (4) การค านวณค่าตอบแทนโดยพิจารณาจากประสิทธิภาพการผลิตของเกษตรกรรายอ่ืน หรือโดย
พิจารณาจากการเลิกสัญญาหรือการต่ออายสุัญญา 
 (5) การก าหนดให้เกษตรกรท าการลงทุนหรือเพิ่มการลงทุนโดยเช่ือมโยงกบัการต่ออายุสัญญา 
ซ่ึงอยู่นอกเหนือจากท่ีก าหนดไวใ้นสัญญา ทั้งน้ี กรณีจะไม่ถือเป็นการฝ่าฝืนกฎหมายน้ีถา้หากการลงทุน
ใหม่หรือเพิ่มการลงทุนเช่นนั้นเป็นกรณีท่ีผูป้ระกอบการไดร่้วมลงทุนบางส่วน หรือเป็นกรณีหักกลบลบ
หน้ีกบัค่าชดเชยใดๆ หรือไดมี้การแกไ้ขลงในสัญญา โดยเกษตรกรไดเ้ห็นชอบเป็นลายลกัษณ์อกัษรในการ
ลงทุนใหม่นั้นดว้ย 
 (6) การใชส้ัญญาท่ีขดัต่อหลกัการเปิดเผยความเส่ียงและหลกัการอ่านเขา้ใจไดง่้าย 
                                                           
13 Producer Protection Act Section 9. Unfair Practices. 
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 (7) การใชส้ัญญาท่ีมีขอ้ก าหนดไม่ให้เปิดเผยความลบั 
 (8) การใชส้ัญญาท่ีไม่มีขอ้ตกลงเร่ืองการไกล่เกล่ีย 
 (9) การใช้สัญญาท่ีมีข้อตกลงสละสิทธิของเกษตรกรใดๆ และยกเวน้หน้าท่ีความรับผิดของ
ผูป้ระกอบการใดๆ ตามท่ีก าหนดไวใ้นกฎหมายน้ี 
 (10) การใชส้ัญญาท่ีมีขอ้ตกลงใหน้ ากฎหมายอ่ืนมาใชบ้งัคบักบัสัญญาน้ีแทนกฎหมายน้ี 
   8. การก าหนดให้ขอ้สัญญาใดท่ีเป็นการท าให้เกษตรกรตอ้งเสียสิทธิหรือท าให้ผูป้ระกอบการไม่
ตอ้งรับผดิตามหนา้ท่ีท่ีระบุไวต้ามกฎหมายน้ีให้เป็นโมฆะ14 
   9. เง่ือนไข ขอ้ตกลงหรือขอ้ก าหนดใดๆ ท่ีก าหนดให้ใช้กฎหมายอ่ืนแทนกฎหมายน้ีให้ถือเป็น
โมฆะและไม่มีผลใชบ้งัคบั15 
   10. การก าหนดให้ในสัญญาตอ้งมีขอ้สัญญาเก่ียวกบัการระงบัขอ้พิพาทโดยวิธีการเจรจาไกล่เกล่ีย
ก่อนน าคดีข้ึนสู่ศาล16 
 11. บทก าหนดโทษ17 กรณีผูป้ระกอบการกระท าการโดยไม่เป็นธรรมตามมาตรา 9  จะตอ้งรับโทษ
ทางแพง่และจะตอ้งรับโทษทางอาญาในฐานลหุโทษและตอ้งถูกปรับ เกษตรกรท่ีไดรั้บความเสียหายจากการ
กระท าของผู ้ประกอบการซ่ึงฝ่าฝืนกฎหมายน้ีจะได้รับการเยียวยาตามกฎหมายท่ีเป็นธรรม รวมถึง                          
ค่าทนายความและค่าใช้จ่ายในการด าเนินคดี และเพื่อให้ศาลมีค าสั่งเกษตรกรไม่จ  าตอ้งพิสูจน์ถึงการไม่ได้
รับการเยียวยาตามกฎหมายท่ีเพียงพอหรือแสดงให้เห็นถึงพฤติการณ์พิเศษ ยกเวน้ศาลจะมีค าสั่ง และศาล
อาจสั่งห้ามหรือบงัคบัในรูปแบบใดๆ เท่าท่ีสมควรหรือสั่งห้ามกระท าการชั่วคราวหรือถาวรก็ได้ ทั้งน้ี 
ส านกังานอยัการสูงสุดแห่งรัฐเป็นผูมี้หน้าท่ีบงัคบัใช้กฎหมายน้ี และสามารถสั่งห้ามคู่สัญญากระท าการ
ใดๆ หรือสั่งใหก้ระท าการใดๆ ไดต้ามกฎหมายน้ี 
 โดยภายหลังจากท่ีมีแม่แบบกฎหมายว่าด้วยการคุ้มครองผู ้ผลิต (MPPA) ในปี ค.ศ. 2000                            
รัฐอาร์คนัซอ รัฐจอร์เจีย รัฐอิลลินอยส์และรัฐแคนซสั ก็ไดอ้อกกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งกบัสัญญา การผลิตเพื่อ

                                                           
14 Producer Protection Act Section 10. Waivers Unenforceable. 
15 Producer Protection Act Section 11. Choice of Law. 
16 Producer Protection Act Section 12. Mediation. 
17 Producer Protection Act Section 13. Enforcement. 
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ใชใ้นรัฐของตน โดยน ากฎหมายดงักล่าวไปเป็นแม่แบบไปประยุกตใ์ชป้ระกอบกบักฎหมายอ่ืนๆ ของแต่ละ
รัฐนั้นดว้ย สรุปสาระส าคญัโดยยอ่ไดด้งัต่อไปน้ี18 
       2)  รัฐจอร์เจีย 
 ตามกฎหมาย Georgia’s Production Contract Law ตั้งแต่มาตรา 2-22-1 ถึงมาตรา 2-22-5 ใน Georgia 
Code ไดบ้ญัญติัถึงการคุม้ครองโดยเฉพาะแก่ผูเ้ล้ียงสัตวปี์ก โดยมีการก าหนดระเบียบขอ้บงัคบัเก่ียวกบั
ขั้นตอนการเจรจาต่อรองและการพิจารณาค่าตอบแทน มีสาระส าคญัดงัน้ี 
 1. ก าหนดถึงขั้นตอนการเจรจา โดยมีการก าหนดให้ผูเ้ล้ียงได้รับอนุญาตให้ตรวจสอบทบทวน
สัญญากบัท่ีปรึกษาเป็นระยะเวลา 3 วนัก่อนท่ีสัญญาจะมีผลใชบ้งัคบั อีกทั้งยงัมีสิทธิยกเลิกสัญญาไดภ้ายใน 
3 วนันบัแต่สัญญามีผลใชบ้งัคบั19 
 2. ก าหนดให้มีการด าเนินการของผูป้ระกอบการ ตามสัญญาตอ้งให้ผูเ้ล้ียงมีสิทธิในการบนัทึก
ขอ้มูลสถิติท่ีจะมีผลกระทบต่อค่าตอบแทนตามสัญญา20 และสิทธิท่ีจะอยูใ่นขณะท าการชัง่น ้ าหนกัซ่ึงจะมี
ผลต่อการค านวณค่าตอบแทน21 และย ังให้สิทธิส่วนบุคคลในการด าเนินการส าหรับการละเมิด                     
ซ่ึงสอดคลอ้งกบัท่ีก าหนดไวใ้นกฎหมายเก่ียวกบัการด าเนินธุรกิจท่ีไม่เป็นธรรมหรือหลอกลวง (Georgia 
Law for Unfair or Deceptive Business Practices)22 
       3) รัฐมินนิโซตา 
 ตามบญัญติัของ Minesota Statutes 2013 Agriculture Chapter 17 Department of Agriculture 
Agricultural Contracts  ตั้งแต่มาตรา 17.90 ถึงมาตรา 17.98 โดยใช้บงัคบักบัสัญญาการผลิตต่างๆ ไดแ้ก่             
การปลูกพืช การเล้ียงปศุสัตวแ์ละสัตวปี์ก ตั้งแต่เม่ือปี พ.ศ. 2533 โดยให้ความคุม้ครองเกษตรกรจากการ
กระท าท่ีไม่เป็นธรรมของผูป้ระกอบการ ดงัน้ี 
 1. การระงบัข้อพิพาทต้องท าโดยการไกล่เกล่ียหรืออนุญาโตตุลาการ และในสัญญาต้องมีการ
เปิดเผยความเส่ียงเป็นลายลกัษณ์อกัษรแก่เกษตรกร23 

                                                           
18 Alison Peck, supra note 10, pp.4-10. 
19 Georgia Code Title 2. Agriculture § 2-22-2. 
20 Georgia Code Title 2. Agriculture § 2-22-3. 
21 Georgia Code Title 2. Agriculture § 2-22-4. 
22 Georgia Code Title 2. Agriculture § 2-22-5. 
23 Minnesota Statutes Agriculture § 17.91 (Supp. 2006). 
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 2. ผูป้ระกอบการตอ้งชดใชค้่าเสียหายให้แก่เกษตรกรส าหรับการลงทุนตามท่ีก าหนดไวใ้นสัญญา 
หากผูป้ระกอบการตอ้งการเลิกสัญญาท่ีก าหนดให้เกษตรกรตอ้งลงทุนมากกว่า 100,000 เหรียญสหรัฐและมี
ระยะเวลาของสัญญาไม่ต ่ากวา่ 5 ปี24 
 3. หา้มผูป้ระกอบการบอกเลิกสัญญาจากกรณีเกษตรกรไม่สามารถปฏิบติัตามสัญญา โดยปราศจาก
การบอกกล่าวล่วงหนา้พร้อมให้เวลาในการแกไ้ขการผิดสัญญา  
 4. บริษทัแม่จะตอ้งรับผิดในหน้ีของบริษทัยอ่ยของตน25 
 5. ขอ้ตกลงในสัญญาทุกขอ้ตอ้งตั้งอยูบ่นหลกัสุจริต26 
 6. ก าหนดใหผู้ต้รวจการแผน่ดินมีหนา้ท่ีควบคุมและตรวจสอบค าร้องทุกขต่์างๆ27 
 7. ก าหนดให้เกษตรกรมีสิทธิท่ีจะใชต้ราสารเครดิต (Letter of Credit) เพื่อช าระค่าปัจจยัการผลิต
ล่วงหนา้28 
 8. ห้ามมิให้มีขอ้ก าหนดเร่ืองการรักษาความลบัในสัญญา กล่าวคือเกษตรกรสามารถเปิดเผยเน้ือหา
ของสัญญาได้29 
 9. ให้เกษตรกรมีสิทธิยกเลิกสัญญาไดภ้ายในระยะเวลา 3 วนั หรือตามระยะเวลาท่ีคู่สัญญาตกลง
กนั30 
 10. ก าหนดให้ตอ้งจดัท าใบปะหน้าของสัญญา (Cover Sheet) เพื่อเป็นการแจง้เตือนเกษตรกร                
โดยแสดงถึงรายละเอียดเก่ียวกบัสิทธิตามกฎหมายและภาระผูกพนัท่ีจะเกิดข้ึนตามสัญญาและจดัท าดชันี
ของสัญญา31 
 11. ก าหนดใหส้ัญญาตอ้งอ่านเขา้ใจไดง่้ายและมีการอธิบายค าศพัทเ์ฉพาะต่างๆ32 

                                                           
24 Minnesota Statutes Agriculture § 17.92. 
25 Minnesota Statutes Agriculture § 17.93. 
26 Minnesota Statutes Agriculture § 17.94. 
27 Minnesota Statutes Agriculture § 17.95. 
28 Minnesota Statutes Agriculture § 17.97. 
29 Minnesota Statutes Agriculture § 17.710. 
30 Minnesota Statutes Agriculture § 17.941. 
31 Minnesota Statutes Agriculture § 17.942. 
32 Minnesota Statutes Agriculture § 17.943. 
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 12. ก าหนดขั้นตอนในการพิจารณาตรวจสอบสัญญาโดยคณะกรรมาธิการการเกษตร 
(Commissioner of Agriculture) กรมวชิาการเกษตร33 
 13. ขอ้จ ากดัในการเยยีวยาและการบงัคบัใชก้ฎหมาย34 
 14. ขอ้หา้มในการสละสิทธ์ิตามพระราชบญัญติัน้ีมิฉะนั้นขอ้สัญญาดงักล่าวจะตกเป็นโมฆะ35 
       4)  รัฐไอโอวา่ 
 บทบญัญติัท่ีเก่ียวขอ้งกบัเกษตรพนัธสัญญา ไดแ้ก่ ลกัษณะ 202 ตาม Iowa Code ท่ีบญัญติัห้าม
ไม่ให้มีขอ้ตกลงเร่ืองการรักษาความลบั ในสัญญาการผลิตเก่ียวกบัปศุสัตว ์น ้ านมดิบ หรือพืช 36 ซ่ึงตาม
กฎหมายน้ีขอ้ตกลงเร่ืองการรักษาความลบัไม่ว่าจะอยู่ในรูปแบบใดจะใช้บงัคบัไม่ได ้โดยขอ้สัญญาอ่ืน ๆ        
ท่ีสามารถแยกออกจากกนัไดโ้ดยไม่ไดรั้บผลกระทบใดๆ จะมีผลใชบ้งัคบัไดต่้อไป 37 ทั้งน้ี ผูป้ระกอบการท่ี
ท าสัญญาโดยก าหนดเร่ืองการรักษาความลบัไวด้ว้ยนั้นจะมีความผิดฐาน “ฉ้อโกง” (Fraudulent Practice)       
ซ่ึงเป็นความผดิทางอาญาตามกฎหมายอาญา (Iowa Criminal Law)38 
 ลกัษณะ 579B ตาม Iowa Code ไดก้ าหนดให้เกษตรกรมีสิทธิเหนือทรัพยข์องผูป้ระกอบการเพื่อ
เป็นหลกัประกนัการช าระหน้ีตามสัญญาการผลิตทางการเกษตร (Agricultural lien)39  ซ่ึงสิทธิน้ีเป็นการ
รักษาผลประโยชน์ใหแ้ก่เกษตรกรส าหรับการผลิตผลผลิตต่างๆ เช่น ปศุสัตว ์น ้ านมดิบหรือพืช40 โดยการใช้
สิทธิน้ีจะสมบูรณ์ต่อเม่ือไดย้ื่นเอกสารทางการเงินต่อเจา้หนา้ท่ีของรัฐ41 อีกทั้งผูป้ระกอบการและเกษตรกร
ไม่สามารถตกลงยกเวน้การใช้สิทธิดงักล่าวน้ีได ้หากมีขอ้ตกลงเช่นน้ีในสัญญา ขอ้สัญญานั้นจะถือว่าเป็น
โมฆะ ไม่สามารถบงัคบัใชไ้ดต้ามกฎหมาย42 

                                                           
33  Minnesota Statutes Agriculture § 17.944. 
34  Minnesota Statutes Agriculture § 17.9441 and 17.9442. 
35  Minnesota Statutes Agriculture § 17.9443. 
36  Iowa Code § 202.1-202.3 (Supp. 2005). 
37  Iowa Code § 202.3. 
38  Iowa Code § 202.5. 
39  Iowa Code § 579B (Supp. 2005). 
40  Iowa Code § 579B.3. 
41  Iowa Code § 579B.4. 
42  Iowa Code § 579B.6. 
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 ลกัษณะ 654B ตาม Iowa Code ไดก้ าหนดขั้นตอนการไกล่เกล่ียเพื่อระงบัขอ้พิพาทท่ีเกิดข้ึนจาก
สัญญา43 การไกล่เกล่ียด้วยความสมคัรใจอาจถูกร้องขอโดยเกษตรกรไม่ว่าในข้อพิพาทใดๆ44 และการ          
ไกล่เกล่ียจะตอ้งกระท าก่อนท่ีเกษตรกรจะยื่นค าฟ้องต่อศาล ยกเวน้ในกรณีเป็นอนัตรายอย่างรุนแรงหรือ
เป็นการฟ้องคดีแบบกลุ่ม (Class Action)45 และการพิจารณาทบทวนโดยศาลจะท าได้เฉพาะในกรณีท่ี               
ค  าตดัสินของผูไ้กล่เกล่ียเป็นการใชดุ้ลยพินิจในทางท่ีไม่ถูกตอ้ง46 
       5)  รัฐอิลลินอย 
 กฎหมาย Illinois’ Agricultural Production Contract Code ลกัษณะ 505 ตั้งแต่มาตรา 17/1 ถึง         
มาตรา 17/99 ตาม Illinois Compiled Statutes ซ่ึงมีผลบงัคบัใชเ้ม่ือวนัท่ี 1 มกราคม พ.ศ. 2548 มีวตัถุประสงค์
สร้างความเป็นธรรมและความชดัเจนในขั้นตอนการท าสัญญา โดยบญัญติัถึงหลกัเกณฑ์ไว ้ 2 ประการ คือ  
 1. อ  านาจต่อรองท่ีเท่าเทียมกนัของผูป้ระกอบการและเกษตรกร และ 
 2. การกระจายความเส่ียงในการเปล่ียนแปลงความสัมพนัธ์ของคู่สัญญา โดยให้ความคุม้ครองทาง
กฎหมายแก่เกษตรกรจากการกระท าเพียงฝ่ายเดียวของผูป้ระกอบการ ซ่ึงก่อให้เกิดความเสียหายมากท่ีสุด 
ทั้งน้ี จะใชบ้งัคบัเฉพาะสัญญาท่ีมีระยะเวลาเกินกวา่ 30 วนัเท่านั้น 47 โดยมีมาตรการคุม้ครองดงัต่อไปน้ี 

(1) ก าหนดให้สัญญาตอ้งอ่านเขา้ใจไดง่้าย48และมีการจดัท าดชันี 49 เพื่อให้แน่ใจวา่เกษตรกรและ
ผูป้ระกอบการเขา้ใจในขอ้สัญญาอยา่งเท่าเทียมกนั 

(2) กฎหมายน้ีอนุญาตใหมี้ขอ้ตกลงเร่ืองการรักษาความลบัในสัญญาได ้แต่ตอ้งมัน่ใจไดว้า่ อ านาจ
ในการต่อรองของเกษตรกรจะไม่ไดรั้บผลกระทบจากขอ้ตกลงนั้น โดยตอ้งก าหนดว่าเกษตรกรมีสิทธิใน
การปรึกษาหารือเก่ียวกบัสัญญากบัท่ีปรึกษาได ้เช่น หุน้ส่วนหรือสมาชิกในครอบครัว 50 

(3) กฎหมายก าหนดให้ตอ้งมีขอ้ก าหนดพิเศษเพื่อให้แน่ใจว่าได้มีการเปิดเผยขอ้มูลอย่างเต็มท่ี 
เช่น ขอ้ก าหนดเก่ียวกบัโรคหรือการเก็บรักษาเมล็ดพนัธ์ุ ตอ้งมีการอธิบายไวใ้นสัญญาโดยละเอียด51 
                                                           
43  Iowa Code § 654B.2 (2000 & Supp. 2005). 
44  Iowa Code § 654B.2. 
45  Illinois’ Agricultural Production Contract Code § 654B.3. 
46  Illinois’ Agricultural Production Contract Code § 654B.10. 
47  505 ILL. COMP. STAT. § 17/10. 
48  Illinois’ Agricultural Production Contract Code § 17/20. 
49  Illinois’ Agricultural Production Contract Code § 17/25. 
50  Illinois’ Agricultural Production Contract Code § 17/30. 
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(4) ก าหนดห้ามมิให้ผูป้ระกอบการบอกเลิกสัญญาหรือแกไ้ขสัญญาไดโ้ดยฝ่ายเดียว เป็นการช่วย
ใหเ้กิดความเท่าเทียมกนัระหวา่งเกษตรกรและผูป้ระกอบการ52 

(5) กรณีผูป้ระกอบการบอกเลิกสัญญา จะต้องแจ้งล่วงหน้าและจ่ายค่าชดเชยให้แก่เกษตรกร
ส าหรับการท่ีเกษตรกรได้ลงทุนไป เพื่อให้เกิดความเท่าเทียมกนัของคู่สัญญาในเร่ืองความเส่ียงในความ
เสียหายจากการบอกเลิกสัญญา53 

(6) ก าหนดให้อยัการสูงสุดของรัฐมีอ านาจในการบงัคบัใช้กฎหมายกรณีมีการฝ่าฝืนเก่ียวกับ
เน้ือหาพื้นฐานของสัญญา ซ่ึงมีโทษปรับสูงสุด 10,000 เหรียญสหรัฐต่อคร้ัง และเกษตรกรมีสิทธิด าเนินการ
เก่ียวกบัการกระท าของผูป้ระกอบการตามสัญญา เช่น การบอกเลิกสัญญา การแก้ไขสัญญาและค่าชดเชย
ส าหรับการลงทุน54 
       6) รัฐวสิคอนซิน 
 รัฐวิสคอนซินได้ท าการออกกฎหมายเก่ียวกับสัญญาการผลิต เม่ือปี พ.ศ. 2536 คือ Agriculture 
Section of the Wisconsin Administrative Code ตั้งแต่มาตรา 101.01 ถึงมาตรา 101.07 โดยใชบ้งัคบักบัสัญญา
จดัหาพืชผกั (Vegetable Procurement Contracts) ซ่ึงมีสาระส าคญั ดงัน้ี 
 1. ก าหนดใหส้ัญญาตอ้งท าเป็นลายลกัษณ์อกัษร55 
 2. ก าหนดใหเ้กษตรกรมีสิทธิยกเลิกสัญญาไดภ้ายใน 72 ชัว่โมง56 
 3. ก าหนดให้ตอ้งเปิดเผยขอ้มูลเก่ียวกบัขอ้สัญญาอย่างชัดแจง้ เช่น ราคาท่ีตอ้งช าระและวิธีการ
ค านวณ57 
 4. การระบุหนา้ท่ีเก่ียวกบัการเก็บเก่ียวผลผลิต58 
 5. การเขา้สู่กระบวนการอนุญาโตตุลาการตามท่ีเกษตรกรร้องขอ59 
                                                                                                                                                                             
51  Illinois’ Agricultural Production Contract Code § 17/35. 
52  Illinois’ Agricultural Production Contract Code § 17/40. 
53  Illinois’ Agricultural Production Contract Code § 17/45. 
54  Illinois’ Agricultural Production Contract Code § 17/50. 
55  WIS. ADMIN. CODE ATCP § 101.02 (1). 
56  Agriculture Section of the Wisconsin Administrative Code § 101.02 (2). 
57  Agriculture Section of the Wisconsin Administrative Code § 101.02 (3). 
58  Agriculture Section of the Wisconsin Administrative Code § 101.02 (5). 
59  Agriculture Section of the Wisconsin Administrative Code § 101.02 (6). 
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 6. หา้มมิใหเ้รียกเก็บค่าเมล็ดพนัธ์ุหรือค่าบริการจากเกษตรกรเกินกวา่ราคาท่ีเป็นธรรม 60 
 7. ห้ามมิให้ลดความรับผิดของผูป้ระกอบการจากการประมาทเลินเล่อของตนหรือโอนความผิดนั้น
ใหแ้ก่เกษตรกร 61 
 8. หา้มช าระหน้ีใหแ้ก่เกษตรกรผิดไปจากเง่ือนไขตามสัญญา 62 
 9. หา้มมิใหแ้สดงขอ้ความเท็จในสัญญาเพื่อชกัจูงใหเ้กษตรกรลงนามในสัญญา63 
 10. หา้มแกไ้ขราคาหรือระงบัการซ้ือขาย64 
 11. ห้ามปฏิเสธการท าสัญญากบัเกษตรกรเพื่อตอบโต้การกระท าบางอย่างของเกษตรกร เช่น         
การยื่นขอ้ร้องเรียนต่อรัฐบาล การหาอนุญาโตตุลาการเม่ือเกิดขอ้พิพาท หรือการเขา้ร่วมกลุ่มกบัเกษตรกร
รายอ่ืน65 
 3.1.3  มาตรการทางกฎหมายเกี่ยวกับเกษตรพนัธสัญญาของสาธารณรัฐอินเดีย 
  การท าเกษตรพนัธสัญญาในสาธารณรัฐอินเดียจะอยู่ภายใตห้ลกัเกณฑ์ตามกฎหมาย (Agricultural 
Produce Marketing Act: APMC) ซ่ึงมีสาระส าคญั คือ  
  1). ผูป้ระกอบธุรกิจเกษตรพนัธสัญญาจะต้องข้ึนทะเบียนต่อคณะกรรมการตลาดการผลิตทาง
การเกษตร (Market Committee) หรือเจา้หนา้ท่ีท่ีไดรั้บมอบหมาย 
  2). ผูป้ระกอบธุรกิจเกษตรพนัธสัญญาจะตอ้งแจง้การท าสัญญาต่อเจา้หน้าท่ีท่ีได้รับมอบหมาย                
และในการท าสัญญาจะตอ้งเป็นไปตามรูปแบบและมีเน้ือหาตามท่ีก าหนด 
  3). หากมีขอ้พิพาทเกิดข้ึนจากสัญญา คู่สัญญาสามารถเสนอเร่ืองต่อหน่วยงานท่ีมีหนา้ท่ีรับผิดชอบ
ได ้โดยหน่วยงานนั้นจะตอ้งด าเนินการระงบัหรือแกข้อ้พิพาทภายในระยะเวลา 30 วนั ภายหลงัจากการรับ
ฟังขอ้พิพาทจากคู่สัญญาอย่างครบถ้วนแล้ว และในกรณีคู่สัญญาไม่พอใจในค าตดัสิน สามารถอุทธรณ์           
ค  าตดัสินดงักล่าวนั้นได ้โดยยื่นอุทธรณ์ต่อหน่วยงานท่ีมีอ านาจพิจารณาอุทธรณ์ ภายในระยะเวลา 30 วนั 

                                                           
60 Agriculture Section of the Wisconsin Administrative Code § 101.06 (1). 
61 Agriculture Section of the Wisconsin Administrative Code § 101.06 (2)(3). 
62 Agriculture Section of the Wisconsin Administrative Code § 101.07 (1). 
63 Agriculture Section of the Wisconsin Administrative Code § 101.02 (3). 
64 Agriculture Section of the Wisconsin Administrative Code § 101.02 (4). 
65 Agriculture Section of the Wisconsin Administrative Code § 101.02 (5). 
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นบัแต่วนัฟังค าตดัสิน และหน่วยงานท่ีมีอ านาจพิจารณาอุทธรณ์จะวินิจฉยัขอ้พิพาทภายในระยะเวลา 30 วนั 
ภายหลงัจากการรับฟังขอ้พิพาทจากคู่สัญญาอยา่งครบถว้นแลว้ ซ่ึงค าตดัสินในชั้นอุทธรณ์น้ีใหถื้อเป็นท่ีสุด 
  4). ขอ้พิพาทท่ีเกิดข้ึนจากสัญญาเกษตรพนัธสัญญามิใหย้ื่นต่อศาลนอกเหนือจากกรณีท่ีก าหนดไว ้
  ตามกฎหมายฉบับน้ีได้มีการจัดท าตัวอย่างของสัญญาเป็นเอกสารแนบท้ายกฎหมาย เพื่อให้
คู่สัญญาหรือผูเ้ก่ียวขอ้งน าไปเป็นตน้แบบการท าสัญญา พร้อมค าแนะน าในการร่างสัญญาในบทเพิ่มเติม
แนบทา้ย โดยคู่สัญญามีอิสระร่วมกนัในการก าหนดขอ้ตกลงในสัญญาเท่าท่ีไม่ขดักบักฎหมายและตอ้งมี              
ขอ้สัญญาตามท่ีก าหนดเป็นขั้นต ่า หากฝ่าฝืนจะตอ้งรับโทษจ าคุกและโทษปรับตามกฎหมายก าหนด 
       จากการศึกษาขา้งตน้ ตั้งแต่คู่มือทางกฎหมายของ Unidroit กฎหมายของรัฐต่างๆ ในสหรัฐอเมริกา 
และกฎหมายของสาธารณรัฐอินเดีย จะเห็นไดถึ้งการให้ความส าคญัในการคุม้ครองเกษตรกรจากปัญหาทาง
กฎหมายและความไม่เป็นธรรมท่ีเกิดข้ึนจากเกษตรพนัธสัญญา ซ่ึงมีปัจจยัส าคญัจากอ านาจการต่อรองทาง
เศรษฐกิจท่ีไม่เท่าเทียมกนัของคู่สัญญา ดงันั้น การแก้ปัญหาดงักล่าวจึงเป็นเร่ืองส าคญัท่ีประเทศต่าง ๆ 
ตลอดจนองคก์รระหวา่งประเทศต่างใหค้วามสนใจ ไม่วา่จะเป็นวิธีการออกคู่มือทางกฎหมาย การจดัท าแบบ
ตวัอยา่งของสัญญา และการออกกฎหมายเพื่อบงัคบัใชก้บัเกษตรพนัธสัญญาโดยเฉพาะ ซ่ึงผูว้ิจยัจะไดน้ ามา
ประกอบการวิเคราะห์ปัญหาทางกฎหมายในธุรกิจเกษตรพนัธสัญญา เพื่อประโยชน์ในการเสนอแนวทาง
แกปั้ญหาท่ีเกิดข้ึนในประเทศไทย ต่อไป 
 

3.2  มาตรการทางกฎหมายทีเ่กีย่วข้องกบัเกษตรพนัธสัญญาในประเทศไทย 
 
 3.2.1 พระราชบัญญตัิส่งเสริมและพัฒนาระบบเกษตรพนัธสัญญา พ.ศ. 2560 
 1)  ความหมายของผูป้ระกอบธุรกิจทางการเกษตร 

ผูป้ระกอบธุรกิจทางการเกษตร หมายถึง บุคคลซ่ึงประกอบธุริจการผลิต แปรรูป จ าหน่าย หรือการ
ส่งออกผลิตผลทางการเกษตร หรือให้บริการดา้นระบบการผลิตสินคา้ หรือปัจจยัการผลิตทางการเกษตร           
ในระบบเกษตรพนัธสัญญา66 

2)  ความหมายของเกษตรกร  

                                                           
66 พระราชบญัญติัส่งเสริมและพฒันาระบบเกษตรพนัธสญัญา พ.ศ. 2560. มาตรา 4. 
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เกษตรกร หมายความว่า บุคคลธรรมดาซ่ึงประกอบอาชีพเกษตรกรรมและให้หมายความรวมถึง
สหกรณ์การเกษตรหรือกลุ่มเกษตรกรตามกฎหมายว่าด้วยสหกรณ์ และวิสาหกิจชุมชนหรือเครือข่าย
วสิาหกิจชุมชนตามกฎหมายวา่ดว้ยการส่งเสริมวสิาหกิจชุมชนซ่ึงประกอบอาชีพเกษตรกรรม67 
 3)  รูปแบบในการท าสัญญาในระบบเกษตรพนัธสัญญา 68 

พระราชบัญญัติส่งเสริมและพฒันาระบบเกษตรพนัธสัญญาได้ก าหนดให้สัญญาต้องท าเป็น
หนงัสือโดยใชข้อ้ความภาษาไทยท่ีเขา้ใจง่ายเพื่อให้เกษตรกรผูเ้ขา้ท าสัญญาไดเ้ขา้ใจในขอ้สัญญาซ่ึงหากใน
สัญญามีศัพท์ทางเทคนิคจะต้องมีค าอธิบายประกอบโดยในสัญญาจะต้องมีข้อสัญญาและรายละเอียด
ดงัต่อไปน้ี 
    1. ช่ือคู่สัญญา สถานท่ีติดต่อระหวา่งคู่สัญญา และวนัท่ีท าสัญญา  
 2. วตัถุประสงค์ของสัญญา โดยระบุลักษณะหรือประเภทของการผลิตผลิตผลหรือบริการ                    
ทางการเกษตร และคุณภาพของผลิตผลหรือบริการทางการเกษตร 
 3. ระยะเวลาในการปฏิบติัตามสัญญา ซ่ึงตอ้งมีความสอดคลอ้งกบัระยะเวลาในการผลิต ผลิตผล
หรือบริการทางการเกษตร หรือประมาณการระยะเวลาคืนทุน 
 4. รายละเอียดของสถานท่ีผลิตผลิตผลหรือบริการทางการเกษตร โดยระบุขนาดพื้นท่ี และท่ีตั้งของ
สถานท่ีดงักล่าว  
 5. หนา้ท่ีของคู่สัญญา 
 6. ราคาและวิธีการค านวณราคาวตัถุดิบและผลิตผลทางการเกษตร หากมีการก าหนดราคา                    
โดยอ้างอิงจากราคาตลาด ต้องก าหนดให้ชัดเจนว่าราคาตลาดนั้นจะก าหนดอย่างไร และใช้ราคาตลาด                        
ณ เวลาใด ในกรณีท่ีเป็นสัญญาบริการทางการเกษตรต้องก าหนดค่าตอบแทนและวิธีการค านวณ 
ค่าตอบแทนใหช้ดัเจน 
 7. วนัและสถานท่ีในการส่งมอบผลิตผลหรือบริการทางการเกษตรและการช าระเงิน โดยตอ้งระบุ 
ใหช้ดัเจนวา่ใหช้ าระเงินก่อนการส่งมอบ ในวนัส่งมอบ หรือภายในก่ีวนันบัแต่วนัส่งมอบ 
  8. เหตุยกเวน้การไม่ปฏิบติัตามสัญญาในกรณีเกิดเหตุสุดวิสัย หรือเกิดสถานการณ์ท่ีไม่สามารถ 
คาดการณ์หรือไม่สามารถหลีกเล่ียงได ้และอยูน่อกเหนือการควบคุมของคู่สัญญา 

                                                           
67 พระราชบญัญติัส่งเสริมและพฒันาระบบเกษตรพนัธสญัญา พ.ศ. 2560. มาตรา 4. 
68 พระราชบญัญติัส่งเสริมและพฒันาระบบเกษตรพนัธสญัญา พ.ศ. 2560. มาตรา 20. 
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  9. กรรมสิทธ์ิในทรัพยสิ์นท่ีเก่ียวขอ้งในขั้นตอนของการผลิตผลิตผลหรือบริการทางการเกษตร                
วา่เป็นของคู่สัญญาฝ่ายใด  
 10. ผูรั้บความเส่ียงภัยในผลิตผลทางการเกษตรและความเส่ียงทางการค้าในกรณีท่ีผลิตผล                     
ทางการเกษตรไม่สามารถจ าหน่ายไดต้ามราคาท่ีก าหนดไว ้
 11. การเยยีวยาความเสียหายจากการผิดสัญญา 
  12. สิทธิในการบอกเลิกสัญญาของคู่สัญญา  
 13. รายละเอียดอ่ืนตามท่ีคณะกรรมการประกาศก าหนด โดยให้ผูป้ระกอบธุรกิจทางการเกษตรมี
หนา้ท่ีตอ้งส่งมอบสัญญาให้เกษตรกรในวนัท าสัญญา  

เม่ือพิจารณาแล้วจะเห็นไดว้่าตามพระราชบญัญติัส่งเสริมและพฒันาระบบเกษตรพนัธสัญญาได้
ก าหนดรายละเอียดในสัญญาแตกต่างไปจากสัญญาตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชยว์า่ดว้ยสัญญาตาม
เจตนาของคู่สัญญาโดยประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชยมิ์ได้ก าหนดขอ้สัญญาตามกฎหมายจึงเห็นว่า
รูปแบบของสัญญาตามพระราชบญัญติัเกษตรพนัธสัญญาจึงแตกต่างกบัประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์
ว่าด้วยสัญญาโดยขอ้สัญญาตามสัญญาเกษตรพนัธสัญญาหากไม่มีรายละเอียดตามท่ีกฎหมายก าหนดไว้
เกษตรกรมีสิทธิเลือกวา่จะใหเ้พิ่มความในสัญญาให้ครบถว้นและให้สัญญามีผลใชบ้งัคบัต่อไป หรือจะบอก
เลิกสัญญานั้นก็ได้โดยเกษตรกรจะตอ้งใช้สิทธิเลือกภายในสามสิบวนันบัแต่วนัท่ีท าสัญญาหรือก่อนส่ง
มอบผลิตผลทางการเกษตรแลว้แต่ระยะเวลาใดจะสั้นกวา่ เม่ือส้ินสุดระยะเวลาดงักล่าวให้สัญญามีผลบงัคบั
ใชต่้อไป ในการบอกเลิกสัญญาดงักล่าวไม่ตดัสิทธิเกษตรกรในการเรียกร้องค่าเสียหายหรือค่าทดแทนความ
เสียหายท่ีเกิดข้ึนจากการเตรียมการหรือการด าเนินการตามสัญญา 

4)  สิทธิ หนา้ท่ี และการคุม้ครองคู่สัญญา 
4.1) การจดแจง้ผูป้ระกอบธุรกิจทางการเกษตร 

 ผูป้ระกอบธุรกิจทางการเกษตรแจง้เร่ิมการประกอบธุรกิจ/แจง้การยกเลิกการประกอบ
ธุรกิจต่อส านกังานปลดักระทรวงเกษตรและสหกรณ์ 

 ส านกังานปลดักระทรวงเกษตรและสหกรณ์จดัท าทะเบียนผูป้ระกอบธุรกิจทางการเกษตร 
และเปิดเผยให้ประชาชนสามารถตรวจสอบได ้

 ผู ้ประกอบธุรกิจทางการเกษตรต้องส่งเอกสารส าหรับการช้ีชวนให้ส านักงาน
ปลดักระทรวงเกษตรและสหกรณ์ เพื่อใชส้ าหรับตรวจสอบ 
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4.2) บทบาทหนา้ท่ีของผูป้ระกอบธุรกิจทางการเกษตร 
 ตอ้งแจง้การประกอบธุรกิจต่อส านกังานปลดักระทรวงเกษตรและสหกรณ์ 
 กรณีมีการประกอบธุรกิจอยูก่่อนแลว้ ให้แจง้การประกอบธุรกิจภายใน 30 วนั นบัแต่วนัท่ี

รัฐมนตรีประกาศก าหนดหลกัเกณฑแ์ละวธีิการแจง้ 
 ตอ้งแจง้ยกเลิกประกอบธุรกิจล่วงหนา้ไม่นอ้ยกวา่ 30 วนัก่อนการเลิกประกอบกิจการ 
 ตอ้งจดัท าเอกสารส าหรับการช้ีชวน และร่างสัญญาให้เกษตรกรทราบล่วงหนา้ 
 ตอ้งส่งส าเนาเอกสารส าหรับการช้ีชวนใหก้บัส านกังานปลดักระทรวงเกษตรและสหกรณ์ 

4.3) การท าสัญญาในระบบเกษตรพนัธสัญญา 
 สัญญาตอ้งมีความชดัเจนและใชภ้าษาไทยท่ีเขา้ใจง่าย เน้ือหาสาระมีความโปร่งใส ท าให้

คู่สัญญาไดรั้บทราบขอ้มูลส าคญัท่ีจ าเป็น มีขอ้มูลท่ีสมบูรณ์ในทางปฏิบติัและลดโอกาสท่ีจะเกิดขอ้พิพาท 
 ถา้สัญญาท่ีท าไม่มีรายละเอียดตามท่ีก าหนด เกษตรกรมีสิทธิเลือกให้เพิ่มในสัญญาให้

ครบถว้น หรือจะบอกเลิกสัญญาก็ได ้โดยตอ้งเลือกภายใน 30 วนั 
 ตอ้งไม่ก าหนดขอ้ตกลงหรือเง่ือนไขในสัญญาท่ีไม่เป็นธรรม เอาเปรียบ หรือจ ากดัสิทธิ

ของคู่สัญญา  
 หา้มแบ่งสัญญาเพื่อหลีกเล่ียงไม่ใหเ้ขา้ลกัษณะสัญญาในระบบเกษตรพนัธสัญญา 
5)  การไกล่เกล่ียขอ้พิพาท            
หากมีขอ้พิพาทเก่ียวกบัสัญญาในระบบเกษตรพนัธสัญญาถา้คู่สัญญาฝ่ายหน่ึงฝ่ายใดประสงคจ์ะใช้

กระบวนการไกล่เกล่ียขอ้พิพาทโดยพระราชบญัญติัฉบบัน้ีไดก้ าหนดให้คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายเขา้สู่ระบบการ
ไกล่เกล่ียขอ้พิพาทก่อนท่ีจะมีสิทธิน าขอ้พิพาทไปสู่การพิจารณาของอนุญาโตตุลาการหรือก่อนน าคดีข้ึนสู่
ศาลโดยในการไกล่เกล่ียขอ้พิพาทนั้น มีขั้นตอนการไกลาเกล่ียขอ้พิพาทดงัน้ี 

1) เม่ือมีขอ้พิพาทในการปฏิบติัตามขอ้สัญญาในระบบเกษตรพนัธสัญญา ถา้คู่สัญญาฝ่ายหน่ึง
ประสงคจ์ะใชก้ระบวนการไกล่เกล่ียขอ้พิพาท ใหคู้่สัญญาทั้งสองฝ่ายเขา้สู่กระบวนการไกล่เกล่ียขอ้พิพาท 

2) คู่สัญญาซ่ึงประสงคจ์ะใชก้ระบวนการไกล่เกล่ียขอ้พิพาทยื่นค าร้องต่อประธานกรรมการไกล่
เกล่ียขอ้พิพาท พร้อมดว้ยเอกสารและหลกัญาณท่ีเก่ียวขอ้งกบัประเด็นขอ้พิพาท 

3) การยื่นค าร้องให้เป็นไปตามหลกัเกณฑ์และวิธีการท่ีคณะกรรมารส่งเสริมและพฒันาระบบ
เกษตรพนัธสัญญาก าหนด 
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4) ให้คณะกรรมการไกล่เกล่ียขอ้พิพาทด าเนินการไกล่เกล่ียขอ้พิพาทให้แลว้เสร็จภายใน 20 วนั
นบัแต่วนัท่ีประธานรบค าร้อง (ยกเวน้กรณีไม่สามารถด าเนินการใหแ้ลว้เสร็จไดใ้หข้ยายไดอี้ก 10 วนั) 

5) เม่ือคณะกรรมการไกล่เกล่ียขอ้พิพาทไดรั้บขอ้พิจารณา ให้อายุความในการฟ้องคดีหยุดลง 
นบัแต่วนัท่ีประธานกรรมการไกล่เกล่ียขอ้พิพาทรับค าร้องจนถึงวนัท่ีคณะกรรมการไกล่เกล่ียขอ้พาทสั่ง
จ  าหน่ายขอ้พิพาทหรือวนัท่ีคู่สัญญาท าสัญญาประนีประนอมยอมความกนั 

6) กรณีท่ีมีเกษตรกรซ่ึงได้รับความเสียหายจากการปฏิบัติตามสัญญาในระบบเกษตร                        
พนัธสัญญาหลายคนและเกษตรกรร้องขอให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่ม ให้คณะกรรมการไกล่เกล่ียขอ้พิพาท
มีหนงัสือแจง้กรมคุม้ครองสิทธิและเสรีภาพด าเนินการประสานงานเพื่อใหมี้การด าเนินคดีแบบกลุ่มต่อไป 

7) ในกรณีท่ีคู่สัญญาทั้งสองฝ่ายตกลงกนัได ้ให้คณะกรรมการไกล่เกล่ียขอ้พิพาทจดัให้มีการท า
ขอ้ตกลงตามสัญญาประนีประนอมยอมความมีผลผกูพนัคู่สัญญาทั้งสองฝ่าย 

8) หากคู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงไม่ปฏิบติัตามสัญญาประนีประนอมยอมความ ให้คู่สัญญาอีก
ฝ่ายหน่ึง ยื่นค าร้องต่อพนกังานอยัการท่ีมีเขตอ านาจ และให้พนกังานอยัการยื่นค าร้องต่อศาลท่ีมีอ านาจ
เพื่อใหอ้อกค าบงัคบัให้ตามสัญญาประนีประนอมยอมความดงักล่าว 

9) ในกรณีท่ีคู่สัญญาไม่อาจตกลงกันได้ ให้คณะกรรมการไกล่เกล่ียข้อพิพาทสั่งจ  าหน่าย                 
ขอ้พิพาทนั้น โดยไม่ตดัสิทธิคู่สัญญาท่ีจะน าขอ้พิพาทไปสู่กระบวนการพิจารณาของอนุญาโตตุลาการหรือ
น าคดีไปสู่กระบวนการในชั้นศาล 

6) บทก าหนดโทษ 
พระราชบัญญัติ ส่ ง เสริมและพัฒนาระบบเกษตรพันธสัญญาได้ก าหนดบทลงโทษ 

ผูป้ระกอบธุรกิจทางการเกษตรท่ีไม่ปฏิบติัตามพระราชบญัญติัส่งเสริมและพฒันาระบบเกษตรพนัธสัญญา 
พ.ศ. 2560  มาตรา 16  มาตรา 18  มาตรา 20 มาตรา 21วรรค2 และมาตรา 25 ตอ้งระวงัโทษปรับไม่เกิน                
สามแสนบาทหรือในกรณีท่ีการผลิตผลิตผลหรือบริการทางการเกษตรในระบบเกษตรพนัธสัญญาได้
ก่อให้เกิดผลกระทบต่อคุณภาพของส่ิงแวดลอ้มหรือสุขภาพของประชาชนอนัเน่ืองมาจากปัจจยัในการผลิต
หรือกระบวนการในการผลิตภายใตก้ารก าหนดของผูป้ระกอบธุรกิจทางการเกษตรโดยกฎหมายก าหนดให ้                  
ผูป้ระกอบธุรกิจทางการเกษตรมีหนา้ท่ีตอ้งรับผิดชอบชดใชค้่าสินไหมทดแทนหรือค่าเสียหายท่ีเกิดข้ึนกบั
ส่ิงแวดล้อมหรือสุขภาพของประชาชนเวน้แต่ความเสียหายนั้นไดเ้กิดข้ึนโดยเหตุสุดวิสัยหรือเหตุเกิดข้ึน
เพราะการกระท าของเกษตรกรในการไม่ปฏิบติัตามขั้นตอนหรือเง่ือนไขท่ีผูป้ระกอบธุรกิจทางการเกษตร
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ก าหนดโดยใหมี้คณะกรรมการเปรียบเทียบเป็นผูก้  าหนดค่าเสียหายท่ีเกิดข้ึนโดยค านึงถึงสภาพความร้ายแรง
ของการกระท าความผดิ การกระท าความผิดซ ้ า และการป้องกนัมิให้ผูก้ระท าความผิดกระท าความผิดซ ้ าอีก 

เม่ือศึกษาแลว้เห็นวา่ พระราชบญัญติัส่งเสริมและพฒันาระบบเกษตรพนัธสัญญา พ.ศ. 2560 ไม่ได้
ก าหนดเก่ียวกบัสัญญาเกษตรพนัธสัญญาเอาไว ้ดงันั้น จึงตอ้งศึกษากฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งต่อไป กล่าวคือ  

3.2.2  ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณชิย์ 
เม่ือเกษตรพนัธสัญญาเป็นสัญญาประเภทหน่ึงตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์จึงต้อง

พิจารณาต่อไปว่า ลกัษณะของเกษตรพนัธสัญญาเป็นไปตามเอกเทศสัญญาตามบรรพ 3 แห่งประมวล
กฎหมายแพ่งและพาณิชยใ์นลกัษณะใด จากการพิจารณา เห็นวา่ มีสัญญาท่ีเก่ียวขอ้งอยู ่3 ประการ ไดแ้ก่ 
ประการแรก ลกัษณะ 1 ซ้ือขาย เน่ืองจากการท าเกษตรพนัธสัญญามีการซ้ือขายปัจจยัการผลิต และผลผลิต
ระหว่างเกษตรกรกับผูป้ระกอบการ จึงควรพิจารณาว่า เกษตรพนัธสัญญาเป็นสัญญาซ้ือขายหรือไม่ 
ประการต่อมา ลกัษณะ 6 จา้งแรงงาน เน่ืองจากการท าเกษตรพนัธสัญญา เกษตรกรเป็นผูใ้ช้แรงงานท า
การเกษตรไดแ้ก่ การเล้ียงสัตวห์รือปลูกพืช จึงตอ้งพิจารณาว่า เกษตรพนัธสัญญาเป็นสัญญาจา้งแรงงาน
หรือไม่ และประการสุดทา้ย ลกัษณะ 7 จา้งท าของ เน่ืองจากเกษตรกรไดรั้บผลตอบแทนจากการค านวณ
ผลผลิตท่ีผลิตไดต้ามมาตรฐานของผูป้ระกอบการก าหนด จึงตอ้งพิจารณาวา่ เกษตรพนัธสัญญาเป็นสัญญา
จา้งท าของหรือไม่ ทั้งน้ี ผูว้จิยัจะไดอ้ธิบายถึงสาระส าคญัของสัญญาซ้ือขาย สัญญาจา้งแรงงาน และสัญญา
จา้งท าของ ซ่ึงจะไดน้ าไปพิจารณาวา่ เกษตรพนัธสัญญาเป็นสัญญาทั้งสามประเภทน้ีหรือไม่ 

1)  สัญญาซ้ือขาย 
ตามบทบญัญติัตามประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชย ์มาตรา 453 บญัญติัวา่ “อนัวา่ซ้ือขายนั้น คือ

สัญญาซ่ึงบุคคลฝ่ายหน่ึงเรียกวา่ผูข้าย โอนกรรมสิทธ์ิแห่งทรัพยสิ์นให้แก่บุคคลอีกฝ่ายหน่ึงเรียกวา่ผูซ้ื้อ 
และผูซ้ื้อตกลงวา่จะใชร้าคาทรัพยสิ์นนั้นใหแ้ก่ผูข้าย”  

ส่วนหน่ึงของมาตรา 453 มาจากประมวลกฎหมายแพ่งฝร่ังเศส มาตรา 1582 แต่มิได้เหมือน
ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชยข์องไทย มาตรา 453  เสียท่ีเดียว ประมวลกฎหมายแพ่งของฝร่ังเศส
บญัญติัวา่ “การซ้ือขายเป็นความตกลงท่ีฝ่ายหน่ึงมีหนา้ท่ีในการส่งมอบทรัพยสิ์น และอีกฝ่ายหน่ึงมีหนา้ท่ี
ในการช าระราคาเพื่อการดงักล่าว” มิไดบ้ญัญติัว่า ผูข้ายโอนกรรมสิทธ์ิดงัเช่นตามประมวลกฎหมายแพ่ง
และพาณิชยข์องไทย แต่ก าหนดเพียงวา่ผูข้ายมีหนา้ท่ีส่งมอบทรัพยสิ์น ศาสตราจารย ์Malaurie L. AYNES 
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อธิบายเหมือนกฎหมายไทยวา่ สัญญาซ้ือขายเป็นสัญญาซ่ึงกรรมสิทธ์ิในทรัพยสิ์นไดโ้อนไปยงัผูรั้บโอน 
โดยมีการตอบแทนเป็นจ านวนเงิน69 
 ดงัท่ีไดก้ล่าวมาจะเห็นไดว้่า สัญญาซ้ือขายเป็นสัญญาท่ีมีลกัษณะเป็นสัญญาต่างตอบแทน โดยมี
วตัถุประสงคใ์นการโอนกรรมสิทธ์ิในทรัพยสิ์น โดยมีลกัษณะท่ีส าคญั คือ  
 1. สัญญาซ้ือขายเป็นสัญญาต่างตอบแทนซ่ึงมีคู่กรณีเก่ียวขอ้งสองฝ่าย คือ “ผูข้าย” อีกฝ่ายหน่ึง คือ 
“ผูซ้ื้อ” มาตกลงท าสัญญากนั ต่างฝ่ายต่างมีหนา้ท่ีช าระหน้ีตอบแทนซ่ึงกนัและกนั กล่าวคือ ผูข้ายมีหนา้ท่ี
ในการส่งมอบทรัพยสิ์นท่ีซ้ือขาย ส่วนผูซ้ื้อมีหนา้ท่ีในการช าระราคา โดยทั้งฝ่ายผูซ้ื้อและผูข้ายต่างฝ่ายต่าง
ก็มีหน้ีท่ีจะตอ้งช าระต่างตอบแทนซ่ึงกนัและกนั 
 2. สัญญาซ้ือขายเป็นสัญญาท่ีฝ่ายผูข้ายตอ้งมีการโอนกรรมสิทธ์ิในทรัพยสิ์นท่ีท าการซ้ือขายกนั
ให้แก่ฝ่ายผูซ้ื้อ โดยผูข้ายมีหน้าท่ีผูกพนัตนท่ีจะตอ้งโอนกรรมสิทธ์ิในทรัพยสิ์นท่ีตกลงซ้ือขายให้อยู่ใน
เง้ือมมือของผูซ้ื้อ 
 3. สัญญาซ้ือขายเป็นสัญญาท่ีฝ่ายผูซ้ื้อตกลงท่ีจะใชร้าคาทรัพยสิ์นดงักล่าวให้แก่ฝ่ายผูข้ายตามท่ี
ไดต้กลงกนั  
 ขอ้แตกต่างระหวา่งเกษตรพนัธสัญญากบัสัญญาซ้ือขาย 
 เกษตรพนัธสัญญาเป็นการท าสัญญารูปแบบหน่ึงระหว่างเกษตรกรกบัผูป้ระกอบธุรกิจ อนัเป็น
สัญญาซ้ือขายสินคา้เกษตรจากการผลิตของเกษตรกรตามท่ีตกลงไวใ้นสัญญาโดยมีเง่ือนไขวา่สินคา้เกษตร
ดงักล่าวตอ้งไดคุ้ณภาพ ปริมาณ และจ านวนตามท่ีผูป้ระกอบธุรกิจตอ้งการ และกรรมสิทธ์ิในสินคา้เกษตร
จะโอนจากเกษตรกรผูผ้ลิตหรือผูข้ายไปสู่ผูซ้ื้อซ่ึงเป็นผูป้ระกอบธุรกิจก็ต่อเม่ือสินคา้เกษตรนั้นตอ้งได้
คุณภาพ ปริมาณ หรือจ านวนตามสัญญาโดยผูข้ายไม่มีอ านาจต่อรองใด ๆ จากผูซ้ื้อไดเ้ลย และสินคา้เกษตร
ดงักล่าวผูป้ระกอบธุรกิจจะเป็นผูก้  าหนดวิธีการผลิต จดัหาพนัธ์ุ เมล็ดพนัธ์ุ ผลิตภณัฑ์ทางการเกษตร หรือ
ปัจจยัการผลิตให้แก่เกษตรกร หากไม่ไดต้ามคุณภาพ ปริมาณ ราคา หรือระยะเวลาท่ีก าหนดไวต้ามสัญญา
ผูป้ระกอบธุรกิจมีสิทธิบอกเลิกสัญญาได ้ความสัมพนัธ์ระหวา่งคู่สัญญาทั้งสองฝ่ายจึงไม่ใช่สัญญาซ้ือขาย  

2) สัญญาจา้งแรงงาน 
 ตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์มาตรา 575 บญัญติัวา่ “อนัว่าจา้งแรงงานนั้นคือสัญญาซ่ึง
บุคคลคนหน่ึงเรียกว่าลูกจา้ง ตกลงจะท างานให้แก่บุคคลอีกคนหน่ึงเรียกวา่นายจา้ง และนายจา้งตกลงจะ

                                                           
69 ไผทชิต  เอกจริยกร . (2560).  ค าอธิบายกฎหมายซ้ือขาย แลกเปลีย่น ให้ (พมิพ์คร้ังที ่9 แก้ไขเพิม่เตมิ). กรุงเทพฯ : 
วญิํูชน. หนา้ 18-19. 
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ให้สินจา้งตลอดเวลาท่ีท างานให้” จากความหมายดงักล่าว สัญญาจา้งแรงงานจึงเป็นสัญญาท่ีมีลกัษณะ
ส าคญั 3 ประการ ไดแ้ก่  
 1. สัญญาจา้งแรงงานมีลกัษณะเป็นสัญญาต่างตอบแทนกล่าวคือ เป็นสัญญาท่ีมีโดยมีคู่กรณีสอง
ฝ่าย ไดแ้ก่ ลูกจา้งฝ่ายหน่ึง และนายจา้งอีกฝ่ายหน่ึง และทั้งสองฝ่ายต่างมีหน้ีท่ีจะตอ้งช าระตอบแทนกนั
และกนั 
 2. ฝ่ายลูกจา้งตอ้งมีการตกลงท างานใหแ้ก่ฝ่ายนายจา้ง โดยลูกจา้งมีเจตนาผกูพนัตนเป็นลูกจา้งเพื่อ
รับสินจา้ง และตอ้งอยูภ่ายใตอ้  านาจบงัคบับญัชาปฏิบติัตามค าสั่งของนายจา้ง และนายจา้งมีอ านาจในการ
ลงโทษลูกจ้างได้ หากลูกจา้งฝ่าฝืนหรือขดัค าสั่งอนัชอบด้วยกฎหมายของนายจ้างหรือไม่ปฏิบติัตาม
ระเบียบหรือขอ้บงัคบัท่ีก าหนดไว ้แลว้ฝ่ายนายจา้งจะจ่ายสินจา้งหรือค่าจา้งให้แก่ลูกจา้งตามท่ีไดต้กลงกนั
ไว ้ซ่ึงเป็นการแสดงให้เห็นไดอ้ย่างชดัแจง้ว่า สัญญาจา้งแรงงานเป็นสัญญาท่ีมิไดไ้ม่ถือเอาผลส าเร็จของ
งานเป็นส าคญั อนัเป็นความแตกต่างท่ีชดัเจนประหน่ึงกบัสัญญาจา้งท าของ 
 3. ฝ่ายนายจา้งได้ตกลงท่ีจะให้สินจา้งแก่ลูกจา้งตลอดเวลาท่ีท างานให้แก่ตน ไม่ว่า นายจา้ง
สามารถจดัหางานใหลู้กจา้งท าหรือไม่ก็ตาม 
 ขอ้แตกต่างระหวา่งเกษตรพนัธสัญญากบัสัญญาจา้งแรงงาน 
 รูปแบบการท าสัญญาระหวา่งเกษตรกรกบัผูป้ระกอบธุรกิจ อาจเป็นการท าสัญญากนัโดยตรง และ
อาจท าสัญญาผา่นตวัแทนของกลุ่มตวัแทนของเกษตรกรหรือวิสาหกิจชุมชนหรือเครือข่ายวิสาหกิจชุมชน 
แม้ผูป้ระกอบธุรกิจซ่ึงเป็นผูรั้บซ้ือผลิตผลทางการเกษตรจะมีบทบาทส าคญัในการเข้าไปก ากับ ดูแล 
วางแผน ก าหนดวิธีการและขั้นตอนในกระบวนการผลิต แต่ก็เป็นไปเพื่อให้ผลผลผลิตมีคุณภาพตามท่ีได้
ก าหนดหรือตกลงกนัไวล่้วงหนา้ ผูป้ระกอบธุรกิจไม่มีอ านาจในการบงัคบับญัชา หรือสั่งการให้เกษตรกร
ซ่ึงเป็นผูผ้ลิตตอ้งปฏิบติัตามภายใตก้ฎระเบียบหรือขอ้บงัคบัเก่ียวกบัการท างานของผูป้ระกอบธุรกิจ เช่น
สั่งให้ใส่ถุงมือ ใช้ผา้ปิดจมูก สวมหมวกคลุมผมระหว่างปฏิบติัหน้าท่ี หรือลงโทษทางวินัยในกรณีท่ี
เกษตรกรกระท าความผิดกฎ ระเบียบ หรือขอ้บงัคบัเก่ียวกบัการท างาน ในกรณีท่ีเกษตรกรด าเนินการผลิต
ไม่เป็นไปตามวิธีการ ขั้นตอนท่ีก าหนด จนท าให้ผลผลิตไม่เป็นไปตามคุณภาพหรือปริมาณ ผูป้ระกอบ
ธุรกิจสามารถกระท าไดเ้พียงเลิกสัญญา เกษตรพนัธสัญญาจึงไม่ใช่สัญญาจา้งแรงงาน  
 3) สัญญาจา้งท าของ 
 ตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์มาตรา 587 บญัญติัว่า “อนัว่าจา้งท าของนั้น คือ สัญญา              
ซ่ึงบุคคลคนหน่ึงเรียกว่า ผูรั้บจา้ง ตกลงรับจะท าการงานส่ิงใดส่ิงหน่ึงจนส าเร็จให้แก่บุคคลอีกคนหน่ึง
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เรียกวา่ ผูว้่าจา้ง และผูว้า่จา้งตกลงจะให้สินจา้งเพื่อผลส าเร็จแห่งการท่ีท านั้น” จากบทบญัญติัมาตรา 587 
ดงักล่าว ท าใหเ้ห็นวา่ สัญญาจา้งท าของมีลกัษณะส าคญั ดงัน้ี  
 1. สัญญาจา้งท าของเป็นสัญญาต่างตอบแทนชนิดหน่ึง โดยฝ่ายผูว้่าจา้งและฝ่ายผูรั้บจา้งต่างมี
หน้าท่ีตอ้งปฏิบติัตอบแทนกนัและกนั โดยผูว้่าจา้งตอ้งให้สินจา้งตอบแทนในการท่ีผูรั้บจา้งท าการงาน
ใหก้บัตนใหเ้ป็นผลส าเร็จ 
 2. สัญญาจา้งท าของเป็นสัญญาท่ีมุ่งถึงความส าเร็จของการงานท่ีว่าจา้งเป็นส าคญั มิได้มุ่งถึง
ขั้นตอนหรือวิธีปฏิบติังานหรือการโอนกรรมสิทธ์ิในทรัพยสิ์น ฉะนั้น แมฝ่้ายผูว้่าจา้งจะตอ้งจ่ายสินจา้ง
หรือค่าจา้งให้กบัผูรั้บจา้ง แต่ก็ไม่มีอ านาจบงัคบับญัชาผูรั้บจา้ง อยา่งเช่นในสัญญาจา้งแรงงาน แต่มีสิทธิ
ตรวจตราการงานท่ีวา่จา้งตลอดเวลาท่ีผูรั้บจา้งด าเนินการอยู ่
 3. เป็นสัญญาท่ีไม่มีแบบ กล่าวคือ สัญญาจา้งท าของเป็นสัญญาซ่ึงเพียงแต่คู่สัญญาตกลงกนั ก็มี
ผลบงัคบักนัไดแ้ลว้ 
 ขอ้แตกต่างระหวา่งเกษตรพนัธสัญญาและสัญญาจา้งท าของ 
 การท าสัญญาระหวา่งผูป้ระกอบธุรกิจหรือผูรั้บซ้ือผลผลิตกบัเกษตรกรหรือผูผ้ลิต ไดแ้ก่ สัญญา
จา้งท าการผลิต สัญญาก ากบัการผลิตและผูกขาดผลผลิต สัญญาก ากบัการผลิตและผลผลิตระบบตวัแทน 
และสัญญาสินเช่ือปัจจยัการผลิตแลว้ จะเห็นไดว้า่การท าสัญญาระหวา่งต่างก็มีลกัษณะท่ีเกษตรกรซ่ึงเป็น
ผูผ้ลิตจะตอ้งมีส่วนร่วมในการลงทุนในดา้นปัจจยัการผลิต หรือในบางรายตอ้งเป็นผูล้งทุนในปัจจยัการ
ผลิต ไม่วา่จะเป็นพนัธ์ุสัตว ์เมล็ดพนัธ์ุ ปุ๋ย ยาฆ่าแมลง วิธีการผลิต หรือผูเ้ช่ียวชาญทางการเกษตรมาให้แก่
เกษตรกร เพื่อผลผลิตท่ีผูป้ระกอบธุรกิจตอ้งการ ดงันั้น ผูป้ระกอบธุรกิจจึงมุ่งเนน้ถึงผลส าเร็จของงานท่ีจะ
เกิดข้ึนในภายหน้าเป็นส าคญั ความสัมพนัธ์ระหว่างทั้งสองฝ่ายดงักล่าวจึงเขา้ลกัษณะเป็นสัญญาจา้งท า
ของ 
 ดงันั้น เม่ือเกษตรพนัธสัญญาเป็นการท านิติกรรมสัญญาอย่างหน่ึง อนัเป็นเร่ืองความสัมพนัธ์
ระหวา่งบุคคลสองฝ่าย คือ ฝ่ายหน่ึงตอ้งกระท าการอยา่งหน่ึงอยา่งใดให้อีกฝ่ายหน่ึงนั้น จึงเป็นบทบญัญติั
ของกฎหมายท่ีวางรากฐานอยู่บนหลกัเสรีภาพอย่างลึกซ้ึง70 และเป็นการท านิติกรรมสัญญาตามประมวล
กฎหมายแพง่และพาณิชย ์

                                                           
70 จ๊ิด เศรษฐบุตร. (2551). หลักกฎหมายแพ่งลักษณะนิติกรรม-สัญญา (พิมพ์คร้ังท่ี 4). โดยรองศาสตราจารย ์ดาราพร          
ถีระวฒัน์.  กรุงเทพฯ: คณะนิติศาสตร์ มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์. หนา้ 23.  
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เม่ือเกษตรพนัธสัญญาเป็นสัญญาจา้งท าของไม่ใช่สัญญาจา้งแรงงาน เกษตรกรจึงมิไดรั้บความ
คุ้มครองใด ๆ ตามกฎหมายแรงงาน ทั้ งในสภาพการจ้างหรือการท างาน และสวสัดิการต่าง ๆ ตาม
มาตรฐานท่ีกฎหมายแรงงานก าหนด เม่ือเกษตรกรเป็นผูใ้ช้แรงงานให้เกิดผลผลิตต่อผูป้ระกอบธุรกิจทั้ง
กระบวนการผลิตและคุณภาพของผลผลิตก็ต้องเป็นไปตามท่ีผูป้ระกอบธุรกิจก าหนด จึงมองได้ว่า
เกษตรกรเป็นผูท่ี้มีอ านาจต่อรองน้อยกว่าผู ้ประกอบธุรกิจ ไม่มีความรู้ทางด้านกฎหมาย ท าให้เกิด                      
ขอ้เสียเปรียบในการท าสัญญา การเกิดของเกษตรพนัธสัญญาดงัท่ีกล่าวมาน้ี 

3.2.3  พระราชบัญญตัิว่าด้วยข้อสัญญาทีไ่ม่เป็นธรรม พ.ศ. 2540 
1)  ขอบเขตของการบงัคบัใช ้
ใชก้บัสัญญาท่ีมีลกัษณะไม่เป็นธรรม ไม่วา่คู่สัญญาจะเป็นระหวา่งเอกชนดว้ยกนั หรือเป็นระหวา่ง

หน่วยงานของรัฐกบัเอกชน ทั้งยงัเป็นสัญญาท่ีมีลกัษณะเฉพาะบางประการ โดยมีขอบเขตของการบงัคบัใช้
ออกเป็น 2 ประเด็น คือ ด้านคู่สัญญา ซ่ึงพระราชบญัญติัดงักล่าวมุ่งใช้ระหว่างเอกชนด้วยกนัเอง หรือ
ระหว่างหน่วยงานของรัฐกบัเอกชน 71 มิไดมุ้่งหมายท่ีจะบงัคบัใช้กบัคู่สัญญาท่ีเป็นหน่วยงานของรัฐ และ
ดา้นลกัษณะของสัญญาท่ีอยูภ่ายใตบ้งัคบัของพระราชบญัญติัน้ี  

2)  สาระส าคญัของพระราชบญัญติั 72 
2.1)  ก าหนดความหมายของค าว่า “ขอ้สัญญา” หมายความว่า ขอ้ตกลง ความตกลง และความ

ยนิยอมรวมทั้งประกาศ และค าแจง้ความเพื่อยกเวน้หรือจ ากดัความรับผิดดว้ย  
“สัญญาส าเร็จรูป” หมายความว่า สัญญาท่ีท าเป็นลายลกัษณ์อกัษรโดยก าหนดขอ้สัญญาท่ีเป็น

สาระส าคญัไวล่้วงหนา้ ไม่วา่จะท าในรูปแบบใด ซ่ึงคู่สัญญาฝ่ายหน่ึงฝ่ายใดน ามาใชใ้นการประกอบกิจการ
ของตน  

2.2)  ขอ้สัญญาท่ีไม่เป็นธรรมภายใตพ้ระราชบญัญติั มีดงัต่อไปน้ี  
          (1)  ขอ้ตกลงในสัญญาส าเร็จรูประหวา่งผูบ้ริโภคกบัผูป้ระกอบธุรกิจการคา้ หรือวิชาชีพ ท่ีท า

ใหผู้ป้ระกอบธุรกิจการคา้ หรือวชิาชีพ หรือผูก้  าหนดสัญญาส าเร็จรูปไดเ้ปรียบ คู่สัญญาอีกฝ่ายเกินสมควร73 

                                                           
71 จรัญ ภกัดีธนากลุ. (2541). “สรุปสาระส าคัญพระราชบัญญติัว่าด้วยข้อสัญญาท่ีไม่เป็นธรรม พ.ศ. 2540”. ดุลพาห, 
45(1). หนา้ 83. 
72 พระราชบญัญติัวา่ดว้ยขอ้สัญญาท่ีเป็นธรรม พ.ศ. 2540.  มาตรา  3. 
73 พระราชบญัญติัวา่ดว้ยขอ้สัญญาท่ีเป็นธรรม พ.ศ. 2540.  มาตรา  4 วรรค 1 “ขอ้ตกลงในสัญญาระหวา่งผูบ้ริโภคกบัผู ้
ประกอบธุรกิจการคา้ หรือวชิาชีพ หรือในสญัญาส าเร็จรูป หรือในสัญญาขายฝากท่ีท าให้ผูป้ระกอบธุรกิจการคา้ หรือ
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          (2)  ขอ้ตกลงในสัญญาขายฝากระหว่างผูบ้ริโภคกบัผูป้ระกอบธุรกิจการคา้ หรือวิชาชีพ                  
ท่ีท  าให้ผูป้ระกอบธุรกิจการคา้ หรือวิชาชีพ หรือผูก้  าหนดสัญญาส าเร็จรูปได้เปรียบคู่สัญญาอีกฝ่ายเกิน
สมควร74 

          (3)  ขอ้ตกลงจ ากดัสิทธิหรือเสรีภาพในการประกอบอาชีพการงาน หรือนิติกรรมท่ีเก่ียวกบั
การประกอบธุรกิจการคา้หรือวิชาชีพท่ีไม่เป็นโมฆะ แต่เป็นขอ้ตกลงท่ีท าให้ผูถู้กจ ากดัสิทธิหรือเสรีภาพ
ตอ้งรับภาระมากกวา่ท่ีจะพึงคาดหมายไดต้ามปกติ75 

          (4)  สัญญาระหวา่งผูบ้ริโภคกบัผูป้ระกอบธุรกิจการคา้หรือวิชาชีพท่ีมีการช าระหน้ีดว้ยการ
ส่งมอบทรัพยสิ์นให้แก่ผูบ้ริโภค จะมีขอ้ตกลงยกเวน้หรือจ ากดัความรับผิดของผูป้ระกอบธุรกิจการคา้หรือ
วชิาชีพเพื่อความช ารุดบกพร่องหรือเพื่อการรอนสิทธิไม่ได ้เวน้แต่ผูบ้ริโภคไดรู้้ถึงความช ารุดบกพร่องหรือ
เหตุแห่งการรอนสิทธิอยูแ่ลว้ในขณะท าสัญญา76 

        (5)  สัญญาท่ีมีการใหส่ิ้งใดไวเ้ป็นมดัจ า และมดัจ านั้นสูงเกินส่วน77 

                                                                                                                                                                             

วชิาชีพ หรือผูก้  าหนดสญัญาส าเร็จรูป หรือผูซ้ื้อฝากไดเ้ปรียบคู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึงเกินสมควร เป็นขอ้สัญญาท่ีไม่เป็น
ธรรม และใหมี้ผลบงัคบัไดเ้พียงเท่าท่ีเป็นธรรมและพอสมควรแก่กรณีเท่านั้น” 
74 พระราชบญัญติัวา่ดว้ยขอ้สัญญาท่ีเป็นธรรม พ.ศ. 2540.  มาตรา  4 วรรค 1 “ขอ้ตกลงในสัญญาระหวา่งผูบ้ริโภคกบั             
ผูป้ระกอบธุรกิจการคา้ หรือวชิาชีพ หรือในสญัญาส าเร็จรูป หรือในสญัญาขายฝากท่ีท าใหผู้ป้ระกอบธุรกิจการคา้ หรือ
วชิาชีพ หรือผูก้  าหนดสญัญาส าเร็จรูป หรือผูซ้ื้อฝากไดเ้ปรียบคู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึงเกินสมควร เป็นขอ้สัญญาท่ีไม่เป็น
ธรรม และใหมี้ผลบงัคบัไดเ้พียงเท่าท่ีเป็นธรรมและพอสมควรแก่กรณีเท่านั้น” 
75 พระราชบญัญติัวา่ดว้ยขอ้สัญญาท่ีเป็นธรรม พ.ศ. 2540.  มาตรา  5 วรรค 1 “ขอ้ตกลงจ ากดัสิทธิหรือเสรีภาพในการ
ประกอบอาชีพการงาน หรือการท านิติกรรมท่ีเก่ียวกบัการประกอบธุรกิจการคา้หรือวิชาชีพซ่ึงไม่เป็นโมฆะ แต่เป็น
ขอ้ตกลงท่ีท าใหผู้ถู้กจ ากดัสิทธิ หรือเสรีภาพตอ้งรับภาระมากกวา่ท่ีจะพึงคาดหมายไดต้ามปกติ ให้มีผลบงัคบัไดเ้พียง
เท่าท่ีเป็นธรรมและพอสมควรแก่กรณีเท่านั้น” 
76 พระราชบญัญติัวา่ดว้ยขอ้สัญญาท่ีเป็นธรรม พ.ศ. 2540.  มาตรา  6 “สัญญาระหวา่งผูบ้ริโภคกบัผูป้ระกอบธุรกิจการคา้
หรือวชิาชีพท่ีมีการช าระหน้ีดว้ยการส่งมอบทรัพยสิ์นใหแ้ก่ผูบ้ริโภค จะ มีขอ้ตกลงยกเวน้หรือจ ากดัความรับผิดของผู ้
ประกอบธุรกิจการคา้หรือวิชาชีพเพ่ือความช ารุดบกพร่องหรือเพ่ือการรอนสิทธิไม่ได ้เวน้แต่ผูบ้ริโภคไดรู้้ถึงความ
ช ารุดบกพร่องหรือเหตุแห่งการรอนสิทธิอยูแ่ลว้ในขณะท าสัญญา ในกรณีน้ีให้ขอ้ตกลงยกเวน้หรือจ ากดัความรับผิด
นั้นมีผลบงัคบัไดเ้พียงเท่าท่ีเป็นธรรมและพอสมควรแก่กรณีเท่านั้น” 
77 พระราชบญัญติัวา่ดว้ยขอ้สัญญาท่ีเป็นธรรม พ.ศ. 2540.  มาตรา  7 “ในสัญญาท่ีมีการให้ส่ิงใดเป็นมดัจ า หากมีกรณีท่ี
จะตอ้งริบมดัจ าถา้มดัจ านั้นสูงเกินส่วน ศาลจะลดลงใหริ้บไดเ้พียงเท่าความเสียหายท่ีแทจ้ริงก็ได”้ 
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          (6)  ขอ้ตกลง ประกาศ หรือค าแจง้ความท่ีไดท้  าไวล่้วงหนา้ เพื่อยกเวน้หรือจ ากดัความรับผิด
เพื่อละเมิดหรือผดิสัญญาในความเสียหายต่อชีวิต ร่างกาย หรืออนามยัของผูอ่ื้น อนัเกิดจากการกระท าโดยจง
ใจหรือประมาทเลินเล่อของผูต้กลง ผูป้ระกาศ ผูแ้จง้ความ หรือของบุคคลอ่ืน78 

       (7)  ความตกลงหรือความยินยอมของผูเ้สียหายส าหรับการกระท าท่ีตอ้งห้ามชัดแจง้โดย
กฎหมาย หรือขดัต่อความสงบเรียบร้อยหรือศีลธรรมอนัดีของประชาชน79 

(8)  ขอ้สัญญาท่ีมิให้น าบทบญัญติัแห่งพระราชบญัญติัน้ีใชบ้งัคบัไม่วา่ทั้งหมดหรือบางส่วน 
ขอ้สัญญานั้นเป็นโมฆะ 

      หากขอ้สัญญาใดไม่เขา้ลกัษณะ (1) - (8) ให้บงัคบัตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชยไ์ทย 
ดงันั้นการพิจารณาขอ้สัญญาเป็นธรรมหรือไม่ ให้พิจารณาดูลกัษณะขอ้สัญญาตามพระราชบญัญติัว่าดว้ย
ขอ้สัญญาท่ีเป็นธรรม พ.ศ. 2540 ก่อน หากไม่เขา้ลกัษณะดงักล่าวให้พิจารณาตามประมวลกฎหมายแพ่งและ
พาณิชยไ์ทย 

      นิติกรรมหรือสัญญาท่ีท าข้ึนก่อนวนัท่ีพระราชบญัญติัน้ีใช้บงัคบัมิให้ใช้พระราชบญัญติัน้ีใช้
บงัคบั  

การตีความขอ้สัญญาในกรณีมีขอ้สงสัย ให้ตีความไปในทางท่ีเป็นคุณแก่ฝ่ายซ่ึงมิไดก้ าหนด
สัญญาส าเร็จรูปนั้น  

     การพิจารณาขอ้สัญญาตามพระราชบญัญติัน้ี ให้อ านาจศาลพิจารณาพิพากษาให้ขอ้สัญญาหรือ
ขอ้ตกลงท่ีไม่เป็นธรรมนั้นมีผลใชบ้งัคบัเพียงเท่าท่ีเป็นธรรมและพอสมควรแก่กรณี ซ่ึงการพิจารณาของศาล
นั้นจะพิเคราะห์ถึงพฤติการณ์ทั้งปวง รวมทั้ง 

      (1)  ความสุจริต อ านาจต่อรอง ฐานะทางเศรษฐกิจ ความรู้ความเขา้ใจ ความสันทดัจดัเจน ความ
คาดหมาย แนวทางท่ีเคยปฏิบติั ทางเลือกอยา่งอ่ืน และทางไดเ้สียทุกอยา่งของคู่สัญญาตามสภาพท่ีเป็นจริง 

                                                           
78 พระราชบญัญติัวา่ดว้ยขอ้สัญญาท่ีเป็นธรรม พ.ศ. 2540.  มาตรา  8 วรรค 1 “ขอ้ตกลง ประกาศ หรือค าแจง้ความท่ีไดท้ า
ไวล่้วงหนา้เพ่ือยกเวน้หรือจ ากดัความรับผิดเพ่ือละเมิดหรือผิดสญัญาในความเสียหายต่อชีวิตร่างกาย หรืออนามยัของ
ผูอ่ื้น อนัเกิดจากการกระท าโดยจงใจหรือประมาทเลินเล่อของผูต้กลง ผูป้ระกาศ ผูแ้จง้ความ หรือของบุคคลอ่ืนซ่ึงผูต้ก
ลง ผูป้ระกาศหรือผูแ้จง้ความตอ้งรับผิดดว้ย จะน ามาอา้งเป็นขอ้ยกเวน้หรือจ ากดัความรับผิดไม่ได”้ 
79 พระราชบญัญติัวา่ดว้ยขอ้สัญญาท่ีเป็นธรรม พ.ศ. 2540.  มาตรา  9 “ความตกลงหรือความยินยอมของผูเ้สียหายส าหรับ
การกระท าท่ีตอ้งหา้มชดัแจง้โดยกฎหมาย หรือขดัต่อความสงบเรียบร้อยหรือศีลธรรมอนัดีของประชาชน จะน ามาอา้ง
เป็นเหตุยกเวน้หรือจ ากดัความรับผิดเพ่ือละเมิดมิได”้ 
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      (2)  ปกติประเพณีของสัญญาชนิดนั้น 
      (3)  เวลาและสถานท่ีในการท าสัญญาหรือในการปฏิบติัตามสัญญา 
      (4)  การรับภาระท่ีหนกักวา่มากของคู่สัญญาฝ่ายหน่ึงเม่ือเปรียบเทียบกบัคู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึง  
ในการด าเนินกระบวนการพิจารณาคดีตามพระราชบญัญติัน้ีเม่ือคู่ความร้องขอหรือศาลเห็นสมควร 

ศาลอาจขอใหผู้ท้รงคุณวฒิุหรือผูเ้ช่ียวชาญมาให้ความเห็นเพื่อประกอบการพิจารณาพิพากษาได ้ 
3)  ขอ้ตกลงท่ีถือไดว้า่ท าใหไ้ดเ้ปรียบคู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึง80 
ขอ้ตกลงในสัญญาระหวา่งผูบ้ริโภคกบัผูป้ระกอบธุรกิจการคา้ หรือวิชาชีพ หรือในสัญญาส าเร็จรูป 

หรือในสัญญาขายฝากท่ีท าให้ผูป้ระกอบธุรกิจการคา้ หรือวิชาชีพหรือผูก้  าหนดสัญญาส าเร็จรูป หรือผูซ้ื้อ
ฝากไดเ้ปรียบคู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึงเกินสมควร เป็นขอ้สัญญาท่ีไม่เป็นธรรม และให้มีผลบงัคบัไดเ้พียงเท่าท่ี
เป็นธรรมและพอสมควรแก่กรณีเท่านั้นในกรณีท่ีมีขอ้สงสัย ให้ตีความสัญญาส าเร็จรูปไปในทางท่ีเป็นคุณ
แก่ฝ่ายซ่ึงมิไดเ้ป็นผูก้  าหนดสัญญาส าเร็จรูปนั้นขอ้ตกลงท่ีมีลกัษณะหรือมีผลให้คู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึงปฏิบติั
หรือรับภาระเกินกว่าท่ีวิญํูชนจะพึงคาดหมายได้ตามปกติ เป็นขอ้ตกลงท่ีอาจถือได้ว่าท าให้ได้เปรียบ
คู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึง เช่น 
 1)  ขอ้ตกลงยกเวน้หรือจ ากดัความรับผิดท่ีเกิดจากการผิดสัญญา 
 2)  ขอ้ตกลงใหต้อ้งรับผิดหรือรับภาระมากกวา่ท่ีกฎหมายก าหนด 
 3)  ขอ้ตกลงให้สัญญาส้ินสุดลงโดยไม่มีเหตุผลอนัสมควร หรือให้สิทธิบอกเลิกสัญญาไดโ้ดยอีก
ฝ่ายหน่ึงมิไดผ้ดิสัญญาในขอ้สาระส าคญั 
 4)  ขอ้ตกลงให้สิทธิท่ีจะไม่ปฏิบติัตามสัญญาขอ้หน่ึงขอ้ใด หรือปฏิบติัตามสัญญาในระยะเวลาท่ี
ล่าชา้ไดโ้ดยไม่มีเหตุผลอนัสมควร 
 5)  ขอ้ตกลงให้สิทธิคู่สัญญาฝ่ายหน่ึงเรียกร้องหรือก าหนดให้อีกฝ่ายหน่ึงตอ้งรับภาระเพิ่มข้ึน
มากกวา่ภาระท่ีเป็นอยูใ่นเวลาท าสัญญา 
 6)  ขอ้ตกลงในสัญญาขายฝากท่ีผูซ้ื้อฝากก าหนดราคาสินไถ่สูงกวา่ราคาขายบวกอตัราดอกเบ้ียเกิน
กวา่ร้อยละสิบหา้ต่อปี 
 7)  ขอ้ตกลงในสัญญาเช่าซ้ือท่ีก าหนดราคาค่าเช่าซ้ือ หรือก าหนดให้ผูเ้ช่าซ้ือตอ้งรับภาระสูงเกิน
กวา่ท่ีควร 

                                                           
80 พระราชบญัญติัวา่ดว้ยขอ้สัญญาท่ีเป็นธรรม พ.ศ. 2540.  มาตรา  4. 
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 8)  ขอ้ตกลงในสัญญาบตัรเครดิตท่ีก าหนดให้ผูบ้ริโภคตอ้งช าระดอกเบ้ีย เบ้ียปรับ ค่าใช้จ่ายหรือ
ประโยชน์อ่ืนใดสูงเกินกวา่ท่ีควรในกรณีท่ีผิดนดัหรือท่ีเก่ียวเน่ืองกบัการผิดนดัช าระหน้ี 
 9)  ขอ้ตกลงท่ีก าหนดวิธีคิดดอกเบ้ียทบตน้ท่ีท าให้ผูบ้ริโภคตอ้งรับภาระสูงเกินกวา่ท่ีควรในการ
พิจารณาขอ้ตกลงท่ีท าให้ได้เปรียบคู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึงตามวรรคสาม จะเป็นการได้เปรียบเกินสมควร
หรือไม่ ใหน้ ามาตรา 10 มาใชโ้ดยอนุโลม 
 
 4)  ความสมบูรณ์ของสัญญา 
 ลักษณะของสัญญาหรือข้อสัญญาท่ีคู่สัญญาได้ท าข้ึนและอยู่ในขอบเขตการบังคับใช้ของ
พระราชบญัญติัฉบบัน้ียอ่มเป็นสัญญาหรือขอ้สัญญาท่ีสมบูรณ์ แมจ้ะ “ไม่เป็นธรรม” ก็ตาม เวน้แต่ 
  4.1)  ขอ้ตกลงยกเวน้หรือจ ากดัความรับผิดของผูป้ระกอบธุรกิจการคา้หรือวิชาชีพเพื่อความช ารุด
บกพร่องหรือเพื่อการรอนสิทธิในทรัพย์สินท่ีส่งมอบให้แก่ผูบ้ริโภค โดยผูบ้ริโภคมิได้รู้ถึงความช ารุด
บกพร่องหรือเหตุแห่งการรอนสิทธินั้นในขณะท าสัญญา 
  4.2)  ขอ้ตกลง ประกาศ หรือค าแจง้ความท่ีท าไวล่้วงหนา้เพื่อยกเวน้หรือจ ากดัความรับผิดชอบใน
ความเสียหายต่อชีวติ ร่างกาย หรืออนามยัของผูอ่ื้น อนัเกิดจากการกระท าโดยจงใจหรือประมาทเลินเล่อของ
ผูต้กลง ผูป้ระกาศ ผูแ้จง้ความ หรือของบุคคลอ่ืนซ่ึงผูต้กลง ผูป้ระกาศ หรือผูแ้จง้ความตอ้งรับผิดดว้ย 
  4.3)  ความตกลงหรือยินยอมของผูเ้สียหายในคดีละเมิด ซ่ึงมีลกัษณะตอ้งห้ามชดัแจง้โดยกฎหมาย 
หรือขดัต่อความสงบเรียบร้อยหรือศีลธรรมอนัดีของประชาชน 

5)  ความเป็นผลของสัญญา 
เม่ือสัญญาหรือขอ้สัญญาท่ีไม่เป็นธรรมมีความสมบูรณ์ตามกฎหมายทุกประการ โดยหลกัสัญญา

หรือขอ้สัญญาดงักล่าวยอ่มก่อใหเ้กิดผลของสัญญาอนัเป็นผลในทางกฎหมายต่อไป แต่เน่ืองจากสัญญาหรือ
ข้อสัญญาดังกล่าว “ไม่ยุติธรรม” พระราชบญัญติัฉบับน้ีจึงให้อ านาจศาลท่ีจะพิจารณาให้สัญญาหรือ                  
ขอ้สัญญาดงักล่าวสามารถมีผลไดเ้พียงเท่าท่ีเป็นธรรมและพอสมควรแก่กรณี ซ่ึงข้ึนอยูก่บัดุลพินิจของศาล 
โดยในการวินิจฉัยว่าขอ้สัญญาจะมีผลบงัคบัเพียงใดจึงเป็นธรรมและพอสมควรแก่กรณีให้พิเคราะห์ถึง
พฤติการณ์ทั้งปวง รวมทั้ง81 

                                                           
81 พระราชบญัญติัวา่ดว้ยขอ้สญัญาท่ีเป็นธรรม พ.ศ. 2540.  มาตรา  10 “ในการวินิจฉัยวา่ขอ้สัญญาจะมีผลบงัคบัเพียงใดจึง
จะเป็นธรรมและพอสมควรแก่กรณีใหพิ้เคราะห์ถึงพฤติการณ์ทั้งปวง รวมทั้ง 
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1) ความสุจริต อ านาจต่อรอง ฐานะทางเศรษฐกิจ ความรู้ความเขา้ใจ ความสันทดัชัดเจน ความ
คาดหมาย แนวทางท่ีเคยปฏิบติั ทางเลือกอยา่งอ่ืน และทางไดเ้สียทุกอยา่งของคู่สัญญาตามสภาพท่ีเป็นจริง 

2) ปกติประเพณีของสัญญาชนิดนั้น 
3) เวลาและสถานท่ีในการท าสัญญาหรือในการปฏิบติัตามสัญญา 
4) การรับภาระท่ีหนกักวา่มากของคู่สัญญาฝ่ายหน่ึงเม่ือเปรียบเทียบกบัคู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึง 

 

3.3  เปรียบเทยีบกฎหมายเกีย่วกบัเกษตรพนัธสัญญาของต่างประเทศและประเทศไทย 
  

เม่ือศึกษามาตรการทางกฎหมายเก่ียวกับเกษตรพนัธสัญญาแล้วน ามาพิจารณาเปรียบเทียบ
ระหวา่งหลกัการของกฎหมายทั้งต่างประเทศและประเทศไทยได ้ดงัน้ี 
 3.3.1  การท าสัญญา 
 พระราชบญัญติัส่งเสริมและพฒันาระบบเกษตรพนัธสัญญา พ.ศ. 2560 ไดก้ าหนดให้สัญญาตอ้งท า
เป็นหนังสือโดยใช้ข้อความภาษาไทยท่ีเขา้ใจง่ายเพื่อให้เกษตรกรผูเ้ข้าท าสัญญาได้เข้าใจในขอ้สัญญา             
ซ่ึงหากในสัญญามีศัพท์ทางเทคนิคจะต้องมีค าอธิบายประกอบโดยในสัญญาจะต้องมีข้อสัญญาและ
รายละเอียดต่างๆ ให้ครบถ้วนตามท่ีก าหนดไว้ในพระราชบัญญัติส่งเสริมและพัฒนาระบบเกษตร                    
พนัธสัญญา พ.ศ. 2560 โดยท่ีคู่สัญญาสามารถท าสัญญาเป็นหนงัสือแลว้เซ็นช่ือตกลงตามขอ้สัญญาไดเ้ลย
โดยท่ีไม่จ  าเป็นตอ้งไปข้ึนทะเบียนกบัหน่วยงานใดก่อน ซ่ึงหลกัการน้ีระบบเกษตรพนัธสัญญาของ Unidroit  
และของสหรัฐอเมริกา มีขอ้ก าหนดท่ีเหมือนกบัของประเทศไทย โดย Unidroit ก าหนดให้สัญญาตอ้งท าเป็น
ลายลกัษณ์อกัษร พร้อมทั้งก าหนดวธีิการและขั้นตอนจึงเป็นส่ิงส าคญั สหรัฐอเมริกาไดก้ าหนดกระบวนการ
ในการก่อให้เกิดสัญญาเกษตรพนัธสัญญาไวอ้ยา่งชดัเจนตาม Producer Protection Act  ให้สัญญาน้ีตอ้งท า
เป็นหนงัสือเช่นเดียวกนั 

                                                                                                                                                                             

        (1) ความสุจริต อ านาจต่อรอง ฐานะทางเศรษฐกิจ ความรู้ ความเขา้ใจ ความสันทัดจัดเจน ความคาดหมาย 
แนวทางท่ีเคยปฏิบติั ทางเลือกอยา่งอ่ืน และทางไดเ้สียทุกอยา่งของคู่สญัญาตามสภาพท่ีเป็นจริง 
        (2) ปกติประเพณีของสญัญาชนิดนั้น 
        (3) เวลาและสถานท่ีในการท าสญัญาหรือในการปฏิบติัตามสญัญา 
        (4) การรับภาระท่ีหนกักวา่มากของคู่สญัญาฝ่ายหน่ึงเม่ือเปรียบเทียบกบัคู่สญัญาอีกฝ่ายหน่ึง” 
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ส าหรับสาธารณรัฐอินเดีย จะมีหลกัการท าสัญญาท่ีแตกต่างจากของประเทศไทย  Unidroit  และ
สหรัฐอเมิรกา โดยสาธารณรัฐอินเดียก าหนดให้ผูท่ี้ประกอบธุรกิจเกษตรพนัธสัญญาจะตอ้งข้ึนทะเบียนต่อ
คณะกรรมการตลาดการผลิตทางการเกษตร (Market Committee) หรือเจา้หน้าท่ีท่ีไดรั้บมอบหมายเสียก่อน 
และจะตอ้งแจง้การท าสัญญาต่อเจา้หนา้ท่ีท่ีไดรั้บมอบหมาย และในการท าสัญญาจะตอ้งเป็นไปตามรูปแบบ
และมีเน้ือหาตามท่ีก าหนด คู่สัญญาสามารถเสนอเร่ืองต่อหน่วยงานท่ีมีหนา้ท่ีรับผิดชอบได ้
 3.3.2  รูปแบบของสัญญา 

ระบบเกษตรพนัธสัญญาเป็นสัญญาท่ีประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชยไ์ม่ได้ระบุลกัษณะและ
รูปแบบของสัญญาเอาไวโ้ดยเฉพาะ เกษตรกรและบริษทัจึงยดึหลกัอิสระในทางแพง่ (Private Autonomy) และ
หลกัเสรีภาพในการท าสัญญา (Freedom of Contract) เป็นเคร่ืองมือก่อให้เกิดสัญญา โดยบริษทัจะก าหนด
วิธีการท าสัญญาอย่างไรก็ได้ ไม่ว่าจะท าเป็นหนังสือหรือด้วยวาจา หรือบริษทัจะก าหนดเน้ือหาใดใน
สัญญาก็ได ้สัญญาจึงมีรูปแบบท่ีไม่แน่นอนและชดัเจน หากมีขอ้พิพาทเกิดข้ึน เกษตรกรจึงยากล าบากใน
การน าพยานเอกสารมาพิสูจน์ เพราะเป็นการอ้างพยานหลักฐานท่ีบริษทัเป็นผูท้  าข้ึนและเก็บไวเ้พียง               
ฝ่ายเดียวสัญญาจึงลว้นแลว้แต่อยูใ่นความรู้เห็นของบริษทั ท าใหเ้กิดความไม่เป็นธรรมแก่เกษตรกร 

หลักการดังกล่าวของประเทศไทยข้างต้น สหรัฐอเมริกามีความแตกต่างกับของประเทศไทย               
โดยสหรัฐอเมริกามีมาตรการทางกฎหมายในการควบคุมการท าสัญญาภายใตร้ะบบเกษตรพนัธสัญญา
โดยเฉพาะ ซ่ึงการก าหนดรูปแบบของสัญญาไวโ้ดยชัดเจนนั้น ท าให้รูปแบบของสัญญาเป็นสัญญา
มาตรฐาน วธีิการท าสัญญา และเน้ือหาของสัญญาจึงตอ้งเป็นไปตามท่ีกฎหมายก าหนด ท าให้เกษตรกรและ
บริษทัมีความเท่าเทียมกนัในการท าสัญญา โดยเฉพาะอย่างยิ่งเกษตรกรสามารถตรวจสอบเน้ือหาหรือ
ขอ้ความในสัญญาไดง่้ายข้ึน หากมีขอ้พิพาทเกิดข้ึน เกษตรกรก็สามารถน าพยาน-หลกัฐานไปแสดงต่อศาล
ได ้       
 3.3.3  อายุของสัญญา 

ในเร่ืองของอายุของสัญญาน้ี ทั้งประเทศไทย สหรัฐอเมริกา และสาธารณรัฐอินเดีย มีหลกัการใน
เร่ืองน้ีเหมือนกัน การท าสัญญาภายใต้ระบบเกษตรพนัธสัญญาเป็นสัญญาท่ีเกิดจากการตกลงระหว่าง
เกษตรกรและบริษทัซ่ึงเป็นเอกชนดว้ยกนัทั้งคู่ คู่สัญญาจึงมีอิสระในการก าหนดเง่ือนไขในสัญญาอยา่งไร
ก็ได ้รวมไปถึงการก าหนดอายขุองสัญญาท่ีคู่สัญญาจะตกลงก าหนดอายุนานเท่าใดก็ได ้แต่ตอ้งเป็นการตก
ลงร่วมกนัของคู่สัญญาทั้งสองฝ่ายจึงจะเป็นการแสดงเจตนาตามหลกัเสรีภาพในการท าสัญญาอยา่งแทจ้ริง 
และสัญญาดงักล่าวยงัสามารถขยายสัญญาออกไปไดด้ว้ย โดยการก าหนดการขยายสัญญาเป็นลายลกัษณ์อกัษร  


